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EDITORIAL:

A missdo da Revista Género e Direito (G&D) destina-se a informar a
comunidade académica sobre os desafios e perspectivas que revestem a discussdo
interdisciplinar do género. O objetivo da G&D é estimular o debate e producéo cientifica
com o proposito de produzir conhecimentos e atuar como transformador social e
instrumento de reflex&o para uma isonomia entre os individuos. O publico-alvo de nossa
revista é pos-doutores, doutores, mestres e estudantes de pos-graduacdo. Dessa maneira
os autores devem possuir alguma titulacdo citada ou cursar algum curso de pos-
graduacdo. Além disso, a G&D aceitara a participacdo em coautoria. A Revista possui

um conjunto de SecGes para recebimento de trabalhos cientificos, como:

> Secdo Livre: Secdo interdisciplinar que recebem trabalhos de lingua inglesa ou

francesa produzidos através de pesquisas ou reflexfes académicas, podendo os temas

abordarem ou nédo a tematica do género e dos direitos humanos.

> Ensaios: Recebe relatérios de pesquisas em andamento ou concluidas.

> (Género, Sexualidade e Feminismo: Trata com a discusséo de género referente a
género x sexo, discurso sexual, contrato sexual, identidade de género, existencialismo x
naturalismo, filosofia social, teorias feministas e feministas do direito, diversidade sexual
e efetividade de direitos sexuais.

> Direitos Homoafetivos, lutas LGBTI e teoria queer: Versa sobre a efetividade e
garantias de direitos homoafetivos, a evolucdo historica e social das lutas LGBTI,
desenvolvimento social, teoria queer, categorias sociais, desigualdade, alteridade,
relagOes culturais, homofobia, diversidade sexual

> Direitos Humanos e Politicas Publicas de Género: Aborda temas sobre filosofia do
direito, teoria critica dos direitos humanos, feminismo, interseccionalidade,
consubstancialidade, igualdade de género e direitos LGBTI.

> Movimento feminista, histoéria da dominacgédo e género: Feminismo, historia dos

direitos de género, historia da dominacdo, historia dos movimentos feministas, lutas por

emancipacao, América Latina, discurso social e conquistas sociais.
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> Sexualidades, Subjetivactes e Praticas Psi: Sexualidade, identidade social, processo
de identificacdo, grupos sociais, praticas psi, género x sexo, violéncia de género e
vulnerabilidade.

> Saude, Género e Direito: Saude da mulher, integridade fisica e sexual, satde publica,

avancos tecnologicos, mudanca de sexo, intersexualidade, aborto, gravidez na
adolescéncia, sexualidade e prevencao sexual.

> Ameérica Latina, Unido européia, género, feminismo: violéncia de género, cultura
latina, cultura européia, direitos sociais, politicas publicas, lutas sociais, movimento
feminista, movimento LGBTT], patriarcalismo, sexualidade, AIDS, direitos sexuais e
reprodutivos.

> Multiculturalismo, religido, género: direitos sexuais e reprodutivos, religido e
filosofia, estruturas sociais, choque cultural, etnocentrismo, feminismo, direitos
homoafetivos, violéncia de género, relativismo cultural e direitos humanos.

> Aborigene, género, inclusdo social: discriminacdo, cultura aborigene, politicas
publicas, feminismo, infanticidio, praticas némades, patriarcalismo e identidade.

> Imigragdo, Emigracdo, género: problemas sociais, zonas migratorias, trafico de
pessoas, exploracdo sexual, guerras, ditadura, deportacdo, expulsdo, vulnerabilidade
social e feminismo.

> Género, historia, Espanha: movimento feminista, direitos civis e politicos, historia

da dominacdo, micro historia, discurso social, reformas politicas



Periddico do Ndcleo de Estudos e Pesquisas sobre Género e Direito

P erG Centro de Ciéncias Juridicas - Universidade Federal da Paraiba
S ireito V. 8 - N° 07 - Ano 2019 — Special Edition
H Irel v ISSN | 2179-7137 | http://periodicos.ufpb.br/ojs2/index.php/ged/index

"
SUMARIO:

ON THE CULTURE OF PHILOSOPHICAL DIALOGUE

Artur Ravilevich Karimov; Alexei Sergeyevich Guryanov; Mikhail Gennadyevich 01
Khort

LEGAL REGULATION OF ACTIVITY OF SELF-EMPLOYED CITIZENS IN

THE RUSSIAN FEDERATION 11
Aleksandr N. Shpagonov; Regina R. Dolotina

THE ISSUE OF THE TERM «SECT» JURIDICAL DEFINITION

Anatolij K. Pogasij; Elena V. Kuzmina

OBJECTIVATION OF THE INTROVERT TYPE OF A PERSONALITY IN

THE NOVEL"TICKET TO THE STARS" BY V. AKSYONOV 30
Liliya F. Bormusova; Dinara |. Rakhimov; Nailya N. Fattakhova

STRUCTURAL AND WORD-FORMATIVE FEATURES OF VERBS OF
BEHAVIOR IN THE TATAR LANGUAGE 39
Firuza R. Sibgaeva; Ruzilya R. Salakhova; Mahira N. Huseynova

CULTURAL SPECIFICS OF FICTION TEXTS: THE CASE OF RUSSIAN
LITERATURE 49
Ildar Kh. Safin; Alexander V. Pankov; Khalida N. Galimova; Mariia I. Andreeva
EFFICIENCY OF DEVELOPMENT OF THE REGIONAL HIGHER SCHOOL

Marat R. Safiullin; Aliya A. Abdukaeva; Leonid A. Elshin

ISSUES OF JUDICIAL ORGANIZATION AND JURISDICTION OF COURTS

OF FIRST INSTANCE IN THE REPUBLIC OF ESTONIA 72
Rinat. R. Akhmetzakirov; Idris M. Gilmanov; Muhamat M. Gilmanov

TATAR LANGUAGE: TENDENCIES OF CONSERVATION AND
DEVELOPMENT IN POLYETHNIC SOCIETY (CASE STUDY OF RUSSIA
AND KAZAKHSTAN) 81
Dinara S. Sultan; Tatiana G. Bochina; Atirkul Ye. Agmanova; Yevgeniya A.

19

59

Zhuravleva



Periddico do Ndcleo de Estudos e Pesquisas sobre Género e Direito

P erG Centro de Ciéncias Juridicas - Universidade Federal da Paraiba

S ireito V. 8 - N° 07 - Ano 2019 — Special Edition

H Irel v ISSN | 2179-7137 | http://periodicos.ufpb.br/ojs2/index.php/ged/index
AV

CORPUS OF TITLE UNITS OF RUSSIAN-FOREIGN LANGUAGE
REFERENCE BOOKS 92
Li Junying; Rezeda N. Karimullina; Gao Rongguo

EXPRESSIVE SYNTACTIC STRUCTURES IN M.E. SALTYKOV-
SHCHEDRIN'S ARTISTIC DISCOURSE 103
Olga A. Chupryakova; Svetlana S. Safonova; Mukhit T. Abikenov

SEMANTIC WORD FORMATION OF DIALECT VERBS:
LINGUOCULTUROLOGICAL AND COGNITIVE ASPECTS 112
Olga A. Chupryakova; Svetlana S. Safonova; Gulnat T. Abikenova

WORLD ENGLISHES: REFLECTION ON TEXT COMPLEXITY
PROSPECTIVE STUDIES

122
Olesya A. Yarullina; Fanuza H. Tarasova; Elena V. Varlamova; Olga S.
Safonkina; Elena V. Sazhyna
CERTAIN FORMS OF EXPRESSION OF JUDICIAL PRECEDENT 133

Aydar R. Gubaydullin; Valeriya V. Kurnosova

DIFFERENTIATION OF RESPONSIBILITY AS AN EXPRESSION OF THE
PRINCIPLE OF JUSTICE 142
Alexandra Yu. Bokovnya; Fedor R. Sundurov

DIGITAL EVIDENCE IN JUDICIAL PRACTICE EVIDENCIA DIGITAL EN

LA PRACTICA JUDICIAL 154
Guzel A. Valeeva; Nikita N. Makolkin

LEGAL PERSONALITY OF INCORPORATED ENTITIES IN RUSSIAN
LEGISLATION AND TNC 162
Marat R. Suleymanov; Guzel A. Valeeva

THE IDENTITY OF THE PERPETRATOR OF THE CRIME AS AN
INDIVIDUALIZATION OF PUNISHMENT 172
Alexandra Yu. Bokovnya; Fedor R. Sundurov

CREATING ELECTRONIC RESOURCE ETHNO-LINGUISTIC MATERIALS

OF THE TATAR LANGUAGE

183



Periddico do Ndcleo de Estudos e Pesquisas sobre Género e Direito

P erG Centro de Ciéncias Juridicas - Universidade Federal da Paraiba

S ireito V. 8 - N° 07 - Ano 2019 — Special Edition

H Irel v ISSN | 2179-7137 | http://periodicos.ufpb.br/ojs2/index.php/ged/index
Vv

Farid I. Salimov; Rustem F. Salimov
DEFINITION OF NON-LETHAL WEAPON IN INTERNATIONAL LAW

Gennadiy Kurdyukov; Anastasia Drygina 192
THE ARTISTIC EMBODIMENT OF THE IMAGE OF ENGLAND IN THE
«LETTERS TO ANOTHER ROOM» BY RAVIL BUKHARAYEV 199
Alina R. Gaynutdinova; Alfiya F. Galimullina; Foat G. Galimullin; Abay K.
Kairzhanov

MANIFESTATION OF SATANISM IN RUSSIA 11

Roman R. Davletshin; Vladimir N. Rogatin

ELECTRONIC LEARNING TOOLS AS A MEANS OF INCREASING THE
EFFECTIVENESS OF INCLUSIVE EDUCATION

Guzel Zabirovna Khabibullina; Sergey Vladislavovich Makletsov; Alfira 222
Mazitovna Akhmedova; Mars Zabirovich Khabibullin; Aygul Raisovna
Khafizova

TOTAL QUALITY ZERO WASTE MANAGEMENT SYSTEM

Jan Vincent S Saracanlao; Lorejo Juliet E; Evangelista Linden L; Lim Love C.; 231
Naelga Sofia C

THE FUNCTIONING OF MEMORY AS THE BASIS OF LITERARY
CREATION 266
Elena Voitenko

THE ETHNO-CULTURAL ESSENCE OF LINGUISTIC CONSCIOUSNESS

Nikolay F. Alefirenko; Olga V. Dekhnich; Olga Y. Romashina; Olga I. Avdeeva 265
GAMIFICATION POSSIBILITY USE FOR THE DEVELOPMENT OF
POPULATION CIVIL ACTIVITY PLATFORMS

Olga V. Rogach; Elena V. Frolova; Tatyana M. Ryabova; Valeriy V. Bondaletov; 301
Andrey V. Prokhorov

CLASSIFICATION OF UNPLANNED INTERRUPTIONS DURING IT 314

SERVICE EXECUTION AT INCIDENT LIFECYCLE MANAGEMENT



Periddico do Ndcleo de Estudos e Pesquisas sobre Género e Direito

P erG Centro de Ciéncias Juridicas - Universidade Federal da Paraiba

S ireito V. 8 - N° 07 - Ano 2019 — Special Edition

H Irel v ISSN | 2179-7137 | http://periodicos.ufpb.br/ojs2/index.php/ged/index
Vi

Rustam G. Asadullaev; Vladimir V. Lomakin; Tatiana A. Lysakova

BI-TEXTS IN THE CONTEXT OF NATIONAL-RUSSIAN BILINGUAL
EDUCATION 326
Leila Salekhova; Andrew Danilov; Natalya Spiridonova; Nnamdi Anyameluhor
DERIVATION-SEMANTIC FEATURES OF THE FAMILY OF WORDS WITH

THE VERTEX KITAJ 336
Siqi Li; Vera A. Kosova; Lanyi Li

SPEECH PORTRAIT OF A POLITICAL LEADER (BASED ON THE
INAUGURAL ADDRESSES OF THE RUSSIAN AND US PRESIDENTS) 347
Rimma R. Galiakberova; Dilyara B. Garifullina ; Lyutsiya G. Khismatullina

STANDARDIZATION OF INTERNAL SHARIA AUDIT

358
Irina V. Novikova; Firdaus I. Kharisova
THE DIFFERENCES BETWEEN INDIVIDUAL-TYPOLOGICAL
PECULIARITIES OF BELIEVERS IN RELATIONSHIP WITH THE TYPE OF 369

THEIR RELIGIOUS ORIENTATION

Svetlana P. Politova; Zoya V. Silaeva; Alina R. Bikusheva

THE INFLUENCE OF THE ENGLISH LANGUAGE ON THE RUSSIAN
YOUTH SLANG 380
Guzel A. Izmaylova; Gulyusa R. Zamaletdinova; Sholpan K. Zharkynbekova

THE MEANS OF EXPRESSION OF THE CATEGORY OF
ADMIRATIVENESS IN RUSSIAN, FRENCH AND ENGLISH 389
Elena K. Kuzmina; Gulnara G. Nazarova; Lilia R. Nizameeva; Gérard Broussois
«WEST - EAST» OPPOSITION IN RUSSIAN LITERATURE AND
PHILOSOPHY OF 1830-1850S: SEARCH FOR CIVILIZATIONAL

400
IDENTITY
Rinat F. Bekmetov; llsever Rami; Ildar Sh. Yunusov; Olga N. Boldyreva,;
SAGIT RAMIYEV’S DRAMATURGY IN LITERARY AND CULTURAL a1

CONTEXT DURING THE BEGINNING OF THE XXTH CENTURY



Periddico do Ndcleo de Estudos e Pesquisas sobre Género e Direito

] erc Centro de Ciéncias Juridicas - Universidade Federal da Paraiba

$ . 't A V. 8- N°07 - Ano 2019 — Special Edition

H Irel v ISSN | 2179-7137 | http://periodicos.ufpb.br/ojs2/index.php/ged/index
ViI

Liliya F. Nuriyeva; Tagir Sh. Gilazov; Flera S. Saifulina; Zinulla Zh. Mutiev
LANGUAGE FEATURES OF BOOKS FOR CHRISTIAN TATARS AND
KARAMAN TURKS 421
Okan Guler; Zoya N. Kirillova; Liaisan Sahin

CONCEPTUAL BACKGROUND OF THE ESSENTIAL
INSTITUTIONALIZATION OF A PHILOSOPHY OF THE

BIOINTELLECTOSPHERE 423
Sergei V. Smirnov; Aiziriak N. Tarasova

THE SOLUTIONS TO ENHANCE PERFORMANCE OF PARLIAMENTARY
FRIENDSHIP GROUP AND ITS POSITION IN PARLIAMENTARY
DIPLOMACY 459
Gholamreza Rasoulizadeh; Ghafour Khoeini

THE FOLKLORIC ELEMENTS IN THE G. BASHIROV’S WORKS

Asiya A. Rakhmatullina; Flera S. Sayfulina; Luisa F. Zamalieva a0
TECHNOLOGY OF FORMATION OF STUDENTS’ MOTIVATIONAL
WILLINGNESS FOR PROFESSIONAL ACTIVITY 474

Sergeeva M.G; Okhotnikov 1.V; Panko Ju.V.; Shvedov L.A.; Kasymova D.M;
Zolotova M.N.

DEVELOPMENT OF EDUCATION MANAGER’S PROFESSIONALISM

Sergeeva M.G; Firova I.P; Glazov M.M; Pudovkina O.I; Solomonova V.N; 487
Red’kina T.M

SOCIAL-REALISM IN THE AZERBAIJANI AND TURKISH NOVELS OF

THE EARLY 20TH CENTURY 505
Eshgane Babayeva

THE BUILDING OF A DEMOCRATIC SOCIETY AND REFLECTION OF
PEOPLE'S FACTOR IN THE NARRATIVE «THE DECEIVED STARS» BY
M.F.AKHUNDZADEH

Shahbaz Shami Oghlu Musayev

523



Periddico do Nucleo de Estudos e Pesquisas sobre Género e Direito

] erG Centro de Ciéncias Juridicas - Universidade Federal da Paraiba

§ . 't A V. 8- N°07 - Ano 2019 — Special Edition

H Irel v ISSN | 2179-7137 | http://periodicos.ufpb.br/ojs2/index.php/ged/index
VIl

EXPERIMENTAL-PSYCHOLOGICAL RESEARCH AS A MAIN FACTOR IN
SELF- ACTUALIZATION AND PROFESSION SELECTION OF
ADOLESCENTS

Sevinj Orujova

536



Periddico do Niicleo de Estudos e Pesquisas sobre Género e Direito
ro Centro de Ciéncias Juridicas - Universidade Federal da Paraiba
t n V. 8-N°07 - Ano 2019 — Special Edition

v ISSN | 2179-7137 | http://periodicos.ufpb.br/ojs2/index.php/ged/index

ON THE CULTURE OF PHILOSOPHICAL DIALOGUE

Abstract: The article is devoted to intra-
philosophical dialogue and those
obstacles that threaten it. One of these
obstacles seems to be the self-reflection
of philosophers that philosophy itself is
an insult and is only possible as an insult.
They argue that philosophy, challenging
the opinion of authorities or the majority,
thereby carries an intellectual insult. In
the course of the conceptual analysis of
“insult” concept, we show that this point
of view is wrong, since insulting requires
unfair motivation. Nevertheless, the
intellectual ~ insult is present in
philosophy in a different form. It is
expressed in the disqualification of the
opponent as a “non-genuine”
philosopher. Such an intellectual
attitude, when a certain philosophical
position is declared genuine (authentic),
and all others are not authentic, is called
philosophical chauvinism. Four main

forms of intellectual chauvinism in

Artur Ravilevich Karimov!
Alexei Sergeyevich Guryanov?

Mikhail Gennadyevich Khort?

philosophy (and, accordingly, four types
of intellectual discrimination) are
distinguished: interdisciplinary,
intradisciplinary, interschool, and
intraschool. Overcoming of intellectual
discrimination within philosophy is
associated with the need to criticize
intellectual arrogance and intellectual
snobbery and the development of
international and intra-national dialogue

in philosophy.

Keywords: philosophical dialogue,
insult, virtue epistemology, intellectual
chauvinism,

snobbism, intellectual

ISUD.

Introduction

This article touches on such
field of research as comparative
philosophy. By comparative philosophy,
we mean comparative studies of

intercultural (and intracultural) relations

'Kazan Federal University, Russia. e-mail: arrkarimov@kpfu.ru. tel: +79178748869.
2 Kazan State Power-Engineering University, Kazan State Medical University, Russia
3 Kazan Federal University.
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and connections between philosophers.
A similar problem is most relevant for
philosophy, since there is more or less
uniformity in  science, even in
humanities, on what is considered the
standard of scientific and academic in
this discipline. Philosophers, on the other
hand, disagree even on the question of
what is considered the subject of
philosophy and what its methodology
should be. Due to such fundamental
disagreements between philosophers, a
misunderstanding arises and sometimes
an insulting attitude towards each other.
This problem is compounded by the fact
that there has been a fragmentation of
philosophical research field. This
circumstance has both positive and
negative consequences. As a positive
point is that there is freedom of
philosophical research in Russia,
probably, as nowhere else. In the United
States, Great Britain and continental
Europe, there are quite  strict
philosophizing frameworks that put the
researcher into the politics of magazines
and publishing houses. The relationship
between philosophers within this
fragmented reality needs serious
transformation. It is primarily about the

need to establish a culture of dialogue

2
and respectful attitude within philosophy

itself.

One of the obstacles to this is
the self-reflection of some philosophers,
which is expressed in the fact that such a
dialogue and respectful attitude are not at
all regarded as something desirable or
positive, but even vice versa. We believe
that such self-reflection of philosophers
deserves serious criticism. An example
in this regard is the article by K.
Martynov, “Philosophy as an insult” [1].
Two theses are put forward in it. The first
thesis is that philosophy is built as an
insult. The second thesis arising from the
first is that philosophy is possible only as
an insult. To demonstrate these theses,
the author gives various examples from
the history of philosophy, when
philosophers showed disrespectful or
insulting attitude to the public or to each
other. In the main part, we will show that
despite the fact that the article talks about
a really serious problem, one cannot
agree with its general conclusion that

philosophy can exist only as an insult.

Methods
As a methodology, the article
uses the conceptual analysis method,

characteristic of modern analytical
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philosophy. The article also relies on the
methodology of virtue epistemology, in
which the apparatus of normative ethics
categories 1is used to characterize
cognitive attitudes. An example of this
article are the concept of intellectual
intellectual

snobbery, humility,

intellectual chauvinism, etc.

Results and Discussion

What is an insult? K. Brinev
states that “in linguistic expertology, the
problem of insult qualification is perhaps
one of the most obscure problems” [2].
In Russian, “to insult” and “feeling an
insult” means “insulting”, i.e. to sadden,
to upset. Aristotle in "Rhetoric" defines
insult as anger accompanied by pain. The
English word “insult” means “attack”,
“assault”, “type of damage” (cf. Russian
“stroke”). In Latin, “insultare” literally
means “Jump on something”, i.e.
contains the semantics of humiliation
and affirmation of its superiority and
dominance. Thus, the semantics of the
term “insult” includes 1) an attack that is
aimed to cause 2) a state of grief, sorrow
and 3) to unify him, to assert one’s
superiority over him. An important
component of the pragmatics of insult is

its perlocutionary aspect: to insult means

3
to perform some action or cause a certain

state.!

Can truth be offensive? J. Nou
believes that the answer to this question
depends on who and in what form it is
presented [3, pp. 17-18]. Suppose that
someone tells an overweight person
(above the medical norm) that he is fat.
Is this the truth? Yes. Will this be an
insult? It depends on who says it and
under what circumstances. Obviously,
the call “Hey fat!” on the street from a
stranger will be considered an insult. On
the other hand, if a loved one tactfully
informs him that he is overweight and
worried about his health, advises him to
go on a diet or go to the gym, then such
an appeal will most likely not be taken as
an insult. Truth does not have to be
offensive, but for this it must be
presented by the right person in the right
context with the right motivation. And
here it is necessary to turn to intellectual
ethics, which has recently been actively
developed in the framework of such a
trend as the epistemology of virtues.

First of all, what motivation can
underlie insult? Firstly, since we are
talking about philosophy, we are
interested in a special case of insult,

namely, intellectual insult. It can be
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carried out in two varieties: 1) direct
humiliation through the denial of the
subject's rationality, understanding,
mental fullness, etc. and 2) indirectly
through appropriation of the right to
testify to the Truth uniquely.
Philosophers show intellectual
courage, challenging authorities or the
majority opinion. This quality can only
be attributed to the list of intellectual
virtues of its owner. In our dissertation
we define intellectual courage as
“overcoming not any fear, but only one
that interferes with 1) the achievement of
specifically cognitive goals; 2) in a
specifically cognitive sense ... In this
sense, Giordano Bruno, for example, is a
double example - both of courage in the
moral and in the intellectual sense. On
the one hand, his position threatened his
personal safety and life itself and in this
regard required moral courage. On the
other hand, it challenged the established
intellectual tradition, the prevailing
opinion and threatened his intellectual
status, and therefore = demanded
intellectual courage” [5, pp. 312-313].
The motivation of intellectual courage
does not carry insults, because, as we
have defined above, it does not carry the

desire for intellectual humiliation of an

4
opponent or the assertion of one's own

intellectual superiority.

Yet in what sense is philosophy
really offensive? What is the intellectual
insult in philosophy?

K. Martynov  writes: “A
philosopher who wants to offend another
philosopher uses cunning tactics. The
philosopher should argue that the other
philosopher is not a real philosopher,
because he thinks irrationally, and
therefore, his philosophical project is not
intelligible” [1]. It is important to
distinguish this form from direct insult to
the individual (argumentum  ad
personam). Here, rather, there is a well-
known  sophisticated method  of
“poisoning a well’, a form of
disqualification of an opponent. Instead
of substantively criticizing the views of
this or that philosopher, he is simply
declared as a fake, not genuine
philosopher.

I believe that such a move in
argumentation is a manifestation of
intellectual arrogance and snobbery.
Arrogance can be defined as the
following attitude: I am superior to
others in some ways, and this gives me
the right to treat them without respect: "I

am above you, therefore, I have the
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right." Arrogance becomes intellectual if
the rights that a person ascribes to
himself come from his intellectual
abilities and relate to cognitive activity.

I suggest calling any statement
of the form philosophical chauvinism: x
- is a genuine (real, true) philosophy or x
- is a true (genuine, real) philosopher.

There are four main forms of
philosophical chauvinism: 1)
disciplinary; 2) interdisciplinary; 3)
interschool; 4) intraschool.

By disciplinary chauvinism, we
mean a view that believes that only a
certain philosophical discipline is a
“genuine”, “real” philosophy. In
Western European philosophy,
metaphysics (ontology) has long been
considered such a discipline, a
“philosophical prototype”. G. Mayorov
expresses this opinion when he writes:
“We consider a philosophy that
corresponds to its original idea,
discovered by Pythagoras, developed by
Socrates and finally clarified and
implemented by Plato. In this sense, any
genuine philosophy is Platonism” [6, p.
68]. He calls the great metaphysicians
from Plato to Hegel the exponents of this
main, or "sophia" line in philosophy.

Moreover, according to Mayorov,

5
Aristotle is already a departure from this

“original” line, since he was interested
not in sophia, but in the episteme, i.e. the
nature of accurate, scientific knowledge.
Therefore, he is not considered as “true
philosopher”. In modern philosophy,
such discrimination is manifested in the
denial of “philosophical” discipline
status such as gender philosophy, media
philosophy and even social philosophy.
The second form of intellectual
chauvinism in philosophy is
intradisciplinary chauvinism. Within the
framework of a discipline, it is asserted
what can be considered this discipline
and what not. For example, metaphysics
claims to be true metaphysics and not; in
epistemology - what is real epistemology
and what is not, etc. For example, Popper
actually denies belonging of such
authors as Descartes, Kant, or Russell to
epistemology, since they did not share
his  subjectless understanding of
knowledge. In the work “Objective
knowledge”, Popper contemptuously
called Descartes, Locke, Berkeley, Kant
and Russell “the philosophers of
opinion” (belief) for the fact that the
latter “were engaged in research of our
subjective opinions, their foundations

and origin” [7, p. 109]. He declares the
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only scientific epistemology to be
epistemology without a subject of
knowledge, and epistemology with a
subject of knowledge is forced out into
the field of psychology, etc.

The third and most common
form of intellectual chauvinism is
interscholastic ~ chauvinism.  Some
philosophical school is declared "true
philosophy", and all other areas are
deprived of this status. An example here
is the mutual rejection between modern
continental and analytical philosophy.
Continental philosophers accuse analysts
of logical-linguistic scholasticism, the
“cowboy” style of philosophizing, when
opponents ‘“‘shoot” each other with
endless arguments and
counterarguments. Analytical
philosophers blame the continental for
the lack of clarity, the misuse of
scientific terminology. N. Chomsky
called French philosophy ‘“cheap and
corrupt” [8, p. 310.]. An open letter from
leading analytical philosophers against
Derrida being awarded the degree of
Honorary Doctor of the University of
Cambridge because his philosophy does

not meet the standards of “clarity and

rigor” [9] became famous.

6
The fourth type of intellectual

discrimination that we propose to
highlight is intra-school chauvinism. The
point is that within a certain
philosophical current or the teachings of
a particular philosopher, a certain canon
is established, which all supporters of
this trend or interpreters of this
philosopher should follow. Russian
philosophers are well aware of the
controversy over which Max is
authentic: the Marx of the period of the
“Economic and Philosophical
Manuscripts of 1844” or the late Marx?
Wittgenstein’s followers argue about
whether his interpretation is more
authentic:  positivistic or mystical-
metaphysical. Of course, these disputes
will continue until the philosophy
continues. But philosophers must realize
when their position becomes
intellectually  chauvinistic, arrogant,
snobbish and discriminatory in relation
to other philosophical points of view.
The fact is that philosophers should have
shown much more intellectual modesty

and intellectual humility in their

discussions.

Conclusions
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The semantics of the term
“insult” are quite rich. At least four
different phenomena can be
distinguished: 1) challenge the opinion
of the majority, or the opinion of power
and authority; 2) a direct attack on a
person, i.e. argumentum ad personam; 3)
disqualification of an opponent, i.e. also
a variety of argumentum ad hominem,
which is called "well poisoning"; and 4)
“pro and con,” or “black or white,” when
the opponent’s position must be either
completely rejected or fully accepted.
All these different types of insults
require special analysis in relation to the
practice of philosophical discussion. The
provisions of this article are the
following. Firstly, the thesis that
philosophy is an insult is ambiguous.
The second thesis that philosophy is only
possible as an insult is equally
ambiguous. In some sense, yes, in other
senses, no. Secondly, a really noteworthy
problem has been raised. It is the issue of
an opponent disqualification as a
technique in philosophical discussion. In
our opinion, it is the disqualification of
the opponent that is the main obstacle to
philosophical dialogue. We have
analyzed the main forms in which this

disqualification is carried out in modern

7
philosophy. We put forward the
normative thesis that the development of
philosophical dialogue requires
overcoming intellectual chauvinism in
philosophy, 1i.e. discrimination in
relation to various cultural, theoretical
and methodological trends within

philosophy.

Summary

The problem of philosophical
dialogue culture, in contrast to the
scientific one, is that philosophers are
usually in a state of deep disagreement
among themselves. From the point of
view of the theory of argumentation, all
disagreements can be conditionally
divided into two groups [10,16,17]. The
first group includes those types of
disagreements that can be relatively
easily resolved by a specific fact
indication. Another type of disagreement
concerns not facts, but the methods of
establishing facts, and accordingly,
beliefs about facts that are established by
such methods. Researchers call the latter
type “deep disagreement”. The problem
with the deep disagreement is that due to
the fact that the opponents cannot find a
common criterion to resolve a dispute,

they resort to insults, disqualification of
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an opponent and other violations of
argumentative ethics. This is precisely
the fundamental basis for the culture of
abuse in philosophy, which we discuss in
this article. The way out of this situation
should be a broader discussion of
argumentative ethics quality. Even the
fact that we refer to some epistemic
attitude as intellectually virtuous or
intellectually vicious (snobbish,
chauvinistic) is already the first step
towards creation the possibility of a
philosophical dialogue between different
traditions and trends. What are the ways
to foster a culture of philosophical
dialogue? This issue deserves special
discussion. It seems that philosophers
should set an example of philosophical
dialogue culture. In modern philosophy,
such an example is the activity of the
International Society for International
Dialogue (ISID) [11,14,15], which,
together with the Polish Academy of
Sciences, is also a co-founder of the
journal Dialogue and Universalism
[12,13]. ISID 1is an international
philosophical community that regularly
holds international congresses aimed to
develop an international philosophical
dialogue. The idea is to bring together

philosophers from different countries

8
(USA, Europe, Asia, Africa)

representing  various  philosophical
traditions and philosophical movements
in order to try to put this philosophical
dialogue into practice. Since the author
of this article has repeatedly participated
in congresses held under the auspices of
ISID, I would like to say responsibly that
the meetings with representatives of
philosophical thought from different
countries and continents in the
framework of such major philosophical
forums can qualitatively reduce the
degree of philosophical chauvinism and

improve the culture of philosophical

dialogue in modern world.
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LEGAL REGULATION OF ACTIVITY OF SELF-EMPLOYED
CITIZENS IN THE RUSSIAN FEDERATION

Abstract: This paper is devoted to the
analysis of legal regulation issues
concerning self-employed citizens in the
Russian Federation as part of an
experiment in certain regions of Russia
on the legalization of self-employed
people’s activities. The way out of the
shadow of the self-employed people is
one of the most discussed issues not only
in Russia, but also in many countries of
the world. The unwillingness to
officially register their activities 1is
explained, first of all, by the fact that the
payment of taxes, as a rule, is
incommensurable with the income of the
self-employed people. At the same time,
without registering their business, self-
employed citizens are left without their
social protection from the state, and
without the opportunity to receive
development loans, etc. The state should

encourage self-employment people, as it

Aleksandr N. Shpagonov!
Regina R. Dolotina 2

contributes to solving the problem of
unemployment. In the EU and the USA,
the self-employed population provides
business, social, real estate, intermediary
services, as well as provides counselling,
advertising, retail, franchising and other
activities (over 400 types of activities).
At the same time, a self-employed
citizen can provide paid services to
various organizations on a certain range
of issues, demonstrating their
professional qualities, either with the
prospect of possible employment in
these organizations as a specialist,
consultant or contractor, or remaining a
specialist in a free profession [1]. For
most countries, the issue of how to
legitimize the activities of the self-
employment people is relevant, so that
on the one hand, the budget is
replenished, and on the other, social

guarantees are established [2]. In the
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course of the study of the stated
problems, the authors come to the
conclusion that today the Russian
Federation needs to build a social
security system for self-employed
citizens. At the same time, the tax on
professional income should remain
unchanged.

Keywords: self-employed citizens,
state, professional income tax, social

security.

1. Introduction

Self-employed  people are
individual entrepreneurs, heads and
members of peasant (farm) enterprises,
lawyers, arbitration managers, notaries
and other private practitioners who are
not individual entrepreneurs. From
January 1, 2019, this category includes
persons applying the special tax regime

2

“Professional income tax” (paying
professional tax).

The paper will discuss current
legal regulation issues concerning
activities of only those self-employed
citizens who pay professional tax in
connection with the adoption of Federal
Law dated 11.28.2018 No. 422-FZ [3]

(hereinafter, Law No. 422-FZ7).
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2. Methods

The main methods that were
used during the writing of this work are:
a comparative legal method, a complex
analysis method, an interpretation
method, a sociological method, a system
analysis method and an intersectoral

approach.

3. Results and discussion

There is no legal definition of a
self-employment citizen in the Russian
legislation.

Self-employment is a form of
atypical employment. The main task of
the state today is to bring self-employed
citizens out of the shadows. This should
be facilitated by the experiment, which
since January 1, 2019 is held in some
constituent entities of the Russian
Federation — in the city of Moscow, in
the Moscow and Kaluga regions, as well
as in Republic of Tatarstan.

The problem of identifying and
legalizing self-employed citizens is
characteristic not only of Russia, but also
of most foreign countries [4].

The legalization of the activities
of self-employed citizens in Russia
within the framework of the above

experiment suggests the following.
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Self-employed citizens without
registration as an individual entrepreneur
can apply a special tax regime, i.e
professional income tax (PIT). In
particular, citizens who provide services
to individuals for personal, household
and other similar needs can switch to this
special regime.

Conditions under which a
person may apply this special tax regime:

- Income of a self-employed
person should be from the sale of goods
(work, services, property rights), with
the exception of income specified in part
2 of article 5 of the Law No. 422-FZ;

- Income of a self-employed
person during a calendar year should not
exceed 2.4 million roubles;

- It is necessary to be registered
with the tax authority as a taxpayer
(paragraph 6, clause 2, article 18 of the
Tax Code of the Russian Federation; p. 1
article 1, parts 1, 6, 7 of Art. 2, Art. 4,
part 1, article 5, part 2, article 6, article
16 of the Law No. 422-FZ dated
November 27, 2018).

The use of a special tax regime,
i.e. a tax on professional income, will
exempt certain categories of citizens

(taxi drivers, freelancers, plumbers,
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electricians, artisans, bloggers, etc.)

from paying personal income tax (PIT).

In accordance with Article 10 of
Law No. 422-FZ, the tax rate on
professional income of self-employed
persons depends on whom the service is
provided for, and amounts to: 4% in
relation to income received by taxpayers
from the sale of goods (work, services,
property rights) to individuals; 6% in
relation to income received by taxpayers
from the sale of goods (works, services,
property  rights) to  individual
entrepreneurs for use in entrepreneurial
activities and legal entities.

The undoubted advantages of
this experiment are:

- “Painless” legalization of self-
employed citizens;

- A simplified tax registration
system, in particular, through the use of
the My Tax mobile application;

- Low tax rate;

- The absence of the need to
submit a tax declaration to tax
authorities;

- Lack of taxes in the absence of
profit,

- There is no need for a current

account - a self-employed person can
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accept money in cash or in non-cash
form on bank card,

- Checks are issued in electronic
form via the My Tax mobile application,

- Until December 31, 2028, no
changes will be made to Law No. 422-
FZ regarding the increase in tax rates and
(or) the reduction of the maximum
income,

- Tax deduction in the amount
of 10,000 roubles.

With all the positive aspects of
the experiment, one should not forget
about the social vulnerability of self-
employed citizens, and about a decrease
in social guarantees.

In the first two months of 2019,
more than 33,000 people were registered
as self-employed [5]. However, there are
not so many people who want to legalize
their activities. This is due, in our
opinion, to the lack of a system of social
guarantees.

Currently, the activities of self-
employed citizens are not regulated by
labour legislation. Accordingly, self-
employed persons will not be able to rely
on various types of guarantees provided
for workers.

When paying a professional tax,

the self-employed will not be able to rely
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on certain types of benefits, such as

temporary disability benefits, maternity
benefits and others, provided for
working citizens.

Therefore, in our opinion, it is
necessary to supplement Part 3, Art. 2 of
the Federal Law dated December 29,
2006 No. 255-FZ “On Compulsory
Social Insurance for the Case of
Temporary Disability and in Connection
with  Maternity”, including  self-
employed citizens as subjects entitled to
voluntarily enter into relations on
compulsory social insurance for the case
of temporary disability and in connection
with maternity.

Persons paying professional tax
are also not payers of insurance
contributions for compulsory pension
insurance (Art. 419 of the Tax Code of
the Russian Federation). The pension
rights of these persons arise only in the
event of entering into voluntary legal
relations on compulsory pension
insurance and payment of insurance
premiums in accordance with Art. 29 of
the Federal Law dated December 15,
2001 No. 167-FZ “On Compulsory
Pension Insurance in the Russian

Federation”.
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Voluntary pension
contributions allow an insurance pension
and seniority to create. The amount of
voluntary contributions to the Pension
Fund of the Russian Federation in 2019
is 29,354 roubles for a full year, in 2020
- 32,448 roubles for a full year. The
amount of pension contributions is quite
impressive for the self-employed
citizens. Self-employed citizens will
most likely not voluntarily enter into
these relations.

Turning to the experience of the
United States, we note that self-
employed persons, as well as in Canada,
[6] pay income tax (from 10% to 39.6%,
depending on the amount of profit), as
well as “self-employment tax”, which
includes compulsory insurance
contributions for social and health
insurance (15.3% of profit) [7].

In the UK, national self-
employed insurance premiums are a
fixed amount of GBP 3 per week. It is
charged only if the annual profit of “self-
employed persons” is 6 365 pounds or
more. National insurance premiums are
levied only if the annual profit is 8 632
pounds or more. They accrue at the rate

of nine per cent of profit between GBP

8,632 and 50,000 and two per cent of

15
profit which is more than GBP 50,000

[8].

The experience of Kazakhstan
is interesting, where, in order to simplify
the registration and legalization of the
activities of informally employed
people, relevant changes to the law have
been prepared [9]. Namely, a new legal
regime has been developed here, the
Unified = Comprehensive  Payment
(UCP), for payers of which lower tax and
social payment rates are determined, the
payment of which will allow registering
and participating in the system of
compulsory medical and  social
insurance, as well as pension benefits.
The size of the UCP is $ 6.5 per month
for the urban population or $ 3.25 per
month for the rural population. The
following payments are included in a
single aggregate payment:

- 40% - compulsory social
health insurance;

- 30% - pension contributions;

- 20% - compulsory social
insurance;

- 10% - tax (budget revenue)
[10,11,12,13,14].

The experience of Kazakhstan

can be adopted in the Russian Federation

in view of the fact that, despite the low
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tax rates, the state has provided a
complete social security system for the

self-employed population.

4. Summary

The authors believe that the
social security system for the self-
employed population in Russia should
become mandatory. Thus, the tax on
professional income must include the
appropriate insurance contributions for
social, medical and pension benefits.
This will allow the Pension Fund of the
Russian Federation, the Compulsory
Medical Insurance Funds of the Russian
Federation, and the Social Insurance
Fund of the Russian Federation to
replenish their budget, and the self-
employed - to have minimal, but reliable
social guarantees: appropriate social
benefits, medical care and treatment, as
well as the right to old-age insurance

pension.

5. Conclusion
The issues we have outlined in
the legal regulation of the activities of
self-employed persons in the Russian
Federation are extremely relevant.
Come out of the shadow for a

self-employed population is a great

16
responsibility for the state. The costs of

social payments to the Pension Fund and
to compulsory health insurance and
social insurance funds will increase
significantly. But, only by competently
building a social security system for self-
employed citizens, and  without
increasing tax rates, the state will be able
to fully fulfil its social obligations to

citizens.
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THE ISSUE OF THE TERM «SECT» JURIDICAL DEFINITION

Abstract: This article is devoted to the
problem of the concept "sect"
determination in religious studies and
legal discourses. The paper presents the
analysis of the etymology and use of the
term  "sect" in the  history of
philosophical, theological and religious
thought. The authors advocate the
position that there is no clear and
consistent definition of the concept
“sect” in modern religious science. The
authors also express doubts about the
possibility of an unambiguous definition
of this concept development. The article
expresses concern that an attempt to give
and legislate a legal definition of the
concept of “sect” (including “totalitarian
sect” and “destructive cult”) may lead to
the practice of unfair enforcement and
other negative consequences in the

context of Russian reality.

Keywords: sect, totalitarian sect,
destructive cult, sect studies, legal
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Introduction

On July 30, 2018, the Office of
the State Duma of the Russian
Federation posted a notice on the State
procurement website about an open
tender for the provision of expert
analysis on the following topic:
“Legislative regulation improvement for
citizen right protection from illegal
actions of sects and extremist religious
organizations” [1]. The terms of
reference include: "The assessment of
the appropriateness of "sect", and
"destructive cult" concept incorporation
into the legislation [2].

The next day, July 31, the
chairman of the commission for public
associations and religious organizations
of the Moscow City Duma A. Paleev said
that he had prepared a proposal to the
State  Duma on the possibility of
considering the introduction of the
concept of "sect" in the legislation.
According to him, “in our modern world,

a sect is not only a religious organization,
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as was thought at the beginning and
middle of the twentieth century. Many
famous philosophers defined sects, but
everything is already outdated, because
now modern science has such universal
tools that help to get to human
consciousness. (...) Sects should include
not only religious organizations, but also
supposedly scientific, educational and
commercial organizations” [3].

At the highest level, they talked
about the “sect problem” several years
ago. The senator Elena Mizulina stated
the need to draft a bill aimed at
"destructive public associations and
religious sect" prevention, as well as to
record the term "destructive sect"
legislatively (2016) [4]. For this purpose,
a working group (32 people) was
created, consisting of officials of various
levels and departments, lawyers, security
officials, doctors, one religious scholar,
several so-called "sectologists",
including the "main sectologist" A.
Dvorkin (this is a self-name, because
The "sect" has not yet been defined, but
there are already sectologists!), the
representatives of faiths (again, out of at
least thirty faiths operating in Russia,
only Orthodox Christians were included

in the working group).

20
A closer look at the

composition of the group gives the
feeling of a certain predetermination of
its work results: in March 2017,
journalists asked one of the members of
the group, A. E. Vayts, what criteria will
the group be guided by during legislation
development in the field of religion? The
latter answered: “Everything that
destroys a person must be destroyed!”.
And when he was asked who will
determine how and what destroys a man,
he explained: “These are passions: the
lust of flesh, the lust of eyes and the pride
of life. And the one who condones this is
the one who destroys!” Restless
journalists asked how these criteria (lust,
etc.) will be revealed. Weitz assured that
the ‘“customer” of the future bill “is
capable of feeling spiritual danger from
the sects” [5]. It seems that with such
“scientific” criteria, one can speak not
about prejudice, but rather about doom ...
Especially when you find out that the
project budget is 4 million rubles, i.e. the
order will be exactly executed, because
you need to report for the money.

At first glance it seems that
there is nothing strange here. There is a
demand, there is a proposal, there is a

contractor who will fulfill the order and
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receive his money without much
difficulty.

In fact, the problem is much
more complicated. Only a list of
literature, which to one degree or another
touches on the issues related to the
origin, use, criticism of the term "sect",
not to mention the sources where this
word is used in various meanings, will
take more than a dozen pages. The "sect"
in various variations is used so widely
and uncontrollably that, apparently, it
becomes a threat to the stability of inter-
confessional and interethnic relations.

Despite the absence of this term
in the legislation, it penetrated both the
judicial practice! and the vocabulary of
public servants, who often use it to
identify any confessions not traditional
for Russia.

The purpose of this article is to
draw the reader’s attention to another
attempt by the Russian authorities to give
a legal definition of the word “sect” (and
even more so - “totalitarian sect” and
“destructive cult”) and to predict the
consequences of this dubious initiative in

the context of Russian reality.

Methods

21
Taking into account the task we

set to analyze the multiple approaches to
the definition of the concept “sect,” the
article used such general scientific
methods as the method of historical and
logical unity in cognition, a systematic
approach, as well as general logical
research methods: analysis, synthesis,

comparison and generalization.

Results and Discussion

Even in antiquity, the term
"sect" was used in several meanings:

- lifestyle, mode of action, way
of thinking [6, p. 242];

- school, path, teaching, trend
[7, p. 969];

- a group separated from any
major current (including religious),
professing a new idea or following a new
leader [8, p. 316];

- a political group [9, p. 523];

- and even a robber gang [10, p.
108].

The etymology of the word is
also ambiguous. Some believe that it
came from the Latin secta, the derivative
from sequor - “follow someone” [11, p.
1677]. Others associate it with the word
secare - to cut, cut off [12, p. 842], [13,
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p. 674], i.e. in its most general form,
“sect” can mean “a part of the whole”.

The Greek word heresy
(aipeoic) was also translated into Latin
by the term secta and simply meant
direction, school, teaching. Later, these
concepts were divided: a sect began to
mean a community that accepted a
doctrine, new or contrary to the one from
which it was separated, and heresy - the
content of the doctrine itself.

In early antiquity, this word had
no negative meaning and was perceived
neutrally in the original linguistic
context. It acquired a predominantly
religious connotation, possibly after
Pliny the Younger and Cornelius
Tacitus, at the end of the 1st — beginning
of the 2nd centuries, who called the first
Christians as the sect [14, p. 194]. And
Christians themselves at first called
themselves a sect (in the sense of a
philosophical school). For example,
Tertullian in his “Apologies” repeatedly
called Christians “the divine sect”, “the
Christian sect” and “our sect” [15].

And the same Christians added
here a certain negative nuance, which
subsequently played a cruel joke with
them during the New and Recent

History, when the "sect" was fixed as a

22
term that carries an absolutely negative

meaning. Lactantius, a  Christian
apologist at the beginning of the 4th
century, used it in the composition of the
Seven Books of Divine Establishments
as a word for schisms in the Christian
church itself: First of all, you need to
know that the Savior and the apostles
predicted that there would be sects and
heresies that would destroy the unity of
believers ...” [16].

The Reformation Churches,
which the Catholics naturally referred to
as sects, also used this word to refer to
other believers. For example, Martin
Luther often used it in his polemic with
opponents: "I warn you about this so
seriously, in view of the danger that
numerous misconceptions and sects -
Arians, Eunomians, Macedonians and
other heretics - harm the churches with
their cunning." Luther included his
contemporaries to these sects -
Anabaptists  and  other  radical
movements of the Reformation, which
he called "fanatics" [17, p. 28, 34, 52.].

All the subsequent time, up to
now, the "sect" in folk speech (and
among educated people) is perceived not
by its basic meaning, but by its uniquely

negative connotation.
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In the twentieth century,
sociologists and Protestant theologians
attempted to use the word "sect" in its
original, neutral sense, ie. as a
breakaway part of some structure or a
religious neoplasm that has adopted a
different doctrine. This, for example, is
the definition of “sect” proposed by E.
Trolcz and M. Weber, as a community of
believers, distinguished from the church
by less stability in time and space,
defined by isolation and focused not on
the people, country or culture, but on a
specific person [18,25], [19, 24]. Or the
definition by R. Niebuhr, who
represented the sect as an initial religious
formation, which could either
disintegrate or evolve into the next type
of religious association over time -
denomination (in the typology of
Niebuhr) and further into the highest
association level - the church.

Some religious scholars have
adopted such definitions, but the
majority of the population of Russia
(figuratively  speaking, the main
"consumer" of the word "sect") has not
even paid attention to the findings of
scientists and continues to perceive it in
the usual, negative sense. Moreover, in

the 90-ies of the twentieth century some

23
"sectarian scholars" added the adjective

"totalitarian" to it. Russians know about
totalitarianism “first hand” and the use of
this word causes them quite specific
negative associations with the atheistic
ideology and punitive system that
existed in the USSR.

Thus, the “sect”, reinforced by
the word “totalitarian”, continues to be
distributed  through print media,
television programs, official documents,
moreover, most often in relation to any
religious communities (and even
centralized organizations with tens of
thousands of members®) that are not
traditional.

The experts began to use the
term "sect" in the Russian language from
the 17th-18th centuries, and this word
and its derivatives are in regular use only
by the middle of the 19th century.
Moreover, in dictionaries it
unambiguously takes on a negative
meaning, and in language
communication it is used in the vast
majority to express a negative
assessment of a religious experience
alien to a person. The reason for this is
probably rooted in the subjective

perception of the word "sect." We noted

above that one of its meanings is the
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“breakaway part” (secare - to cut, to cut
off), i.e. in a religious context, this is
juxtaposed as part and whole and is
already perceived as a kind of contrast
between personal and social,
individualism and collectivism.
Therefore, according to some scholars,
"behind the rejection of "sectarianism"
as the right to religious dissent, the
preference of the public to the private,
collective values to the individual, is
rooted which is characteristic of the
eastern mentality" [21,22,23].

However, the most important
and dangerous, in our opinion, is the fact
that the "sect" is characterized by the
extreme relativity of the definition
criteria. Comparison of this term
definitions in different dictionaries
shows that, firstly, they often differ
greatly among themselves and, secondly,
some concepts are given without taking
into account historical and geopolitical
conditions. For example, in the
encyclopedic dictionary “Christianity” it
is said: “A sect is an organized society of
people who disagree with the dominant
church, but who agree with each other
religiously” [22, p. 533]. The dominant
church in the Russian Empire really

existed, but in the Russian Federation the

24
Constitution does not provide such a

status for any religious organization.
And if we talk about Catholic or
Lutheran countries, then the Orthodox
communities, being small in number, can
have all the signs of a sect. Therefore, in
such a situation, the above definition
loses its meaning and misleads the
reader.

In addition, under the influence
of the media, the propaganda activities of
anti-cultists, and the general religious
illiteracy of the population the
“sectarian” has established itself as an
alien, focused on other socio-cultural
values in the modern consciousness of
the average Russian; a fanatic who is
hostile to traditional religions, a hallmark
of which is a low cultural level and social
isolationism.

Of course, all these signs cannot
be taken as the basis for the scientific
definition of “sectarianism,” since they
do not reflect the general laws of these
religious movements existence and
development.  Rather, they are
manifested in the personal religiosity of
some believers of almost all faiths.
Nevertheless, extending the above
qualities precisely to ‘“‘sectarians”, the

philistine mind seems to convince itself
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of their unreliability and potential danger notorious  “Spring Law”: initially

to society. And if such a person belongs
to an indigenous nation, the cultural
tradition of which is any particular
religion, he becomes not only a religious
dissident, but also a ‘“traitor to the

nation”, etc.

Summary

Thus, summarizing, it can be
stated that there is no clear and adequate
definition of the concept “sect” in
modern religious science, which, most
likely, cannot be worked out due to the
lack of objective criteria for it.

The existing definitions
ultimately do not meet the criteria of
scientific nature — truth, objectivity, and
system, for they reflect either
confessional views or value judgments.

If we talk about legal definition,
then, for the same reasons, any wording
will turn out to be erroneous and make
the term “sect” a tool for dishonest law
enforcement, since, being legislatively
fixed, it can be applied to any religious
community. And the consequences will
be the same as in the case with the
amendment to the Federal Law “On
Freedom of Conscience and Religious

Associations”  introduced by the

adopted to combat Islamic extremism, it
did not allow any ISIS recruiter to be
held accountable, however, about 400
administrative cases were instituted (and
continue to be instituted) in relation to
other religious denominations that have
nothing to do with extremism.

The legal definition of this term
will ultimately inevitably lead to the fact
that they will not be held accountable for
a specific offense, but for belonging to a
religious association recognized as a
"sect." Alas, this is not a hyperbole:
history knows similar times, beginning
with the first Christians who were
punished and even killed for belonging
to the "sect", Montanists in the 2nd
century, Cathars in the 12th century,
Anabaptists in the 16th century, and

Pentecostals in the 20th century.

Conclusions

Unfortunately, it is our human
property to concentrate all the negative
feelings (not knowledge!) that we get
through the media and “kitchen”
conversations in one word “sect”. It got
to the point that one only has to say
“sectarian,” to form the image of the real

enemy, even if everyone knows him as
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an honest, respectable, and law-abiding
person and citizen.

I would like to recommend to
lawmakers, and especially law enforcers,
not to respond to a word whose meaning
has not been scientifically defined in the
last two thousand years (and probably
will not be), but to illegal actions of
specific individuals and legal entities,
regardless of religious affiliation. And
already the state has enough methods of
influencing the violators of the law

without such very reckless innovations.
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OBJECTIVATION OF THE INTROVERT TYPE OF A

PERSONALITY IN THE NOVEL"TICKET TO THE STARS'" BY V.
AKSYONOV

Abstract: The current research is
executed in the mainstream of
psycholinguistics within which the
theory of psychological types has been
developing in the last decades. The
analysis of an introspective
psychological type is carried out in the
article on the basis of an art discourse
viewing which we are guided by the
theory of the identity of K.G. Jung. On
the material of the story by V.P.
Aksyonov "Ticket to the stars" the
introspective type of the personality is
being investigated for the first time; it is
represented by the personage of the
graduate student Victor, the elder brother
of the main character of the story — of
Dimka. In general, being stereotypic, the
analyzed character has a number of the
individual traits latently pointing to his

professional activity. For the description
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of structure of the core of a
psychological type the typified and
individual signs are revealed; the share
of these signs in the formation of the
studied psychological type is defined.
The analysis was carried out with the
application of the methods of synthesis

and generalization.

Keywords: literary text, psychological

type, introvert, individuality, personality

Introduction

A person as a personality is a
unit in the system of public relations, a
real carrier of these relations. This is the
positive core of the point of view which
claims that the concept of the personality
is a public, but not a psychological
category. It does not exclude, however,

that the personality as a reality, as a piece
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of reality, possessing diverse properties
— natural, not only public, — is a subject
of studying of different sciences, each of
which studies it in the specific
communications and relations.
Psychology is necessarily among these
sciences because there is no personality
without mentality, moreover — without
consciousness. At the same time the
mental aspect of the personality is not
located with the others; the mental
phenomena are integrally interwoven
into the complete life of the personality
as the main vital function of all mental
phenomena and processes consists in the
regulation of activity of people. Being
caused by external influences, mental
processes cause behavior, mediating
dependence of behavior of the subject on
objective conditions [Gippenreiter 1982:
28].

A person is a personality owing
to the presence of special, single and
unique properties; the person is a
personality owing to the fact that he
consciously defines the relation to the
surrounding. The person is a personality
as he has a look of his own. The person
is a personality in the maximum measure
when there is a minimum of neutrality,

indifference, disinterest, and a maximum

31
of "party membership" in relation to all

socially significant in him. Therefore for
a person as a personality consciousness
has such a fundamental value not only as
knowledge, but also as attitude. Without
consciousness, without ability to take a
certain position consciously there is no
personality [Gippenreiter 1982: 30].
Emphasizing the role of
consciousness, it is necessary at the same
time to consider the diversity of the
mental and the proceeding of mental
processes at different levels. One-
dimensional, plane approach to the
mentality of the personality is always a
superficial approach even if at the same
time any "deep layer" is undertaken. At
this diversity the integrity of a mental
habit of mind of a person is preserved
owing to the interrelation of all
sometimes contradictory properties and

trends [Boduen de Kurtene 2010: 17].

Methods

The methods of research are
defined by the goal and are of a complex
nature. The work used a descriptive
method with its methods of observation,
generalization and classification of the
material being compared; structural-

semantic method; method of contextual
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interpretation; comparative method;
structural-functional method; method of
cognitive analysis as the study of a
system of signs that play a role in the
representation and in the transformation
of information; contrastive approach.
The main method of research is
the method of language material
observation. This method includes the
study of factual material, synthesis,

interpretation and classification.

Results and Dicussion

Many writers, as we know, are
excellent psychologists. Being very
observant, they have ability to get into
the inner world of a person; furthermore
their literary gift helps to vest the things
they have seen and apprehended with a
fine language shape. Not abstract
arguments, but concrete images of
people with their thoughts, feelings and
deeds are presented [Kouznetsov 2000:
Murasheva, et al 2018. When perceiving
the hero in the literary text we are
capable to define, following the author,
his behavior, temperament type and
psychological type of the personality.
Quite often writers describe the internal
state of mind of the heroes appearing as

a reaction to these or those events. Such
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description, as a rule, is emotional, and

readers are deeply touched by the fate of
literary  heroes.  Considering the
development of a plot under the
"internal" point of view, the writer can
reduce the actual events to only one
frame into which the basic — thoughts,
desires and feelings of a person — are as
if inserted. [Kouznetsov 2000: Ameen, et
al 2018].

The interpretation of a literary
text, the identification of keywords, and
the reflection of an individual author's
worldview have all repeatedly become
the subject of study by researchers
[Matveeva , Fatkhutdinova 2016;
Murzina + etal 2016; Nurullina,
Usmanova 2016; Akhmadeeva,
Hayrutdinova 2017; Yaparova + etal
2018].

This article is devoted to the
consideration of the introspective type of
the personality in the story by Aksyonov
"Ticket to the stars". Classification of
psychological type of the personality
offered by us is based on the theory of
K.G. Jung who divided people into
introverts and extroverts. He considered
that it is always possible to see the
existence of these two psychological

types of the personality — opposite and
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supplementing each other at the same
time.

The mechanism of fiction
perception is always difficult and
various. The person does not just read the
text, but lives it, analyzes, looks for
associations, gives his own emotional,
sensitive coloration to the text and
resting on the picture of the world he
assumes further actions and deeds of the
heroes.

The mental condition, world
perception, behavior, thinking and
qualities of will of the personality help to
disclose his identity in an artistic image.
V.P. Aksyonov, describing sincere life of
Victor in the story "Ticket to the stars",
addresses the description of deep
feelings, shows experiences and joy of
the character. Their purpose is to cause
sincere sympathy for him, thanks to it the
reader has an opportunity to feel the
hero, to feel his emotions, to look at the
world through a prism of his sight.

Victor, the character of the story
“Ticket to the stars" by V. Aksyonov , is
characterized as the introvert personality
(according to K.G. Jung); this fact
assumes the address of attention first of
all on the internal world of the character,

not the external. In "The big explanatory
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dictionary of the Russian language" the

introvert is interpreted "as the person
whose mental habit of mind is
characterized by the focus on the inner
world, appealing to himself, isolation,
contemplation” [Karaulov 2014;
Ulandari, et al 2019]. His Universe is his
feelings, senses, thoughts, experiences;
periodic leaving into the internal
spiritual space helps him to be
rehabilitated after interaction with the
outside world.

Unknown subjects and objects
arouse introvert’s fear and mistrust as
though they bear the hidden danger:
"Parni smotreli na menya, slovno
prikidyvali, na chto ya sposoben. Potom
oni  poskuchneli ie  ravnodushno
otvernulis”[ Aksyonov 2014;
Dominguez, et al 2018 ].

Each person interprets events
and behavior of people in his own way.
Perhaps, the extrovert just would not pay
attention to them, or perhaps he would
even like to get acquainted and
communicate to understand their
intentions. Victor being the introvert
type of the personality avoids contacts
and interprets their behavior as
dangerous. "Ya ponimayu strakh i

rasteryannost  priyezhikh  na  etih
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ulitsakh”, — Victor says. Only the
introvert can understand it because the
normal extroverts like the movement,
they like to be in a stream of constant
communication.

His own inner world for Victor
is a shelter; he appreciates it and cares for
it very much. Old, habitual objects are
emotionally tied to his soul: "Mne
khochetsya  predatsya  luobimomu
zanyatiyu: lech spinoi na podokonnik,
polozhit rouki pod golovu; ni o chem ne
doumat i sozertsat etot prodolgovatyi
chetyrekhugolnik,  pokhozhyi  svoimi
proportsiyami  na  zheleznodorozhnyi
bilet. Bilet,  probityi  zvezdnym
komposterom. Kazhetsya, eto yest v
kakikh-to stikhah. Nikto ne znayet pro
etot moi bilet. Ya nikomu ne govoru pro
nego. Dazhe ne znayu, kogda ya yego
zametil, no vot uzhe mnogo let, kogda
mne byvayet sovsem nevmogotu, ya
lozhus na podokonnik I smotru na svoi
zvezdnyi bilet”. For Victor as for the
introvert it is very valuable to be alone
with himself, with his thoughts. And here
his anchor helps him — a star figure in the
sky which he called the ticket to the stars.

This anchor saves Victor from negative

experiences, relieves his mental strain.
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Victor is sure that this anchor belongs

only to him.

An introvert is forced to focus
his attention on the society in order to
interact with it effectively. Any changes
seem a direct danger, cause a disturbing
state as he thinks that these changes are
not accidental at all and can result in
danger: “Ya ne khochu, choby ty nazyval
menya Shurochoi. Nazyvai Sashei,
Sashkoi, Aleksandroi, Shurkoi, no tolko
ne Shurochkoi.

- Pochemu? Bozhe moi,
pochemu?

- Potomu chto my s toboi uzhe
dva goda khodim v park, I ty katayeshsya
na “Blokhe”, I piesh chyornoye pivo, I
biesh molotkom po  silomeru, I
nazyvayesh menya Shurochkoi.

- Ved ty loubila khodit v park?

- A teper ne loublu”.

“V etot moment ya vizhu vsyo
kak-to  po-novomu;  slovno  mne
rasskazali chuzhuyu istoriyu, I ya mogu
sostavit o nei sviyo mneniye”. This
fragment shows a condition of Victor’s
frustration: he got used to stability, got
used just to go down the stream. He is
struck with new Shurochka’s character;

even Shurochka turned out to be more
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flexible than he, ready to changes, and
the sense of fear sits in him.

Introverts are less initiative in
the society, moreover they are passive,
and have a feeling of alarm caused by the
fact that it is necessary to make decisions
after all; they will check each step
continuously to be sure in its correctness.
With a great pleasure Victor would retire
to some beautiful place where nobody
would disturb him and he will be able to
enjoy loneliness: "Kogda zvonit zvonok,
menya nachinayet mutit ot strakha, I,
vmesto togo choby idti v zal, ya begu v
bufet”. Such behavior of Victor once
again emphasizes his introvertiveness
which first of all is expressed in his
aspiration for the privacy. It may be
because Victor has many fears
concerning his personality; he feels the
uncertainty though he understands that it
is necessary to fight it.

An introvert is strict in the
conclusions, inflexible, he is a good
strategist and considers that he sees a
situation much more deeply: “Ya znayu,
chto moya rabota protivorechit mnogim
solidnym troudam I, mozhet byt, dazhe
ranit chie-to samolubiye. No ya schitayu
— i dumayu, chto so mnoi soglasyatsya

vse, - chto vo imya novogo my dolzhny
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nauchitsya prinosit zhertvy”. It 1is

evident that Victor sincerely wants to be
useful, in the statement given above his
positive intention is shown distinctly. At
the same time he understands that it
looks cruelly in relation to his teachers.

Sometimes he feels in the way,
feels that nobody reckons with his
opinion, they neglect him: “Dimka vzyal
i plunul na moi primer”.

Victor likes to think of the
creation of the ideal world where,
according to his opinion, it is possible to
protect himself from the excessive power
of people, but in fact the isolation and
fearfulness are inherent to him therefore
his imaginations do not become real. It is
very difficult to introvert to win someone
over; especially it is almost unreal if the

personality is above him on the status.

Summary

In achievement of the purposes
the introvert personality is mostly
stubborn and is not responsive to the
social influence. Strange contrast to that
fact is his suggestibility from the
younger  brother:  “Ekh,  Dimka,
brodyaga, privesti by tebya souda! Kak

ty smeyesh govorit, chto ya vsou zhizn

zhil po tchuzhoi ukazke? Byl by ty
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postarshe, ya by udaril tebya togda.
Trepach! Vse vy trepachi!”. Victor
shows anger, and it means that he is
already dependent on his younger
brother’s influence. This very influence
in the subsequent also helped Victor to
become stronger and more free.
Psychologically it is unlikely
imaginable that proper and obedient
Victor decided to stem the tide of the
whole dissertation council and of his
chief: “Kak ya smogu zaschitit
dissertatsiyu, yesli uznayu segodnya,
chto vyvody ne pravilnyye?”; “Plevat
yvak hotel na sarkazm sheaf i na vse
fetishi na svete. S etogo dhya ya
sovershenno samostoyatelen v svoyikh
postupkakh. Ya vam ne pribor kakoi-
nibud”. But it is real in this story: Victor
found force to go against all system in
him. Of course, this did not happen
without indirect influence of the younger
brother. Dimka opened to Victor as more
free, charismatic teenager who was
capable to make mad deeds, capable of
the mad ideas. Victor wanted this

freedom as well and could afford it.

Conclusions
Thus, our analysis showed that

Vasily Aksyonov authentically reflected
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introvert psychological type of the

identity of Victor with the thinnest
shades of his character that allowed the
reader to feel realness of the hero, to look

on the world through his eyes.
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STRUCTURAL AND WORD-FORMATIVE FEATURES OF VERBS

OF BEHAVIOR IN THE TATAR LANGUAGE

Abstract: The articles are devoted to the
study of one of the lexico-semantic
groups of verbs in the Tatar language —
behavioral verbs, which mean the action
and actions of a person who has received
one or another social coloring: This
group of verbs differs from the verbs of
other lexico-semantic groups by specific
features: they represent the principles of
human behavior in society. The
relevance of the topic lies in the fact that
the Tatar language does not study the
structural-word-and-phraseological

features of the verbs of behavior that
would contribute to a complete and
comprehensive analysis of the lexical
structure of the grammar. In the article,
the derivational possibilities of the Tatar
language verbs at the level of the word-

derivative paradigm are determined. In
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particular, the structural specificity of
this verbal vocabulary was revealed,
word-derivative values of suffixes
forming behavioral verbs were revealed,
as well as a number of auxiliary and
modifying  participles were also
demonstrated. The analysis of structural
and word-formative possibilities of
verbs of behavior allows to reveal the
specificity of  relations  between
derivational and semantic segments of
verbs of this group, and will also serve as
a material for the study of the semantic
relationship between motivating and

motivated words.
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Verbs in the Tatar language are
the most interesting and the most
difficult part of speech. Many of its
categories have been studied deeply
enough, but some questions of a
grammatical character remain
unexplored. These include the issues of
verbal spelling of lexico-semantic
groups of verbs in general and the
spelling of verbs in general.

As linguists point out, lexico-
semantic  groups combine  words
according to the proximity of lexical
values [M.M. Keruly, et. al, 2018]. A lot
of lexico-semantic groups is a measure
of the wealth of the semantic system of
language vocabulary. Vibrants of the
Tatar language, where the thematic
groups are widely represented, are a
striking example. Based on the general
semantic content of the verbs,
F.A. Ganiev divides them into 11
categories, which have the following
subgroups: movement verbs, action
verbs, process verbs, state verbs,
behavioral verbs, playing verbs, playing
verbs, playing them.

As was noted above, the object
of study in our researching are Tatar
language verbs of behavior. This group

of verbs was reflected in the monograph
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of R.K.Ishtanova [R.K. Ishtanova,

2002], where the lexico-semantic groups
of Tatar language verbs are examined in
detail.

Of particular interest is the
monograph by A.M. Aydarova, where
structural and semantic features of the
verbs of behavior are studied in Russian,
Tatar and English [A.M. Aydarova,
2016].

The object of this study is the
derivative verbs of the Tatar language
that arose as a result of the word-
formation process.

The purpose of this article is to
study the semantic and structurally
verbal-expressive features of the verbs of

behavior in the Tatar language.

Materials and Methods

The main material for scientific
analysis is extracted from universal
dictionaries and reference books, a
lexical corpus is composed in the amount
of 147 units. Examples are drawn from
the works of the classic of Tatar
literature, one of the most respected
authors of the twentieth century of
Amirkhan Enika. Based on a wealth of
factual material, an exhaustive analysis

of the verbs of behavior is carried out,
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and their structural and word-formation
features are described.

The theoretical and
methodological basis of the research was
the scientific works of turkologists and
Tatar linguists on lexicology and word
formation, as well as explanatory
dictionaries of the Tatar language.

The study used the following
methods: semantic and structural, as well
as word-formation analysis of lexical

units, statistical method.

Results and discussion

Having examined the structure
of behavioral verbs in the Tatar
language, synthetic (non-derivative |,
suffixive) and analytic verbs (complex,
compound, paired) were identified. To
synthetic verbs after F.A. Ganievym
[F.A. Ganiev et. al, 2005] we carry
non-derivative verbs ( gabaru ‘to
pyzhitsya', qarishu “to be obstinate’,
jarau “to ugozhdat' and so forth) and
suffixal (  irencheklenu ‘to lenitsya',
qiyvulanu “to khrabritsya', shaulashu “to
shumet’ and so on). The latter are
common among the verbs of behavior.

The suffix -lan/-len in the
modern Tatar language is one of the most

productive and multi-valued. Many
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Turkologists attribute it to the return

security suffix. Some linguists do not
distinguish it as a special suffix. After the
appearance of the works of E.V.
Sevortyan on the verbal word-formation,
he began to consider it as an independent
word-forming affix. It consists of two
elements — -la and -n and will join
such parts of the speech, as nouns,
adjectives, numerals.

This suffix in the formation of
behavioral verbs has the following
meanings:

1) “to perform an action that is
characteristic of a person or an animal
expressed as a producing base” [Tatar
grammar, 1993]:  majmillanu  'to
monkey', kejelenu to 'lock up'. Hezer
nishlisey inde, barmyjm dip keoicelene
bashlasay, abzykaj je tuzyp kiter, anyy
talkany hervakytta kory bula [A. Eniki,
2002]. But now you’ll have to go, you’ll
lock up - you’ll only drive the uncle
away, but he doesn’t like to go to church
[A. Enikeev, 1988].

2) "acquire the characteristic of
a person or animal or become what is
designated as the producing basis" [Tatar
grammar, 1993] ushenlenu / jaukaulanu
'become / become lazy'; Mine de vakyt-

vakyt joky basyp kitkelede, lekin kulda



Periddico do Niicleo de Estudos e Pesquisas sobre Género e Direito
ro Centro de Ciéncias Juridicas - Universidade Federal da Paraiba
t n V. 8-N°07 - Ano 2019 — Special Edition

v ISSN | 2179-7137 | http://periodicos.ufpb.br/ojs2/index.php/ged/index

dilbege bulgach, bireshmedem,
kundugaipun kuelle gene chynlavyn,
yulendagy chikertkelernen yalkaulanyp
chyryldaganyn tynlap, uz ujlaryma
jotylyp bara birdem [A.Eniki. 2002]. 1,
too, was falling asleep, but I fastened
and, listening to the ringing of the bell,
to the unhurried sound of the
blacksmiths, thought of myself [A.
Enikeev, 1988].

3) "to show the property,
quality or characteristic designated by
the producing basis" [Tatar grammar,
1993]ersezlenu 'to show shamelessness,
to be impudent', edepsezlenu 'to behave
indecently, rudely', unaysizlanu 'to be
shy, embarrassed'. Shulaj kyzaryp,
uyajsyzlanyp kyna min, koda babaj,
kodagyj ebi, Hobejdulla koda belen
kureshtem, emma kodachalarga kul
suzarga kochem owitmede [A. Eniki,
2002]. I myself, too, and from this
shyness, was even more so, I half-
quarreled with the old people, with my
brother-in-law Khobaybulla, but giving
my young sister-in-law’s hands was
beyond my power [A. Enikeev, 1988].

4) “acquire that quality,
property or attribute that is expressed by
the producing basis” [Tatar grammar,

1993]: rekhimsezlenu 'become / become
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merciless'; gomarlanu 'become / become
greedy', kirelenu, tiskerelenu 'become
obstinate become / become stubborn'. -
Nishlim min anda? , - didem min
tiskerelenep [A. Eniki, 2002]. - What 1
didn’t see there? - I straightened up [A.
Enikeev, 1988].

5) “to perform an action related
to the content of the producing base”
[Tatar grammar, 1993]: garulanu 'to
protest’,  kaprizlanu 'to act up',
tavishlanu 'to make noise’, havalanu to
show up. Ul bashka deeply Uzene tue
Kesha, Andy vakyt osteye yanwa in de
Kiem tekterep sorrows, ezrek klyna
akcha also one kyskazy, Bernice kon
ditch Kinect usep kitchen, Khurshed-
dash malajlarnyy kuzlere yandirip the
aeration biresen jori [A. Eniki, 2002].
Yes, needless to say, the wedding of a
loved one — something quite different:
then you dressed up to the nines, even
give money, go so important, boys from
the street, of course, n you know, I do not
notice a burning envy eyes [A. Enikeev,
1988].

As can be seen from the
examples, some derivative verbs of
behavior with the affix -lan have

metaphorical meanings. For example,
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the verb hawalanu (hawa - 'the sky')
‘arrogant'.

Thus, verbs, derivative verbs
with a given word-forming affix, express
the following meaning: “to be similar to
someone or something expressed by a
derivative basis, which is a kind of
similarity to people.

Let us also consider another
word-forming affix, which forms the
verbs of behavior in the Tatar language,
but is inferior to the previous one in
productivity - the suffix -la /-le. It is an
ancient Turkic word-forming suffix. In
modern Tatar language, it is considered
one of the most productive and multi-
meaning suffixes. In the formation of
behavior verbs, the generating bases are
mainly nouns. So, the noun -la model
expresses the following meanings:

I) "to put someone or
something the act or ritual that expressed
the basis of" [Tatar grammar, 1993]
jeberleu 'to offend’, miscella 'insult’,
meshereleu  'mock',  gazaplau  'to
torment'; Mene shushy bilgesezlek mine
borchyp, urtep, apomu gazaplap tora ide
shikelle [A. Eniki, 2002]. And the very
fact that I was worried constantly drove

me away, imagined, tormented my soul

[A. Enikeev, 1988; Zhampeisov,2018].
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2) “to manifest that property,

quality, or relationship that is called the
producing basis” [Tatar grammar, 1993]:
cadreral 'appreciate’, khormetle 'adorn’,
taplau, gqaralau 'stain, slander'; Sin
yalgan suz sojlep, minem isememne
taplagansyy, emma minem Merfugaga
barmak belen de kagylganym bulmady
[A. Eniki, 2002]. You fell upon me,
stained my name, although I didn’t touch
Marfugu [A. Enikeev, 1988].

3) “to subvert someone to an
action called the producing basis” [Tatar
grammar, 1993]: jezala “punish”,
jeberle “oppress”, tenqgytle “criticize”,
meskherele “insult”. Kartlar kajda da
ber iken: tenkyjt'legenne, siceberlegenne
yaratmyjlar [A. Eniki, 2002]. Old men, it
turns out that they are the same
everywhere, they don’t like it, when they
criticize them, they numb it [A. Enikeev,
1988].

The research material showed
that in their structure, analytic verbs of
behavior are divided into the following
types:

1) actually complex (khiyenet
itu 'change’);

3) paired (borgalanu-sirgalanu

flirt");
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4) composite (aptirap qalu
'grow up").

Actually-complex verbs are
derived from the names of the essential
words-forming auxiliary verbs itu, bulu,
kylu, kilu, yasau, and also Iess
productive biru,. The semantic and
functional features of the above verbs
have common features with the suffixive
behavior verbs -la / -le . For example:
khormetleu - khormet itu 'to be
respected', meskhereleu - meskhere itu to
'humiliate’. As can be seen from the
examples, the different-structured
derivative verbs of behavior express the
same meaning and are included in a
single synonymous series, thereby
enriching the lexical composition of the
language.

One of the most productive
among complex behavior verbs is word-
forming constructions with an auxiliary
verb itu , and the first component can be
paired words, for example, such as: and
loans: meskhere itu 'to disgrace; insult ",
misqil itu" humiliate ', khur itu' humiliate

’

, khiyenet itu' mutilate

Al

; and suffix
derivative words such as usallig itu 'to
atrocity', shuqliq itu 'to play pranks.'
Selime ire tapkan malny owcinel erem-

sherem ituche hatyn tugel [A. Eniki,
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2002; Mnunguli & Kisangiri 2018].

Salima is not one of those who easily
distributes the earnings earned by her
husband [A. Enikeev, 1988].

At the second place in terms of
productivity, constructions with the verb
kylu, which in the works of
L.M. Akhmetzyanova marked
maloproductivnymi in modern Tatar
language in connection with its transition
to the archaic form
[L.M. Akhmetzyanova et. al, 2018;
Rezaei & Nemati 2017]. Actually, in
modern Tatar literary language there is a
limited number of constructions with the
verb kilu , however they have stylistic
features. Consider them: gonah gilu 'sin’,
zalimlek  qilu ‘tyranny', zina qilu
‘change', meshere qilu 'to disgrace;
insult ', khiyenet qilu' change ". - Min ber
gonah ta kylmadym, min bary tik
Hobejbullany kisetmekche gene buldym,
- dip aklandy Meftuha [A. Eniki, 2002].
“I am not to blame for anything, I just
wanted to warn Khubaybulla,” Maftuha
denied [A. Enikeev,1988;
Metsamuuronen, 2018].

Paired verbs are formed only
according to one type - “verb + verb”.
Their values are often not reducible to

the values of their components - it
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presents some generalization, sometimes
even abstraction. This sign is how and
once creates a paired verb. For example,
bogelu-sigilu 'flirting'; vyalinu-yalvaru
'plead’; oyalu-kizaru, oyalu-unajsyzlanu
'shy, embarrassed'. Lekin Bedretdin uze
tynych ide, herhelde, oyalu-unyajsyzlanu
kebek bernerse de sizdermi ide.
However, we noticed that Badretdin
himself was not at all embarrassed.
Paired verbs of behavior of this
type of education in the language have
several types. Sometimes it is very
difficult to determine whether a given
verb is a paired verb or is it just a
complex verb form of the corresponding
stem. Questions arise when determining
paired adverbs, therefore, it is necessary
to possess information about word-
building types and models of derivative
words. For example, the word-formation
type “verb + verb” and the model
“participle in -p + participle in -p ~ form
paired adverbs: yelap-syktap 'with tears’',
tyryshyp-tyrmashyp 'diligently'. These
models cannot be considered as paired
verb forms, because the language does
not have paired verbs yelau-syktau,
tyryshu-tyrmashu. As a rule, they are not
used in finite forms: yelady-syktady,

tyryshty-tyrmashty, since  derived
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behavior verbs do not have such a

derivational type.

Composite verbs — “these are
words that consist of at least two
components, which are relatively stable
combinations and are in homonymous
relations with free phrases”
[K. Shermaymayti et. al, 2018]. These
are complex constructions, the second
element of which are word-forming
desemantized  verbs.  The  most
productive (de-semantized) modifying
verbs in the formation of compound
verbs of behavior are beteru, joru, kitu,
kalu, toru, toshu, yatu [G.N. Khusnullina
et. al, 2017]. Thus, for example, the verb
beteru means the following:
“manifestation of the action to the fullest
extent” (tinteretep beteru 'torment’). The
word-forming verb kitu expresses the
acquisition of any quality, property, or
acquisition of any quality to a greater
extent (usallanip kitu ‘get angry’,
batilanip / gayretlenep kitu ‘get
unshaven’). The verb kalu means action,
the whole subject is covered (aptirap
qalu 'get embarrassed’, kurqip qalu 'get
scared'). Tutash aptyrap qaldy. The
young lady was dispersed. The same

meaning is also expressed by the toshu

verb (aptiriy toshu 'spread out’). Eget
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beraz aptyryj toshte. The Guy a bit
flustered.

Summary

In this way, in the word-
formation plan, the productive way of
forming the verbs of behavior is the
suffix and phrase.

In the course of the study, the
structural specificity of this verbal
vocabulary was revealed, word-
derivative values of suffixes that form
behavioral verbs (suffixes -la/-le, -na/-
ne, lan/-len) and modifying (beteru,
Jjoru, kitu, kalu, toru, toshu, yatu) verbs
that take an active part in the formation
of the composite verbs of the group
under study.

The semantics of most analytic
verbs of behavior derived from non-
verbs are regular (63%); some may have
an individual value (28%); verbs of
behavior also occur with a figurative
meaning (9%).

From the point of view of
genesis, the first components in most
cases are Tatar words (56%). A certain
layer of the first components of complex
verbs of behavior is represented by
Arabic-Persian  borrowings  (31%).

Borrowings from and through Russian
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can also be the first components of

compound verbs of behavior (13%).
Summing up, it should be noted
that analytical (compound, complex,
paired) verbs of behavior, as one of the
specific lexical-semantic groups of the
verb, should take their place in all types

of dictionaries.

Conclusion

The results of this study, the
factual materials and analyzes given, can
be used in lexicographic activity, the
development of special courses on the
semantics and structure of the verb, in
classes on the culture of speech. Actual
material can become the basis of
exercises for word formation,
vocabulary and speech development in
methodological manuals, textbooks for
students of the Tatar language. It is not
ruled out that the data obtained for the
development of questions of identifying
word-formation features of derived
verbs and the creation of vocabulary

dictionaries can be used.
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CULTURAL SPECIFICS OF FICTION TEXTS: THE CASE OF
RUSSIAN LITERATURE

Abstract. Authors have considered a
special stage in the life and its reflection
on the works of the world-famous
Russian poet, novelist, and the Nobel
Prize winner in literature Boris Pasternak
in his three year evacuation period
during the World War II in Chistopol — a
small town on the Kama River. During
that time Boris Pasternak was mostly
translating. The study is focused on the
cultural specifics of fiction texts, i.e.
texts translated or created by B.
Pasternak. Within the first two months
staying in Chistopol the poet translated
the play ‘Romeo and Juliet” by
Shakespeare, and then the great cycle of
poems by Juliusz Slowacki, poems and
the tragedy ‘Mary Stuart’ written by
Shiller. At the same time he implements

a great idea he had planned long before —
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he translates ‘Antony and Cleopatra’.

The study highlights cultural
peculiarities of Pasternak’s translations
and his own style reflected in fiction.
The research states the ambiguous
attitude of critics to Pasternak's
translations. He was both considered as
the brilliant translator and criticized for
liberty, inadequacy and excessive

individuality.

Keywords: fiction texts, Boris

Pasternak, translations, Russian
language.
1. Introduction

The analysis of B. Pasternak’s
fiction works and translations written
during the World War II may help to

explain controversial and complex views
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on his works, which may be still
currently considered as a research niche.
During this period Pasternak was mostly
involved in translations. ‘Personal
creativity is over. I proceed with the
translations’, — Pasternak wrote about
this time many years later.

The beginning of the XX
century was the peak of translation
studies. During that time new horizons
were marked, new views on translation
intertwined with traditional ones, the
richest  practical  experience  was
obtained, and new ideas about the
language and the translated texts were
formed.

As the state controlled entire
publishing at those times, translations
rested on the principles of equivalence
and equilinearity. Given principles were
implemented to make translation as
accurate as possible. Therefore language
was too ‘heavy’ and had little artistic
value.

Translations ~ which  broke
official dogmas were the best ones for
this period. These are translations of
Marshak, Pasternak, Lozinsky and
others. M.

Lozinsky  prioritized

identification of systemic
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correspondences in the languages of

translation.

The poetic translations of S.
Marshak represent various adaptations
of the verse and changes in the social and
cultural aspects of the text. Boris
Pasternak did not follow the official
concept of translation. He managed to
combine accurate poetic form and
modernization, which involved
individual poetic language in translation.
Pasternak is known as both poet and
translator.

An extensive translation work
of Boris Pasternak — the world-famous
poet, novelist, the Nobel prize winner in
literature received scientific regards.
However, many aspects of such a
complex creative work have been only

covered in fragments.

2. Methods

The issue under study is
researched by literature review of works
of the Russian and foreign linguists and
critics who analysed translations of B.
Pasternak in the XX century. Method of
comparison rested on historical and
biographical aspects and analysed basic
stages of Pasternak’s work in Chistopol

during the Great Patriotic War.
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Sociological methods allowed to study Views on translations of B.
literature traditions, cultural ones in Pasternak
particular, followed during war times in There are controversial

the Soviet Union.

3. Results and discussion

The translations of fiction and
translations of B. Pasternak, in
particular, were researched within
literature, philology, linguistics and
philosophy in the XX century.

Linguists studied the poetics of
translations of Pasternak, Marshak,
Lozinsky [1, 2, 3, 4] and other works
which aimed at conveying cultural,
stylistic, metrical, phonetic peculiarities
of source texts within development of
Russian poetry in XX century.

The translations of fiction
works are also mostly studied within
works on philosophy [5], literature,
philology, linguistics [6, 7, 8, 9]. At
present, studies focus on the attitude of
B. Pasternak towards his own works.
Thus, Dobronravova et al. argue that
Pasternak developed his own view on
literary translation [7]. He believed
translation to be an independent work of
art, to strive for the artistic and to convey

the subject matter.

opinions on Pasternak’s translations,
despite common positive public attitude.
It is due to the fact that the tragedies of
Shakespeare have always received polar
interpretations. Some people criticized
Pasternak for the liberty, inadequacy and
inconsistency of the era, others
disapproved excessive individuality,
oddity and incomprehensibility of his
works which did not correspond to the
ideology of the time.

Maurice Fridberg, one of the
pioneers of historical and cultural
research of translation in Russia, argues
that professional translators depended on
the party ideology. Following the view
on literary translations and the nature of
creative writing peculiar for the Stalin
era there should be the ideological and
political context of the formation of the
Soviet society. Thus, translations, poetry
in particular, were mainly deprived of
creativity. All spheres of culture and
translations in particular were affected
by Soviet censorship and dominant
ideology of the Communist party [10].

Susanna Witt, associate

Professor at Uppsala  University
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(Sweden), argues that the ‘accurate’
translation was rejected in the Soviet
official discourse in the Stalin era due to
the ideologization of translation
standards [11]. The doctrine of the
Soviet theory of translation was
introduced at the ‘first all-Union
conference of translators’, held in early
January in 1936 in Moscow. It was
predetermined by the following
essential, but different approaches to
translation, ‘accuracy’ and ‘liberty,
‘letters” and ‘spirit’. Pasternak was a
member of the conference Presidium.
The following translation method was
justified — the principle of ‘liberty as a
conscious deviation from the ‘rules’ and
a violation of the convention pertains to
the collective project of Soviet culture,
only the Soviet team can either approve
or disapprove the quality of translation’
[12].

Pasternak provided theoretical
groundings for his principles of
translation and tasks of the translator in
numerous researches and
correspondence  with relatives and
friends sharing his thoughts on
translations [13].

A. Navrozov, a  writer,

translator and journalist argued that
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despite judgmental issues regarding the

works of Pasternak, he had still pursued
a deep study of a unique style of his own
works and translations. Navrozov
admired works of Pasternak, in particular
his huge unpredictable lexicon and
reflected in

cultural specifics

[3

translations: ‘... the rhyme lies not only
in the spirit of Pasternak, but in his
writing style’ [14]. Max Hayward, a
British teacher and translator of Russian
literature, states that it was due to perfect
Russian  language that Pasternak
managed to brighten and bring sensuality
to his translations, poetry and novels: ‘It
was quite simple for a poet of
Pasternak’s temperament to operate such
a ‘plastic’ language as Russian and to be
obsessed with  sensual pleasures
achieved through works’ processing’
[15]. An American writer Gifford argues
that Pasternak was an outstanding
translator. He translated well known
foreign works from about twelve

languages and, thus, introduced them to

his Soviet readers [16].

‘Provincial pages of Boris
Pasternak’s biography’
In 2005 the creative team of

Kazan innovative University named
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after V. G. Timiryasov conducted a study
on the Chistopol period of Boris
Pasternak works during the Great
Patriotic War. A research and literary
book ‘Provincial pages of Boris
Pasternak’s biography’ [17] was written
with respect to the obtained results. The
book highlights creativity in history of
the Soviet literature during the Great
Patriotic War and crucial stages in life
and creativity of Boris Pasternak during
his evacuation period in Chistopol. The
research revealed the ambiguous attitude
of critics to the translations of Pasternak
during three years of evacuation in

Chistopol.

The Chistopol Period in Boris
Pasternak’s Life

Pasternak was translating in a
small provincial town Chistopol located
on the Kama river during his evacuation
period of the World War II. ‘Personal
creativity is over. I proceed with the
translations’, — Pasternak wrote about
this time many years later. Primarily, it
was for personal reasons — works of
Pasternak were banned from publishing
as he refused to proclaim collective
creativity. Only his translations were

published, with much effort though.
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During the war, for some

reasons, the city of Chistopol hosted over
two hundred refuges, namely, workers of
culture, literature, art, and their families.
Boris Pasternak had gained a special
value in the military and literary epos of
Chistopol.

Boris Pasternak translated a lot
in Chistopol during the evacuation times
of the Great Patriotic War. In this town
he was translating two significant works:
‘Romeo and Juliet’ and a collection of
poems of the Polish romantic poet
Juliusz Slovak. At the same time, he was
implementing a brilliant idea planned
long before the evacuation to Chistopol
— he translated ‘Antonia and Cleopatra’
by Shakespeare, which was requested by
the Small art theater.

The text specifics studied in a
number of research works [18, 19,27,28]
contributed to the analysis of Pasternak’s
translations as well as fiction works.

Galimova et al. suggest that
Pasternak’s translations are of high
artistic quality, he managed to capture
and reflect the inner strength of the
action [8]. He brought new colors and
combinations into the texts of
Shakespeare. Probably, the translations

were influenced by Pasternak’s life in
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Chistopol, as this provincial city was free
from the hustle and ambitions of the
country’s capital. The environment
introduced ‘exceptional simplicity’ and
cultural value into his work. When
translating  Shakespeare's  tragedies,
Pasternak aimed to convey them to every
reader and, thus, made translation clear
for everyone. The language of
Shakespeare may be a little pompous and
embellished, whereas in the translations
Pasternak ~ mainly  uses  simple
‘provincial’ language which reflects the
national and ethnic mentality, involves a
lot of colloquial expressions of lower
register.

The style of Pasternak's
translations maintains the spirit and
culture of Russian poetry and strictly
follows the source text at the same time.
The creative belief of Pasternak as a
translator was as follows ‘Like the
source text, the translation should reflect
life, not literature’ (‘Notes to the
translations from Shakespeare’).

Pasternak’s  translations  of
Shakespeare are widely known. He was
accused of ‘hiding behind Shakespeare’
form tragic war reality. Martynov L
states: ‘Of course I don’t want to accuse

Pasternak. I have always loved his
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works. He is an outstanding and true

poet... Present days are quite angry, long
and hard for Romeo, and Russian
literature is not rich enough’. Pasternak
was dreaming of writing a true book —
real prose, when staying in Chistopol. ‘I
dream of creating real drama in prose,
and quite mundane one, within the
war...” (extracts from letters to Gladkov).
He managed to implement his dream
after the Great Patriotic war in 1945,
when he began writing the novel ‘Doctor
Zhivago’ — the top of his work. Pasternak
has been working on it for about 10

years.

4. Summary

Boris Pasternak managed to
follow his inner freedom, he maintained
and secured his moral beliefs. Unlike
many evacuated writers Pasternak
regarded the provincial imprisonment
not as punishment, but as poetry: ‘Here
we are all much closer to the truth than
in Moscow. Morally, we all refused
buskin, removed the masks and looked
much younger, but physically, we are
exhausted ...”. This statement reminds of
his mission, i.e. to serve the truth, not to

be obliging [20,22,23,24].
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The special stage in life and
creative work of Pasternak was marked
by the years of the Great Patriotic War
and the three-year evacuation period in
Chistopol, in a small provincial town on
the Kama river. Pasternak was staying in
Chistopol in autumn and winter of 1941,
almost whole year in 1942 (he went to
Moscow in winter 1942, but soon
returned). He left the town in summer of
1943. From that moment Pasternak
decided to cease translating. He believed
that his true vocation was his own works,
not translations — he did find an ‘inner
freedom, which was ‘impossible’ during
those times’ [16,21,25,26]. As a member
of writers’ team B. Pasternak joined the
army. He reflected ‘horrible war-time
reality’ in the ‘Battle-field diaries’
(1943). The war-time poems, ‘Zarevo’
(Fire reflection on the sky) in particular,
represent authors’ determination to write

the novel ‘Doctor Zhivago’.

5. Conclusions

Despite constant constructive
criticism, Boris Pasternak was a genius
writer and outstanding translator. His
works and translations did not meet the
Soviet ideology as he followed his own

concept of fiction translations, which in
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particular rested on cultural specifics of

Russian texts. Pasternak did not retell
Shakespeare and did not create so-called
‘romantic’ style which might be assigned
to works by Shakespeare. Pasternak
argued that translation is an independent
work of fiction that deeply reflects the
reality. The translations of Pasternak rest
on a specific approach to source text:
primarily, translator aims at text
interpreting and adaptation to readers’
national and cultural specifics, but not
giving word-for-word calques. For this
reason many literature critics consider

Pasternak’s translations as his own texts.
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EFFICIENCY OF DEVELOPMENT OF THE REGIONAL HIGHER

SCHOOL
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Abstract: The article  reveals implemented on the basis of the regions

methodological approaches to assessing
the effectiveness of the regional system
of higher education. Based on the
methods of rating of national systems of
higher education, some higher education
institutions developed an algorithm that
allows to determine the effectiveness of
its development at the meso level, on the
basis of the construction of individual
sub-indexes, characterizing the relevant
functional directions of development of
higher education in the region. The
implemented approach forms the basis
for not only a comparative analysis of the
development of regional higher
education of the Russian Federation, but
also can serve as the basis for the
development of state regional policy in
the field of higher education.
Approbation of the proposed methods is
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of the Volga Federal district. The results
of the research allowed to identify, based
on the proposed tools, the regions
focused on leadership in higher
education and science and the regions
that need to stimulate the development of
the higher school system in the identified
areas. An important aspect of the work is
a multicomponent dynamic analysis of
the development of the regional system
of higher education for 2018. The
implementation of this stage of the study
allowed to determine the main trends of
the phenomena and processes studied in
the work.
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1. Introduction

In the context of globalization,
the growth of the competitive
environment at the interregional,
national levels in the field of innovation
increases the role of higher education as
the main source of human resources and
the formation of the innovation
environment. The low level of
development of higher education
deprives the region of a certain
independence, placing it in additional
dependence on other systems - regional,
national, economic, etc. In this regard,
the study of trends in the development of
higher education at the interregional
level is an extremely urgent task, the
solution of which will provide a process
of monitoring and forecasting the
prospects for the development of socio-
economic systems in the medium and
long term.

In accordance with the above, it
can be argued that within a wide range of
regional economic systems there is a
transformation of higher education in the
dominant factor of  economic
development, which is reflected in the
formation of the innovative mechanisms,
specific for a particular region of the

country.
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The national regional system of

higher education is a set of structures and
mechanisms that ensure the acquisition,
accumulation of scientific and technical
knowledge in the region and the
conditions for their use for scientific,
technical and socio-economic progress.
Currently, there are two groups that meet
the two main types of models of
development of regional higher
education:

1) regions, focused on
leadership in higher education and
science, the implementation of large-
scale targeted projects covering all
stages of the scientific, production and
educational cycle, as a rule, with a
significant share of scientific and
innovative potential in the defense sector
(for example, the Republic of Tatarstan,
Samara region, Moscow);

2) regions, focused mainly on
the development of the educational
environment with a weak level of
development of the research component
of higher education.

Differences in the regional
systems of higher education determine
the unequal role played by the state
regulation of innovation processes.

There are a number of features that form
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the specifics of the model of state
regulation of higher education - a
combination of direct and indirect
methods, the inclusion of innovative
programs in the overall economic
strategy or the development of special
projects, the formation of specialized
state  structures, the degree of
independence of economic entities in
matters of innovative development,
mechanisms of interaction between
Federal and local authorities, etc.

It is important to note that the
mechanisms of state regulation should
strictly correspond to the problems and
opportunities that arise and are generated
within the framework of the functioning
of regional higher education systems. In
this regard, it is important to understand
and unambiguously identify the key
parameters and effectiveness of the
development of regional higher
education. Despite the wide range of
scientific works devoted to the problem,
there is still no unity in the field of formal
evaluation of the effectiveness of the
development of regional systems of
higher education in the scientific space.
At the moment, we can distinguish a
number of methodological approaches,

aimed at a comprehensive assessment of
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the effectiveness of the development of

higher education [1]. It should be noted
that all of them are aimed more at
assessing the rating of a particular
University through the prism of a very
wide range of factors, that characterize
such functional areas of University
development as resources, results of
activities (Outputs), environment and the
ability to interact (Connectivity). These
international

University  rankings

include: Quacquarelli
Rankings (QS) [1], Academic ranking of

world universities (ARWU) [2], Times

Symonds

Higher Education World University
Rankings (THE) [3]. There is no doubt
that their list is not exhaustive. There are
at least 10 most popular and in-demand
international rankings of
competitiveness of Universities [4, 5, 6].

At the same time, along with the
assessment of the rating of a particular
higher education institution, a very
important task is the development of
methodological tools that form the basis
for a systematic analysis of the
development of higher education at the
regional/national level as a whole. It
allows to understand the General

trajectories of development of the region

in the considered sphere and to supply
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understanding of prospects of its long-
term development in the conditions of
intensively developing processes of
growth of the interregional competitive
environment. However, in this context,
the study of the problem of studying the
effectiveness of the development of
higher education, it is made only a few
attempts to develop methodological
tools. These include the work of the
German consulting Agency Centrum fur
Hochschulentwicklung (CHE) [6,14],
ratings 1) Lisbon Council Ranking, (2)
QS Higher Education System Strength
Ranking, (3) universities 21 Ranking of
National Higher Education System, (4)
Affordability and Accessibility Ranking
[7, 8,11,12,13]. Meanwhile, they are all
focused on cross-country analysis. It
should be noted that their orientation is
primarily aimed at the identification of
indicators and their comparative analysis
both vertically (in dynamics over the
years) and horizontally (interregional

comparative analysis).

2. Methods

Unfortunately, it should be
noted that the situation is exacerbated by
a small number of works, if not their

absence, revealing the features of the
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development of higher education at the

regional level. There is still no consensus
on the definition of both the concept of
"effectiveness of regional higher
education” and the indicators that
determine its level. An important
methodological problem is also the fact
that the "scientific field", forming the
basis for an indicative study of the
parameters and trends in  the
development of higher education at the
meso level, is poorly developed and
structured. In this regard, we consider it
expedient and relevant to carry out
scientific research that contributes to the
partial filling of these "gaps". To a large
extent, this study also actualizes the fact
that it is aimed at a comparative analysis
of the higher school of Russia in the
interregional context. Such works,
unfortunately, are not often found in the
scientific space of Russian research.
Meanwhile, their importance is difficult
to underestimate against the background
of the above-mentioned processes of
globalization and  innovation  of
economic systems, the growth of inter-
country and inter-regional competition.
In our opinion, it is possible to
solve the problem of interregional

analysis of the effectiveness of the
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development of higher education
through the prism of indicative,
integrated assessment of individual
functional components that characterize
the effectiveness of the development of
higher school of the territory. At the
same time, the indicators used by
international rankings in the evaluation
of a particular University can serve as a
basis for the indicators used in the
calculations.

The above system of indicators
is formed on the basis of the current
world practice used in assessing the
effectiveness of the functioning of higher
education institutions, which is reflected
in the various ratings. The most popular
and popular of them include QS, THE,
ARWU, Webometrics, etc.

The peculiarity of this study is

that the aggregated values of indicators
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for each subject of the Russian

Federation are determined on the basis of
the sum of their values for each
University in the region. This step is due
to the fact that in some cases the
statistical system does not have the
necessary data in the regional context.
The most important
methodological aspect of the study is the
process of aggregation of indicators into
general functional groups, in a
concentrated form, characterizing the
effectiveness of  the  individual
components of the regional higher
school. Guided by the practice of
international ratings of Universities, we
have included the following groups (sub-

indexes), determined on the basis of the

corresponding base of indicators (table

1).
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Picture 1 — key sub-indexes that form the potential of regional high schools

The sum of the normalized
values of these sub-indexes determines
the summary (integral) index of
efficiency of development of higher
education in the region.

In a concentrated form, the
process of aggregation and indicative
analysis of the effectiveness of the
development  of

regional  higher

education is presented below and
includes 5 main stages of the study.
Stage 1. Data selection. It is
carried out on the basis of monitoring the
effectiveness of educational institutions
of

higher education.
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- The total area of
educational and
laboratory facilities per
student,

- Number of copies of
printed educational
publications

- the share of students
who are not provided
with their

university dormitory-

own

[http://indicators.miccedu.ru/monitoring

/]
Stage 2. Time series analysis.
Stage 3. Standardization of
indicators.

For

comparability of data,

standardization of baseline indicators

(normalization) was carried out.

For indicators-stimulants, i.e.

indicators, the growth of the values of

which leads to the improvement of the

state of the region in the indicated

direction,

applied:

the following formula is
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Xi=(xi-X_min)/(x_max-x_min ), where [_j -is the sub-index
where value,
X1 - the current value of the time > S i) -is the sum of the values
series, of these
X_max - the maximum value of n -is the number of sub-factors.
a number,

X_min - minimum value.

For indicators of destimulation,
whose growth, on the contrary, leads to
deterioration of the general condition
were calculated according to the
formula:

Xi=(Xx_max-xi)/(x_max-x_min
), where

xi - the current value of the time
series,

X_max - the maximum value of
a number,

X_min - minimum value.

In this study, the indicator "the
Proportion of students who are not
provided with their own hostel of the
University, in the number of students in
need of a hostel"is a disincentive.

Stage 4. The calculation of sub-
indices,

The total value of each sub-
index is calculated by the following

formula:

Stage 5. Calculation of the final
value of the index.

The index is calculated as the
weighted sum of the five underlying sub-
indexes .

The final evaluation was carried
out using the integral criterion:

I  he=Isp+lia+Ivf+linfrast+Iet
where

I he - total value index "the
Effectiveness of regional high schools»,

I sp - value sub-index
"Scientific productivity»,

I ia - value sub-index
"international appeal»,

I vf - value sub-index
"funding»,

I infrast - value sub-index "of
infrastructure»,

I et - value sub-index

"Efficiency of training".

3. Results and discussion
Guided by the above

methodological approaches, on the
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example of the regions of the Volga development of higher education are
Federal district of the Russian presented, in the context of individual
Federation, the calculated estimates that indicators for 2018. (table 2, picture 2).

determine the effectiveness of the

Table 2 — Values of sub-indexes that form the overall assessment of the value of

the integral index "Efficiency of regional higher education»

S Int L Inf H E
cientific | ernational | earning | rastructure | inance fficiency
Productiv | appeal efficienc index
ity y
N 0 1, 0 0,3 0 3
izhny ,68 00 ,83 5 ,63 49
Novgoro
d Region
S 0 0, 0 0 2
aratov 74 22 ,60 0,50 ,64 71
region
U 0 0, 0 0,9 0 2
dmurtia | ,27 13 .90 4 4l ,65
R 0 0, 0 0,6 0 2
epublic of | ,49 18 ,37 9 79 53
Tatarstan
T 0 0, 0 0,3 0 2
he 71 09 ,50 6 49 17
Republic
of
Mordovia
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P 0 0, 0 0,4 0 2
erm 48 15 48 3 58 12
region
K 0 0, 1 0,2 0 2
irov 45 16 ,00 3 ,23 ,07
region
R 0 0, 0 0,1 0 2
epublic of | ,45 15 73 4 ,55 ,01
Bashkort
ostan

Ulyanovsk region 0,45 0,29 0,60 0,16 0,49 1,98
Samara Region 0.32 0.06 0.63 0.43 0.44 1.88
Orenburg region 0,39 0,01 0,74 0,34 0,22 1,70
Penza region 0,50 0,08 0,39 0,48 0,12 1,57
Chuvash Republic 0,32 0,09 0,18 0,59 0,21 1,39
Mari El Republic 0,44 0,00 0,00 0,50 0,40 1,34
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Picture 2 — Integrated assessment of the effectiveness of higher education

development in the regions of the Volga Federal district, 2018.

4. Summary

Implemented estimates largely
indicate a fairly differentiated nature of
the effectiveness of the development of
higher education in the framework of the
considered set of regions. First, as can be
seen in picture 2, the ranking of regions,
defined as the sum of sub-index values,
can vary by an order of magnitude. So, if
for the leader of the VFD for the
development of higher education —
Nizhny Novgorod region, the aggregated
rating value was 3.5 points, for the

Republic of Mari El — only 1.33.

Second, the marked
differentiation of the development of
regional high schools is also recorded in
the result of a different kind of
effectiveness of development of its
individual functional areas.
Understanding this process forms the
basis for determining the strategic
objectives and mechanisms for the
development of higher education in the
regions.

It is important to note that the
interpretation of the results contributes to

the understanding of the prospects of
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strategic regional development in the
context of the  prospects  of
global/interregional competition. Taking
into account that higher education in
eneral and its individual functional areas
form the quality of human capital, the
effectiveness of the development of the
innovative environment, acting at the
present stage of development, as a
priority factor in the competitiveness of
territories, the  fundamental and
structural analysis of its effectiveness
can largely indicate the long-term
prospects of socio-economic
development of the region[9, 10]. The
developed tools make it possible to very
effectively identify weak and strong
regional positions in the system of higher
education development and to develop

on this basis appropriate corrective

measures at the state level.

5. Conclusions

In conclusion, it should be
noted that the activities of regional
government agencies in the framework
of research on the use of higher
education as a regional resource should
be in the formation of the "vector" of
scientific activity of the region and

ensure the most rapid development of
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regional higher education in a given

direction.

Planning the development of
the regional system implies the need for
the formation of the trajectory of the
transition of the regional system from the
"current”" system state to the "desired"
with the existing restrictions on the
regional resources used in the process of
this "transition". It is obvious that certain
trajectories of "system movement" of
both extensive and intensive
(innovative) nature will be formed as
solutions to this problem. Of course, for
any system, an intensive development
path is more preferable, which, in turn, is
not always possible for the system, since
the resource of knowledge that the region
has, and the mechanisms for its use are
not always sufficient to form such a path
of development. The resolution of this
problem implies the active participation
of regional authorities in the
development of the higher education
system, as well as more intensive
implementation of the results of
scientific and educational activities of
higher education in the social and
economic life of the region.

The weak development of

higher education or its complete absence,
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in fact, deprive the region of a certain ews/the-global-entrepreneurial-
independence, placing it in additional university-metrics-initiative
dependence on other systems - regional,
national, economic, etc. At the same Global  Entrepreneurial ~ University

time, the necessary condition is also the
involvement of Federal state bodies, the
coordinating role of which should be to
form a balanced development of all

regional systems of the country.
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ISSUES OF JUDICIAL ORGANIZATION AND JURISDICTION OF

COURTS OF FIRST INSTANCE IN THE REPUBLIC OF ESTONIA

Abstract: The United Nations obliges
the national legislator to pay particular
attention to issues of jurisdiction through
the International Documents. These
obligations are specified in clause 1 of
Article 14 of the Covenant on Civil and
Political Rights and in clause 1 of Article
6 of the Convention for the Protection of
Human Rights and Fundamental
Freedoms. It is the duty of states to
guarantee rights to a fair public hearing
by a competent court without delay.
Jurisdiction issues, i.e. competencies of
criminal courts in the Russian
Federation, are regulated by Article 31 of
the Criminal Procedure Code of the
Russian Federation. The rules of this
article are of great importance. Thus, the
fulfillment of the requirements of Article

31 of the Criminal Procedure Code of the

Russian Federation consists in the fact
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that if the rules of this article are
violated, this automatically leads to the
sentence cancellation and the re-
examination of the criminal -case.
Similar serious attention is paid to the
legislator of the Republic of Estonia. The
legal system of this country is part of the
Romano-German legal family, having
peculiar differences. In order to alleviate
the workload of the courts of first
instance, offenses were singled out in the
Criminal Code as an independent form of
punishment, and the simplified
(summary) proceedings were also
stipulated for application.

Keywords: composition of crimes,
jurisdiction of the magistrate, simplified
(summary)  production,  simplified
(accelerated) proceedings, maximum

sanctions.
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Introduction

Russian legislation prevailed in
this country in the field of criminal law
and process. In 1889, the judicial statutes
of Russia were extended to the Baltic
states, i.e. the 1864 Charter. In
November 1940, the Soviet Union
enacted the legislation of the USSR on
the territory of Estonia: criminal,
criminal procedure, civil procedure, etc.
However, we should note that Estonia
had only its own codes by the beginning
of the 1960s.

Now it is necessary to pay
attention to the criminal procedure
legislation of Russia. Thus, with the
adoption of the new Criminal Procedure
Code in late 2001, the maximum
sentence that a magistrate could impose
was increased from 2 to 3 years in prison.
As a result, not only minor crimes, for
which they were created, but also a part
of the composition of crime of medium
gravity, passed to the jurisdiction of the
magistrates of Russia. In the subsequent,
the maximum penalty for committing
crimes of minor gravity was also
increased from 2 to 3 years in prison in
Article 15 of the Criminal Code of the
Russian Federation by the Federal Law

No. 420-FZ dated December 7, 2011. In

73
our opinion, these changes were intended

to reduce the burden of not just the
judges of federal courts, but the

magistrates.

Materials and methods

This scientific article was
written using comparative procedural
research methods as applied to the
regulatory legal acts of the Russian
Federation, its brief analysis is set out
taking into account all previously
adopted procedural laws.

Jurisdiction of the courts in
criminal matters of the Russian
Federation is regulated by Article 31 of
the Criminal Procedure Code [1, p. 28-
29]. This Code provides a list of
compositions of crimes from the
Criminal Code of the Russian
Federation, the sanctions of which are
not more than 3 years in prison [2]. From
2000 to July 1, 2002, the upper limit was
2 years [3, p. 21, 205]. However, since
December 7, 2011, Article 15 of the
Criminal Code was changed, and the
maximum punishment for committing
crimes of minor gravity was increased
from two to three years in prison [4, p.
14-19]. It should be noted that the

requirements of this article are essential.
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A gross violation of the jurisdiction rules
in criminal cases leads to an automatic
cancellation of the sentence, re-
examination of the criminal case, and
doubled cash costs.

In the course of this study, we
used general scientific and special
methods of the science - observation,
historical, integrative methods,
comparative, structural and forensic,
systemic-structural and other research

methods.

Results and discussion

As mentioned earlier, Estonian
criminal and criminal procedural
legislation was based on the relevant
Russian legislation. The judicial statutes
of Russia of 1864 were extended to the
Baltic states since 1889. In November
1940, the Presidium of the Supreme
Soviet of the USSR introduced the
legislation of the USSR on the territory
of Estonia: criminal, criminal procedure,
etc As mentioned above, this country
started having its own codes only in the
early 1960s. That is why we will
compare the criminal, criminal
procedure legislation of Russia.

It is important to note that the

Estonian legal system has rapidly
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transformed from the Soviet to the

classical Romano-German law in the last
decade.

The Constitution of the
Republic of Estonia dated June 28, 1992
1s in force as amended on October 5,
2003 [5,13,16]. In courts, the criminal
cases are heard according to §5 of
Chapter 1 of the Constitution and Article
10 of the Criminal Procedure Code of the
Republic of Estonia, in the state
language of Estonia, i.e. in Estonian.

Turning to the criminal
legislation of this country, we should
note that from March 1, 2002, the Penal
Code (hereinafter - the Criminal Code,
for convenience), adopted by the
legislator on June 6, 2001, came into
force in Estonia. It replaced the Criminal
Code of 1961, which acquired a new
edition in 1992. For example, Article 10
shows the ages from which criminal
liability arises - it is 15 years for
committing all types of crimes, and 13
years - for committing serious crimes.

Article 4 of the Criminal Code
"Severity of Crime" stipulates only two
degrees of severity of crimes, although
three degrees were earlier provided
under the same name in Article 7.2 of the

previous Criminal Code of 1961. Crimes
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of the first degree include crimes for the
commission of which a court may
sentence to more than five years in
prison or life imprisonment; for the
commission of crimes of the second
degree - imprisonment for up to five
years or a pecuniary punishment, i.e. fine
(according to Article 47 of the Criminal
Code, from 3 to 300 fine units, the base
unit is 4 euros).

Let us present three degrees of
crimes of the previous Criminal Code.
Thus, the first degree included
intentional or reckless acts, for the
commission of which the Code
stipulated punishment of more than eight
years in prison or life imprisonment;
second degree - up to 8 years in prison;
third degree - a fine (according to Article
28 of the Criminal Code, up to nine
hundred daily rates), deprivation of the
right to occupy certain positions or being
engaged in certain activities, or arrest
(according to Article 23.2 of the
Criminal Code, up to 3 months).

Section 2 of the Criminal Code
provides penalties for committing an
offense. Firstly, this is a fine (Article 47
of the Criminal Code, starting from 4

euros); secondly, arrest (Article 48 of the

Criminal Code) up to 30 days
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(previously it was up to 3 months),

thirdly, deprivation of the right to drive
vehicles for up to 2 years. The specified
allocation of offenses as an independent
form of punishment is a feature of the
approach of the national legislator to the
categories of crimes. A similar proposal
has been discussed by the scientists and
practitioners in Russia in recent years. In
our opinion, this is a completely correct
proposal, which shall be specified,
supported and introduced into the current
legislation.

On February 12, 2003, the
Criminal Procedure Code was adopted in
Estonia, which entered into force on July
1, 2004. This document is in force from
September 26, 2013 [6], it replaced the
Criminal Procedure Code of 1961. Thus,
Article 18 of the Criminal Procedure
Code provides that the county and city
courts composed of the presiding judge
and two people's judges consider
criminal cases on crimes of the first
degree (according to Article 4 of the
Criminal Code, more than 5 years in
prison or life imprisonment). Criminal
cases of the second degree (up to 5 years
in prison) and criminal cases in the
simplified proceedings are examined by

a judge alone. Moreover, the preliminary
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hearing of the cases is also carried out by
the judge alone. According to the
requirements of Article 21 of the
Criminal  Procedure = Code, the
preliminary investigation judge, i.e. one
of the judges of a county or city court,
also performs these functions alone.

There is an executive judge in
the staff of a county or city court (Article
22 of the Criminal Procedure Code),
whose functions include sole
enforcement of court decisions. Article
24 of the Criminal Procedure Code gives
general jurisdiction, which is limited
only to the relevant territory of the
district.

For comparison, let us cite the
example of a united Germany, in which,
as in the Republic of Austria, district
courts function as the lowest level of the
judicial system [7]. The jurisdiction of
district courts is regulated by the Federal
Law on the Judicial System [8]. To some
extent, we can find the district judges in
Germany similar to the magistrates of
Russia, since the functioning of the latter
is also organized on a territorial basis
(judicial sections).

Let us return to the Criminal

Procedure Code of the Republic of
Estonia. According to Article 31 of the
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Criminal Procedure Code “Classification
of Investigative Bodies”, the

Investigative Bodies primarily include
the Police Department, as well as other
bodies, in particular, the Central
Criminal Police, the Security Police
Department, the Tax and Customs
Board, etc.

Chapter 8 of the Criminal
Procedure Code is devoted to questions
of pre-trial proceedings - Articles 193-
210. In addition, we should note the
requirements of Article 212 of the
Criminal Procedure Code, which is
called “Jurisdiction”, and it states that
the pre-trial proceedings are conducted
by the Police Department, as well as the
relevant authorities listed above.

The simplified proceedings,
which are discussed in Chapter 9 of the
same name, are of particular interest.
Simplified proceedings has 3 varieties:
1) shortened proceedings, 2) conciliation
proceedings, and 3) proceedings by
judicial order. Thus, Section 1 sets out
the provisions of shortened proceedings
- Article 233-238 of the Criminal
Procedure Code. The grounds for
applying shortened proceedings are as
follows: 1) presence of petition of the

accused person and 2) consent of the
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prosecutor. In this case, the court, on the
basis of Article 233 of the Criminal
Procedure Code, can consider a criminal
case, based only on the case files, and
without calling witnesses and experts.
Article 234 of the Criminal Procedure
Code provides restrictions on the use of
shortened proceedings. Thus, these
conditions cannot be applied in the
criminal cases on crimes for the
commission of which the Criminal
(Penitentiary) Code stipulated life
imprisonment; in criminal cases in
respect of several accused persons, if at
least one of them does not agree with the
application of these proceedings. At the
same time, the legislator indicated that
the shortened proceedings are carried out
according to the rules of Chapter 10 of
the Criminal Procedure Code.

The appeal instances were
introduced as a result of the reform of the
criminal process in Estonia. This
instance did not exist in the country, as
in Russia, where it was also introduced
two years ago. It is important to note that
these norms were not included in the
Criminal Procedure Code, but in a
separate Code of Appeal and Cassation
Proceedings in Criminal Cases of 1993

in Estonia. Moreover, this approach of
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the legislator diverges from the pan-

European one. It should be noted that
there are two district courts in the
Estonian territory: Tallinn and Tartu
County Courts of Appeal. Based on this,
all decisions of judges of the county
courts are appealed to these courts.
Analyzing the lower courts, it
should be noted that four county courts
operate in the country: Viru, Parnu, Tartu
and Harju County Courts. These courts
have serf departments that register the
land register on property rights to real
estate, and register departments that
maintain a commercial register of
entrepreneurs and organizations. Their
activities can be attributed to the notarial
acts. It should be noted that the functions
are performed by the department of
payment  orders for  expedited
consideration of applications in the
Parnu County Court [9, p. 9]. This
approach, aimed at using accelerated
proceedings to relieve the workload of
first instance courts, deserves serious
attention. The Tort Procedure Code,
which entered into force on May 22,
2002, deserves similar attention. The

Code is currently in force as amended on

June 19, 2013 and is also of particular
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interest, the analysis of which can be

given in another work [10,14,15].

Conclusions

This article is based on a
comparative analysis of the jurisdiction
of the courts of first instance of the
Republic of Estonia, Russia and
individual European countries. The gross
violations of the rules of jurisdiction and
the re-examination of cases lead to
increased cash costs from the budget.
Such severe financial consequences for
the state budgets are completely
unprofitable. In addition, national
procedural legislation that meets the
requirements of international documents
shall have grounds for applying
expedited

(summary)  proceedings,

usually up to 5 years in prison.

Summary

The above comparative analysis
of the jurisdiction of the courts of first
instance of the Republic of Estonia and
Russia shows that the regulation of
jurisdiction between the courts of first
instance, as well as legislatively thought-
out rules of simplified (expedited)
proceedings, which were successfully

chosen by the legislator, make it possible
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to solve the problems of public access to

justice. In addition, while avoiding
violations of the jurisdiction rules, a
positive consequence for the states is
represented by a reduction in budget
expenditures.

The successful use of simplified
(accelerated) proceedings in the national
laws will allow solving the problem of
congestion of the courts of first instance
of both the Republic of Estonia and other
states, which should be taken into

service.
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TATAR LANGUAGE: TENDENCIES OF CONSERVATION AND

DEVELOPMENT IN POLYETHNIC SOCIETY (CASE STUDY OF
RUSSIA AND KAZAKHSTAN)

Abstract: Conservation and
development of minority languages in
countries unique in the ethno-linguistic
aspect, such as Russia and Kazakhstan,
are highly relevant. Wide linguistic
diversity, on the one hand, and
dominance of the official Russian in
Russia and the official Kazakh and
Russian languages in the socio-
communicative system of society in
Kazakhstan, on the other hand,
determine the linguistic landscape and
peculiarities of multilingualism in these
states. Research interest in linguistic
contacts of a modern multiethnic society
has determined the choice of the

processes of linguistic and ethnic
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identification, related  issues  of
conservation and wusing the native
language and culture by representatives
of various ethnic groups living in Russia
and Kazakhstan, as well as the specifics
of their interaction and mutual influence
under new geopolitical conditions as the
object of the study.

Keywords: ethnos, minority language,
language consciousness, conservation,
Tatar language, multicultural society,
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societyturns out to be a challenge. One of
the main conditions for a successful
language policy is in-depth
consideration of two opposing trends: on
the one hand, maintaining the official
language, and on the other hand,
supporting and developing others,
including languages ofminorities.

Kazakhstan and Russia are
historically multiethnic, multilingual and
multicultural states.The uniqueness of
their ethno-lingual environment is based
onwide linguistic diversity: dominance
of the official Kazakh and Russian
languages in  the social and
communicative system of Kazakh
society; dominance of the Russian
language on the territory of the Russian
Federation.

All aforementioned makes quite
obvious the relevance of the case study
of minority languages interaction in
multicultural societies (Kazakhstan and
Russia); identifying factors of language
conservation and features of functioning,
as well as co-functioning with the
dominant languages (Kazakh and
Russian) in social and communicative
environment of these countries;
linguistic and ethnic identification in a

polyethnic language landscape.
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According to Federal State

Statistics Service of the Russian
Federation, the total population of Russia
as of January 1, 2019, is 146,781,095
people [1]. As of the 2010 National
Census, the number of Tatars 1is
5,310,649 people that is 3.72% of the
Russian population.

The Republic of Tatarstan is
one of the most multinational regions of
Russia. Its inhabitants are mainly Tatars
(over 2 million or 53.2% of the total
population of the Republic) followed by
Russians (over 1.5 million or 39.7%) and
Chuvashes (116.2 thousand or 3.1%) [2].

As of January 1, 2019, the
population of Kazakhstan is 18,395,567
people, including the following ethnic
groups: Kazakhs who make up the
majority of the population - 12,505,251
(67.98%), Russians — 3,553,232
(19.32%), Uzbeks (3. 21%), Ukrainians
(1.47%), Uighurs (1.475), Tatars -
201,492 (1.10%), etc. [3,13, 14].

According to the 2009 Census,
104.2 thousand Tatars (51.1%) indicated
Tatar as their mother tongue, about 100
thousand (48.9%) mentioned other
languages [4,11,12]. These data correlate
with the results of two large-scale studies

conducted under the supervision of Prof.
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E.D. Suleymenova (INTAS project
"New language identity in transforming
Kazakhstan,
Tajikistan and Uzbekistan" (2005) and

societies: Kyrgyzstan,
the project of the Committee on
Language Development and Socio-
Political Work of the Ministry of Culture
and Sport of the Republic of Kazakhstan
“Ethno-Linguistic Landscape in the
Republic of Kazakhstan: the Present and
the Future” (2009)). As follows from the
projects, comparison of the data obtained
within a five-year interval (2005 and
2009) demonstrate a correlation between
the ethnic and linguistic identity of the
Tatar respondents: an ethnic language —
70% — 40%; the Kazakh language —
13% — 40%; the Russian language — 9%
— 0%; the ethnic language + Russian —
1% — 20%,; other languages — 5% —
0%. The revealed relation of linguistic
identity and linguistic competence also
indicates the presence of a language shift
[5, p. 284]. Researchers from Kazan
Federal University investigated the
language situation in Tatar diasporas of

different countries [6-10].

Methods
The study 1is based on

experimental setup (a survey, an
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association experiment and interviewing

of various ethnic groups
representatives). The article presents the
results of the survey conducted among
Tatar respondents in the Russian
Federation (100 people; Moscow,
Kazan, Nizhny Novgorod region, etc.,
2017-2018) and in Kazakhstan (100
people;  Astana, Almaty, Semey,
Pavlodar, etc., 2016-2017).

200 people took part in the
survey. Mathematical data processing
was performed by SPSS Statistics
program.

The survey is aimed at studying
the processes of ethnic and linguistic
identification, specific national features
of the world perception, interaction of
minority languages with Kazakh,
Russian and other  languages,
engagement and mutual influence of the
language consciousness of ethnic groups
in a multicultural and multilingual

Russian and Kazakh societies.

Results and discussion

The following statements were
used to evaluate passive language skills:
b) I understand speech but I cannot
communicate, c¢) I understand speech

and I can produce some basic phrases.
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The statements to measure the level of
active proficiency were as follows: d)
speak and read

e) 1

understand speech,

Sfluently

understand,

but I cannot write;
speak, read and write
fluently. It was possible to indicate the

ignorance of the language through an
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option a) I do not have a command of the
language.

The obtained results on the
level of language competence of Tatar
Russia and

respondents from

Kazakhstan are shown in Table 1.

Table 1-Language competence of respondents-Tatars (%)

ISSN | 2179-7137 | http://periodicos.ufpb.br/ojs2/index.php/ged/index

Respondents — Respondents — Kazakhstan
Levels of proficiency Russian Federation citizens
citizens
Tat R Tat Ka R
ar language ussian ar language zakh ussian
language language | language
I do not have a 12, ¢
command of the language 0
Can understand
14, 23,
speech but cannot 2.0 - -
0 0
communicate
Can understand
13, 1, 25, 33, 1
speech and can produce basic
0 3 0 0 ,0
phrases
Can understand
16, 3, 24, 14, 3
speech; speak and read
_ 0 7 0 0 ,0
fluently; cannot write
Can understand
‘ 69, 9 25, 24, 9
speech; speak, read and write
0 3,0 0 0 6,0
fluently
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In general, command of the
Tatar language among Tatar respondents
living in Russia is quite good: the index
of active proficiency in the ethnic
85%; 69%

speakers. Moreover, the “zero” level

language is are fluent
(ignorance) of the ethnic language
among the Tatars from Russia was not
revealed. Tatar respondents from
Kazakhstan have demonstrated lower
results: active command of the ethnic
language is 49%; the level of fluency is
25%. 39% respondents indicated passive
language skills. Ignorance of the ethnic
language was also noted (12%).

The findings of the study
emerge dominance of bilingual Tatars
(as in the case with the threshold index “I

can understand speech and produce basic

Centro de Ciéncias Juridicas - Universidade Federal da Paraiba

V. 8-N°07 - Ano 2019 — Special Edition
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phrases”): in Russia 99% respondents
have different levels of proficiency in the
ethnic language and 96% are fluent in
Russian; in Kazakhstan 74%
respondents are proficient in Tatar, 71%
respondents have different levels of
proficiency in the official Kazakh
language, 93% are fluent in Russian.
Distribution of the Tatar
language in public communication can
be characterized by identifying the
qualitative level of social functions.
Findings on the use of Tatar, Russian and
Kazakh languages in various fields of
activity by respondents-Tatars living in
Russia and  Kazakhstan indicate
dominance of the Russian language in

almost all spheres of their life (Table 2).

Table 2 — The use of Tatar, Russian and Kazakh languages in various

communication areas by respondents-Tatars (%)

ISSN | 2179-7137 | http://periodicos.ufpb.br/ojs2/index.php/ged/index

Respondents — Russian Federation citizens
Languages At work (for In the In the Mass
academic purposes) family street media
Tatar
28% 41% 11% 20%
language
Russian
72% 44% 96% 87%
language
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Respondents — Kazakhstan citizens
Tatar
5% 34% 2% 17%
language
Russian
89% 87% 93% 86%
language
Kazakh
42,0 15,0 40,0 27,0
language

According to the results of the
survey, 25% Tatars from Russia use the
language of their ethnic group in all
communicative situations while Russian
is used by 75% respondents. Tatar
language is used at work (for academic
purposes) by 28% although the majority
of respondents study at academic
institutions with Tatar as a language of
instruction. Russian is also dominant
when choosing the language for
information sourcing (cf.: 87% -
Russian, 20% - Tatar).

Values of the active use
(always, often) of the Tatar language by
respondents from Kazakhstan are
presented in descending order: in the
family - 34%, mass media - 17%; at
work, for academic purposes - 5.0%, in
the street and at transport — 2.0%.
Domains of active use of the official
language are the following: at work (for

academic purposes) - 42%; in the street

and at transport - 40%; mass media -
27%; in the family - 15%.

Therefore, family relations are a
sphere where Tatar as a minority
language is preserved to the utmost in
multicultural societies of Russia and
Kazakhstan.

In this regard, the results of the
free association experiment on the family
hearth stimulus conducted among Tatars
of Kazakhstan and Russia, divided into
three age groups, are of great interest.
The concept of family hearth is one of
the key culture concepts, a pillar of the
national identity. The most important
notions of the material and spiritual
world of the ethnos are concentrated in
vocabulary representing this concept.

The conducted association
experiment highlights six significant
characteristics of the word-stimulus

family hearth: 1. housing; 2. fire; 3.
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family relationships; 4. home; 5.
homeland; 6. mode of life.

Let us consider the responses to
the family hearth stimulus given by an
ethno-cultural group of Tatars from
Kazakhstan. The associations are

divided into groups of common,
significant associations for all three age
groups and specific ones that have
occurred due to various cultural and
social reasons (Table 3).

Family hearth 1is associated
primarily with family, home, parents and
comfort. In addition, respondents from

the second age group demonstrate a
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sense of responsibility towards the

family in the series of their associations.
Family hearth implies that
responsibilities are already assigned to
each member of the social group. The
answers also show generic relations
(parents, father, mother, wife, children)
since the family hearth is, first of all, a
generic bond that is held together with
common blood and a common surname
(in this case, the Sitdinovs). The lexeme
dastarkhan (from Kazakh meals, treat) is
of particular importance. It characterizes
the attitude towards the state the

respondent lives in.

Table 3 — Associations of Tatar respondents living in Kazakhstan on the word

stimulus family hearth

1% age group

2Mage group

3" age group

family (7), home
(5), comfort (5), mother
(3), abi (grandmother in
Tatar) (2), parents (2),
warmth (2), fireplace, fire,
food, happy family, babay
(grandfather in Tatar),

Homeland, father.

comfort (5),

family (4), mother (3),

home (3), warmth (2), wife

(2), children (2), love, the
Sitdinovs, parents, circle,
kept by a woman, joy,

fireplace, responsibilities,

cevenness.

family (6),
comfort (4), love (2),
mother, children, home,
table, welfare, roof over
the warm corner,
happiness, wife,
togetherness, corner,
mutual understanding,
dastarkhan (meals and

treats in Kazakh).
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The observed association of
homeland can be connected with both the
new homeland (Kazakhstan) and the
historical homeland (Tatarstan) by a
complex system of relations, which leads
to the conceptualization of concepts.
Homeland for the respondent begins
with a family hearth, kinship and
comfort. Proximity to the historical
homeland and to the native language is
also manifested through associations in
the Tatar language, although they are of

a single character: abi (grandmother in
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Tatar), babay (grandfather in Tatar).

They further emphasize ethnic identity
and the desire for preserving the native
language. It is important to note that
native speakers of the Tatar language in
Kazakhstan today are mostly the older
generation. Representatives of the first
and second age groups practically do not
have a command of Tatar. The answers
of the Tatar respondents, citizens of the
Russian Federation are different (Table

4).

Table 4 — Associations of Tatar respondents living in Russia on the word

stimulus family hearth

1*" age group

2Mage group

3 age group

Abi
(grandmother in Tatar)
(11), home comfort (6),
loyalty (4), warmth (4),
nearest and dearest (3),
coziness (3), children (2),
happiness (2), fireplace,
parents, love, mother,
sadness, marriage, tea,
get-togethers around the

fireplace.

Abi (grandmother

in Tatar) (14), family (6),
warmth (5), support (2),
comfort (2), happiness (2),

fidelity, mutual

understanding; it unites the

family; harmony.

Warmth (4),
respect (3), mutual
understanding (3), stove
(3), care (2), comfort (2),
parents, kinship, home,
love, children, a large

family.
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In general, responses to the
word-stimulus are represented by the
same categories as the responses of
Kazakhstan respondents. Particularly,
they are family relationships and home
atmosphere. As a matter of interest, the
reaction mother was not presented, but
its Tatar equivalent abi had a high
frequency.  Particularly  significant
associations are mutual understanding,
love, family unity, a large family, etc. —
notably, the values that characterize the
traditions and mentality of the ethnic
group. We also observe a specific
response fire which waspresented not as
the flame but indirectly - the stove, the
fireplace, get-togethers around the
fireplace. This appears to witness the
state of comfort.

The study showed that the
stereotypical nature of the analyzed
stimulus word family hearth in
Kazakhstan is more vividly expressed
than in Russia. Our conclusions are

based on the number of core signs of the

concepts, their brightness index as well
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as the capacity of the near peripheral
zones.

Summary

Indexes of language
competence on active and passive
language skills were identified based on
a comparative analysis of experimental
findings on the level of proficiency in
Kazakh, Russian and ethnic languages
among the Tatars living in Kazakhstan
and Russia. First of all, the high level of
Russian language competence and
dominance of the Russian language in
almost all areas of activity of Tatars
should be noted: the level of fluency in
Russian among Tatar respondents from
Russia is 96%, from Kazakhstan - 93%.
38% of the interviewed Tatars in
Kazakhstan  indicated an  active
command of the official Kazakh
language.

The level of proficiency in the
ethnic language by respondents from
Russia - citizens of the Republic of
Tatarstan is higher than among
respondents from Kazakhstan, which can
be adequately explained. The index of
active command of the Tatar language

among Tatar respondents from Russia is

85%, including 69% fluent speakers. The
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corresponding index among Tatar
respondents from Kazakhstan is 49%,
with only 25% of the fluent speakers.

Functional capabilities of the
ethnic language are demonstrated by the
data on its use in significant areas of
communication. Despite the relatively
high level of ethnic linguistic
competence of Tatar respondents from
Russia, the Tatar language is most
frequently used in the family (41%). The
results of the survey of Tatars from
Kazakhstan indicate that the sphere of
the most frequent use of the Tatar
language is also the family (34%).

The findings on command and
use of the official Kazakh language
demonstrate an increase in the Kazakh
language  competence  of  Tatar
respondents (in the street, at transport -
40%; at work, for academic purposes -
42%;, mass media - 27%).

As shown by the results of the
survey, conceptualization and
stereotyping of concepts are influenced
by historical and cultural characteristics
of ethnic  groups.  Macro-ethnos
(Kazakhs) has significant influence on
the content of the concept sphere of

Kazakhstan citizens. It is manifested in

90
the use of vocabulary that presents

special basic concepts of Kazakh culture.

Changes in the language
consciousness of the Tatar respondents
in Russia are also associated with the
influence of macro-ethnos (Russians) on
the minority (Tatars), since the
respondents scarcely used associations
typical for Tatar culture. Their reactions
included categories similar in meaning to
the ones of Russian language
consciousness. Few reactions of the
bilingual worldview from
representatives of the Tatar nationality
living in Russia were associations of the
genetic and mental level: abi, babay.
These changes are reflected only in the
peripheral zones of the concept structure,

the core components remain intact.

Conclusions

The study findingsconfirm that,
despite the emerging trends of the
language  shift, the respondents
demonstrate a desire fordefining their
own ethnicity and the role of the native
language as the most important symbol
of an ethnos. The state provides all-
round support for it.

The study of the processes of

ethnic and language identification in the
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context of the new language policy is
highly relevant, since it provides an
opportunity to identify a range of
problematic issues caused both by
previous periods in the country's history
and by the socio-political and economic
challenges of our time. The solution of
these problems is crucial for sustainable
development of countries, further
implementation of peaceful coexistence
of minorities living in Russia and
conservation and

Kazakhstan,

development of their languages.
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CORPUS OF TITLE UNITS OF RUSSIAN-FOREIGN LANGUAGE
REFERENCE BOOKS

Abstract: The object of research is
linguistic ~ informativity = of  the
macrostructure of language reference
books. The research material is bilingual
(Russian-Tatar and Russian-Chinese)
dictionaries of various types of the end of
the 20™ — beginning of the 21° cc. The
paper presents the classification
including various features of the existing
bilingual dictionaries. Bilingual
linguography comprises various types of
anguage reference books. Most of the
language reference books analyzed in
this paper are monoscopal, with one
source language and one target language.
One of the key notions of linguography,
as well as the essential component of a
language reference book, is the
vocabulary. One has to admit that in the
modern linguography there is still no
distinct objective criterion for selecting

words for a language reference book.

"Kazan Federal University (Kazan, Russia)
°Kazan Federal University (Kazan, Russia)

Li Junying'

Rezeda N. Karimullina®

Gao Rongguo®

When composing a  vocabulary,
subjective factors play a great role.
When researching the Russian-foreign
language reference books, we revealed a
number of mistakes and drawbacks
referring to the vocabulary:
a) unjustified inclusion of units into the
vocabulary, b) unjustified absence of
units in the vocabulary, ¢) orthographic
mistakes, d) incorrect use of illustrative
material (pictures, photos, etc.). There is
no single established opinion as to what
information a learner’s dictionary should
include. It is important to remember that
inclusion of specific information
depends on the dictionary’s addressee

and purpose.

Keywords: bilingual linguography,
vocabulary, dictionary, macrostructure,

Russian language
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Introduction

In the epoch of active
introduction of information technologies
into scientific research, the role of
dictionary compilation is hard to
overestimate. A dictionary helps to
comprehend the cultural heritage of a
nation. One may say that all knowledge
accumulated by the humanity are
transformed into a dictionary form.

For centuries, dictionary
compilation had purely applied,
auxiliary character, but, with the increase
of newsworthy events, the necessity
occurred to develop a theoretical basis of
dictionary description. Thus, theoretical
linguography appeared, which until now
solves the issues of typology of language
reference books, their macro- and
microstructure. Linguography is a
branch of linguistics studying the theory
and practice of compiling language
reference books (dictionaries); the
subdivisions of linguography are
lexicography, phraseography,
morphemography, etc. [1: 4-9].

The issues of modern

linguography were studied in the works

by V.P. Berkov, V.V. Dubichinskiy,
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V.V. Morkovkin, M. Klotz, Th. Herbst,

L. Zgusta and many others.

One of the most ancient types of
linguography, but more and more topical
today, is bilingual linguography. It is
well known that the first dictionaries
surviving until today were bilingual. Up
to now, the humanity produced
thousands of bilingual dictionaries, but
this activity remains important and
necessary (see [2, 3, 4] and others).

Linguographic  research is
carried out at Kazan Federal University
too, where Kazan Linguographic Fund is
currently functioning, comprising a)
dictionaries of the Russian and Tatar
languages developed at University, and
b) publications devoted to various issues

of linguography [5, 6, 7, 8] and others.

Methods

The research is based on the
methods of linguistic  description,
contrastive

comparative method,

method, and quantitative method.

Results and discussion

The object of research is
linguistic ~ informativity  of  the
macrostructure of language reference

books. The research material is bilingual
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(Russian-Tatar and Russian-Chinese)
dictionaries of various types of the end of
the 20™ — beginning of the 21* cc.

In bilingual linguography, an
important factor is the addressee of the
dictionary. A language reference book
having a single addressee is called
monodirectional. This is characteristic
for the analyzed Russian-Chinese
dictionaries, which are aimed at the
speakers of Chinese studying the
Russian language. In these linguographic
sources, the main components of the
macrostructure are given in the Chinese
language. However, for the practical
purposes, most of the bilingual
dictionaries have two addressees, thus
being bidirectional.

Most of the language reference
books analyzed in this paper are
monoscopal, with one source language
and one target language. For example, in
the Tatar linguography of the second half
of the 20™ — beginning of the 21 cc,
there are 189 bilingual dictionaries (137
of them Russian-Tatar), and 33
multilingual dictionaries [9].

In the recent years, it became
popular to publish biscopal dictionaries,
especially in the field of academic

linguography.
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By volume, the dictionaries are

traditionally  divided into  brief
(describing up to 8000 units), middle-
sized (from 8000 to 21000 units), and
large. It is obvious that this division is
conditional.

In this paper, we analyze both
brief and large language reference books.

Bilingual  dictionaries  are
divided into general language (or
general) dictionaries, comprising the
whole corpus of the language, and
special  dictionaries. =~ The special
dictionaries traditionally include
terminological (branch) reference books.
By the data given in the bibliographic
reference books [9], of the total number

of Russian-Tatar dictionaries, 59% (81

dictionaries) are terminological
dictionaries.

Some  lexicographers, in
particular, V.P.Berkov, consider

specialized dictionaries those describing
non-terminological units:
phraseological, quotation dictionaries
[10].

Macrostructure of a language
reference book comprises the following
sections of a linguographic source:
foreword, introduction, the list of

abbreviations, appendices, selection and
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character of the vocabulary, the principle
of arrangement of entries.

There are three types of
arrangement of the language material in
the analyzed linguographic sources:

A) initial-alphabetic (or direct
alphabetic); most of the dictionaries are
structured in this way;

B) alphabetic-cluster;

C) thematic (units are grouped
by notions or meanings).

One of the key notions in of
linguography, as well as the essential
component of a language reference book,
is the vocabulary. It comprises “all units
forming the sphere of description of the
dictionary”, arranged by a certain system
and serving as “entries into the
dictionary” [11, 14, 15].

In theoretical lexicography,
vocabulary is understood as “‘a set of the
units described in the dictionary,
including title and in-entry units” [1: 38].

Many lexicographers quite
relevantly mark that the quality of
vocabulary determines the quality of a
dictionary. When developing
vocabulary, a strict and systematic
selection is necessary. One has to admit
that in the modern linguography there is

still no distinct objective criterion for
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selecting words for a language reference

book. When composing a vocabulary,
subjective factors play a great role, as a
result of which, the influence of
idiolectal factor cannot be excluded. It is
rather difficult to assign to a compiler,
which words should be included into a
vocabulary. However, there are a
number of requirements to
inclusion/exclusion of closed lexical
groups, less frequent words, etc. (in more
detail see [12,16, 17]).

The vocabulary mistakes and
inaccuracies, revealed by the analysis of
language reference books, can be
classified as follows.

e Unjustified (or  poorly
justified) inclusion of unit into the
vocabulary.

Such drawbacks are rather
frequent in the analyzed linguographic
sources. For example, in the foreword to
the Chinese Linguistic-Culturological
Dictionary (2005) the compilers mark
that the dictionary comprises words
reflecting the Russian culture, but doubts
arise about inclusion of such words as
Kuciopoo, neepvr and some others; or
such units as abopm, ayou, nopute,
eomuk,  eomocekcyanrusm,  ILllepnox

Xoame, etc. in the Russian-Chinese
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Linguistic-Culturological

(2000).

Dictionary

It is doubtful whether the
Russian-Tatar Dictionary of Technical
Terms (2000) should contain such units
as neuewsn, ncuxuamp, noxmenve, and the
Russian-Tatar Dictionary of Hygienic
Terms (1999) — gemep mapmenosckuii,
2a300emoH.

Our analysis revealed the cases
of inclusion into “The Russian-Chinese
Learner’s Dictionary” of the words
uncommon (or lacking) in the Russian
language; for example,
yacmuonpakmuxyrowut — in  Grand
Thesaurus of the Russian Language [13]

this unit is not found, while in the

Russian National Corpus there are only 5

entries; Mazazun-Keapmupa,
cnopmcmenKa-oanepuna, CNYMHUK-
WNUOH, gomokocmuueckutl,

XUMYUCTNOYHDBLIL, XJIONKU-HACMEUIKU,
xob6ucm — these collocations are not
registered in any dictionary of the
Russian language, nor in the Russian
National Corpus.

In our opinion, in the learner’s
dictionaries it is inexpedient to register
and describe the objects and phenomena,

uncharacteristic for the relevant region;

for example, mauc, napma, mymoenux —
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Russian-Tatar

in the “School
Dictionary” (1989).

* The next group is unjustified
absence of words in the dictionary.

When selecting the vocabulary
of a logistic reference book, the content
of appropriate linguographic classes are
not always taken into account,
sometimes even minimal, two-
component ones (for example, of
antonymic character). In the above-
mentioned  “School  Russian-Tatar
Dictionary” there is no omuum, though
there 1is wmauexa, there are terms
Mopghonozus, CUHMAKCUC, 2PAMMAMUKA,
opghoepadghus, omonum, cunonum, but not
gonemura, anmoHum.

In “The Russian-Tatar Pocket
Dictionary” (1997) there is munyc but not
nuroc, there is orcenux, but not negecma,
there are kypamuwa, menamuna,
ceununa, but not cossduna, bapanuna,
there is 6ubaus, but not kopawn, there are
anbaney, Oenveuey, 00NIAPUH, DYMbIH,
but not mamapum (!), there are 3anaomuwiii,
cegepHblil, 10JCHbIU, but not socmounblil.

“The Russian-Chinese learner's
dictionary” (2010) gives as a separate
entry 08yxcombwiil, mpexcombsii,
namucomaiil, wecmucomnli,

cemucomulll, 8ocbMucomuslli, but not
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yemulpexcomoltl, 0eaMuUcomolil, €CTh
ApKo-kpacuwlil, but not other colors, like
ApKO-cunull, apko-3enensiii. By the way,
in the Russian National Corpus, spxo-
3enenviti has 62 entries, spro-cunuti — 54
entries, while spxo-kpacuoviii — only 3
entries.

Linguistic-culturological — and
linguistic-cultural dictionaries often lack
the units inherent in the Russian culture.
For example, the Chinese Linguistic-
Culturological Dictionary (2005) lacks
words epeyuxa, Mopxoeb, nuieHuya,
poocw, while there are kanycma,
kapmogens (kapmowika), pena. In the
theme “Musical instruments” there are
words referring to national and
international musical instruments —
bananavixa, bapaban, ckpunka, etc., but
such Russian folk musical instruments as
basan, eapmons, eycau are not included.
In the theme “Dwelling and place of
residence” there is xpywéska, but not
CMAIUHKA.

When analyzing the Russian-
Chinese Linguistic-Cultural Dictionary
(2000), one marks the absence of the
entry /1.1 Yarikosckuii, while there are
entries M.U.Imunka, C.B.Paxmanunos,
and A4.K.Inazynos, the latter often called

a creative successor of P.I. Tchaikovsky;
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of the Russian artists of the 19" — 20" cc,

there are entries for M. Jlesuman,
U Penun, A.Caspacos, but surprisingly,
in our opinion, no information about

U Ausazoeckuil.

* The next group of drawbacks
which one may notice is orthographic
mistakes.

It 1is wunacceptable for a
dictionary, whatever type it belongs to,
to have orthographic mistakes.

For example, “The Thematic
Dictionary of French Borrowings in the
Tatar Language” (2001) gives the
following Russian words with erroneous
spelling: agépa (orthoepic dictionaries
give this form with a mark collog., while
literary norm is agepa), Oegh-
Cmpoecanoghgh (instead of
bechcmpoearnos), rxawmup (instead of
Kawemup), komnpomuc (instead of
KOMNPOMUCC).

“The Russian-Chinese
Learner’s Dictionary” (2010), pitifully,
sometimes gives erroneous spelling of
the element wmunu-: munuasmoobyc,
MUuHUKoMnwvromep, munuooka. Although
the same reference book gives the correct
spelling as well: munu-asmomo6buny,
MUHU-2DY308UK,  MUHU-KHU2A,  MUHU-

¢dymoon etc.
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In some bilingual dictionaries,
the meaning of a word is demonstrated
with visual means (pictures, photos,
etc.). Sometimes, elements of an
illustrative, or picture, dictionary are
introduced into a wusual language
reference book, as in some cases only an
illustration may vividly show how, for
example, national costume looks, like
KOCO80pOmMKa, 4yeaKu etc., or various
household objects. For example, the
monodirectional “Russian-Chinese
Learner’s Dictionary” quite logically
gives pictures for such title units as
dombpa, niye, cobop, meneza, mpouka
(in the meaning of ‘three horses in one
relay’), ywanxa, ywam. To use picture
dictionaries in learning effectively, the
visuals and the illustrative examples
must be closely connected.

Sometimes a picture carries no
sense, an llustration is
incomprehensible: see pictures to the
entries 06,  20pox,  3eMISAHUKA,
KAYOHUKA, — KVKYWKA, J€H, MaluHd,
manoapuw, o06éc, cmonka (in the
meaning of ‘a small wine glass’),
¢gaconw, and many others.

Still more questions arise due to
the lack of illustrations for some title
units; for

example,  ¢opmenka,
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dydaiixa, yepenuya, ropma, etc., while

there are pictures for such units as:
bokan, oopoea, Oyw, dcupag, aamna,
JI0OOKa, Jonama, NOJIKd,  Nbliecoc,
nI0CKO2YOYbl, nonyeat, posib, CYMKA,
mymbouka, etc.

In the bidirectional “Russian-
Tatar Dictionary of Military Terms”
(2000) pictures (photos, etc.) are given to
the entries apbarem, 6ymepane, xonve,
mecak, wawxa and others, and are not
given to the entries 6arucma, oaea,
KuHorcan, kondaw, wnaea;, there is an
1llustration to the word meu, while there

is no such unit in the dictionary.

Summary

Within our research, we
analyzed one of the main components of
a dictionary macrostructure — selection
and character of the vocabulary, the
principle of arrangement of dictionary
entries.

During the research of the
Russian-foreign  language reference
books, a number of mistakes and
drawbacks referring to the vocabulary
were revealed: a) unjustified inclusion of
units into the vocabulary, b) unjustified
absence of units in the vocabulary, c)

orthographic mistakes, d) incorrect use
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of illustrative material (pictures, photos, Linguographic activity

etc.).

Conclusions

The paper presents the
classification including various features
of the existing bilingual dictionaries.
Bilingual

linguography  comprises

various types of language reference
books.

Compiling the vocabulary,
decision to include a specific unit into
the dictionary is often made subjectively
nowadays. Analysis of the bilingual
dictionaries of various types reveals two
most common groups of drawbacks —
unjustified inclusion of units into the
vocabulary and unjustified absence of
units in the vocabulary.

There is no single established
opinion as to what information a
learner’s dictionary should include.
When compiling a dictionary, each
author (compiler) decides independently
which zones to include/exclude, what
words to take as the basis for vocabulary
construction. It is important to remember
that inclusion of specific information
depends on the dictionary’s addressee

and purpose.

develops in this direction but there are
still problems and tasks of varied
character, which should be solved;
among them: to develop new types of
dictionaries, thus  enriching the
vocabulary base; to strive for greater
objectivity when forming the vocabulary
of a language reference book; to improve
dictionaries’ compilation, taking into
account that its main objective is to

satisfy the needs of the addressees.
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EXPRESSIVE SYNTACTIC STRUCTURES IN M.E. SALTYKOYV-
SHCHEDRIN'S ARTISTIC DISCOURSE

Abstract: The article is dedicated to the
research  of  expressive  syntactic
structures in M.E. Saltykov-Shchedrin’s
artistic discourse that received major or
minor types and phraseological statuses.
By strikingly combining and
synthesizing real and fictional things,
writer reaches the heights of satirical
imagery. It should be noted that, judging
by the satirical nature of his works, the
intensity semantics (exaggeration or
hyperbole) carries a strong importance,
while the wide specter of hypotaxis-
based sentences is used as a means of its
realization. Syntactic units of idiomatic
structure  that  express intensity-
consequential, concession-amplification,
temporal-concession and other relations
are differentiated by their semantic
diversity, merging of informative and

connotative meanings, combination of
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real and surreal contents, combination of
stable and variable components. The
expressions created by the
tak/takoj/mastol’ko/do  togo/do  takoj
stepeni...chto;

slishkom/chereschur...chtoby; chto (by)
ni/kak (by) ni...a; uzh na chto...a; ne
uspeet...a (kak); eshche ne..., a uzh
scheme are related to the phrase models
mentioned above. They are formed on
the base of constant components that
make up sentence’s carcass, which
provides free lexical filling. Meanwhile,
the sphere of relational meanings is
complicated by the modus-expressive
meanings. Semantics of contrast,
unusualness, suddenness (subjective
hyperbolization that does not match the
objective state of affairs, combining of
incompatible, shift of moral orientations,

combination of real and potential plans
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etc.) contributes to the appearance of the
comical or sarcastic effect. In the
functional and textual aspect, the
analyzed phrase models become the
leading means of presenting speaker’s
position in the comprehension of world’s

moral picture.

Keywords: M.E. Saltykov-Shchedrin’s
idiomatic style, expressive syntax,
hypotaxis, intensity, phrase model,

modus meaning, relational meaning.

Introduction

A series of special researches
[Akimova 1990, Skovorodnikov 1992]
were dedicated to the questions of
expressive syntax in the linguistics of the
late 20™ early 21% centuries.
Nevertheless, the stylistic status and
expressive parameters of complex
sentences are still insufficiently studied.
The studying of expressive abilities in
the hypotaxis in the artistic part of work
is stimulated by the idiomatic style of the
writer [Nurullina + et al 2017, Nurullina,
Usmanova 2016], their world vision and
artistic manner, which implies the
satirical coloring, all of which is
common in the language of M.E.

Saltykov-Shchedrin’s works.
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Taken into account separate

memories of his contemporaries and
philologists’ researches of the writer’s
language and creativity, we can note
several characteristics of his unique
creative nature and his equally unique
artistic manner. First of all, the remarks
of his associates G.Z. Eliseev and A.M.
Skabichevsky that “he was writing when
the thought itself laid under the feather”
[Saltykov-Shchedrin 1975: 12] and that
“he is one of those rare writers that speak
as they write, and when you listen to him
speaking, you get the same expression as
if you were reading his works...”
[Saltykov-Shchedrin 1975: 83] are quite
important for linguists. Furthermore, the
memories play quite an important role,
such as S.N. Krivenko’s memories: “He
could not relate to meaningless,
shameless, fake, arrogant, cynical things
with calm and composure — things that
resented his feelings and could not put up
with his logic...” and “...he had often
begrudged and resented the subject of
indignation, but at the same time
imagined different situations for it, one
more comical than other, denunciating it
by making it as absurd as possible”
[Saltykov-Shchedrin 1975: 33-34], thus

creating “sort of a satirical encyclopedia
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of Russian life” [Russkiye 1990: 213].
Moreover, it is important to note what
exactly the author emphasized in his
works — realistic basis of author’s
exaggeration: “They usually speak of
caricature and exaggerations, but one has
only to look around to see all accusations
fade away...” [Russkiye 1990: 213].

By strikingly combining and
synthesizing real and fictional things,
M.E. Saltykov-Shchedrin reaches the
heights of satirical imagery. “I agree, - he
was writing, - it is true that Feden’ka
didn’t do or say a lot of things I forced
him to do and say, but I can affirm you
that he, without a doubt, had thought
about those things and, therefore, would
do or say them, if he could or would
dare...” [Russkiye 1990: 210].

Finally, it is important to note
such characteristic of his writing manner
as preference to stories and reasoning.
Meanwhile, there is an opinion that
states that if the story is considered the
most optimal form of narration, then
reasoning can be considered as a less
successful form. The latter one is true if
the topic of discussion is the elements of
hints, allegories, deep meaning that
complicates reading. However, judging

by the strength and deepness of mind, by
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its passion, social sharpness and

philosophical wisdom, M.E. Saltykov-
Shchedrin’s reasoning has a timeless
character. At the same time, he truly tried
to ease the speech forms. Thus in “Ot
avtora” (From author) preamble he
states that he ‘“chose this form of
narration because it is clearer. Dry,
abstract reasoning is barely available to
young people who got their education in
the artificial mineral water establishment
and should be seem as obnoxious for
them anyway” [Saltykov-Shchedrin
1972, 9: 5].

Methods

In the process of this research,
we referenced the existing experience of
analyzing the language units in the

artistic and publicistic discourses in the

semantic-stylistic  and  emotional-
expressive, communicative and
linguoculturological aspects

[Wierzbicka 1997, Nacicsione 2001,
Langoltz 2006, Shkurko + et al 2017,
Faizullina, Fattahova 2016]. Over 200
units sampled from M.E. Saltykov-
Shchedrin’s works — “Pompadours and
Pompadouresses” and ‘“Letters to
Auntie” — have been used as an empirical

basis of this research. The underlined in



Periddico do Niicleo de Estudos e Pesquisas sobre Género e Direito

G e ro Centro de Ciéncias Juridicas - Universidade Federal da Paraiba
H D. .t 2} V. 8-N°07 - Ano 2019 — Special Edition
Ireite ISSN | 2179-7137 | http://periodicos.ufpb.br/ojs2/index.php/ged/index

this study problem can be identified as a

cardinal  theoretical  problem  of
references and communications, as well
as of integral phraseological and
syntactic semantic coverage. The
completion of theoretical and practical
tasks requires such methods as
observation and linguistic description,
transformation and  elements  of

component and distribution analysis.

Results and discussion

If, relying on the foregoing, we
try to comprehend the specifics of M.E.
Saltykov-Shchedrin’s works language in
the syntactic aspect, then the sentences-
statements of informal character, which
receive major or minor typed and
phraseological statuses, are getting into
our field of view. As stated by M.A.
Unkovsky, “the speech of Saltykov
himself was soaked with common folk
phrases, which is explained by the fact
that he spent his childhood in the village,
surrounded by peasants and later on, due
to his service, had to deal with common
folks” [Efimov 1954: Nuriyev, et al
2018].

If we proceed from the satirical
nature of his works, the intensity

semantics (exaggeration or hyperbole)
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carries a strong importance, while the

wide specter of hypotaxis-based
sentences is used as a means of its
realization.

The intensity category, which
stands in the same row with such
categories as evaluation, imagery and
emotionality, can be a sign of expressive
speech. Semantic components ‘in the high
degree’, ‘in the supreme degree’ (as well
as in the lowest) have the tone of norm
deviancy, inconsistency  with it
unusualness of traditional views about
quantitative characteristics of certain
features. Quantitative semantics in its
intensive form finds its embodiment in the
means of different language levels. On the
hypotaxis level it is realized by, first of all,
phrase models with pronominal correlates
tak, nastol'’ko, stol’, do togo, do takoj
stepeni etc., which are quite often used in
the language of M.E. Saltykov-
Shchedrin’s  works:  Nakonec, tretij
gradonachal'nik imel stol' malyj rost, chto
ne mog vmeshchat' prostrannyh zakonov i
ot natugi umer. Zhena ego tol'ko i delala,
chto s utra do vechera ela pechatnye
pryaniki. Eto zrelishche do takoj stepeni
istyazalo ego, chto on s gorya chut'-chut'
ne pogruzilsya v chtenie nedoimnyh

reestrov. [Saltykov-Shchedrin 1972: 60]



Periddico do Niicleo de Estudos e Pesquisas sobre Género e Direito

G e ro Centro de Ciéncias Juridicas - Universidade Federal da Paraiba
H D. .t 2} V. 8-N°07 - Ano 2019 — Special Edition
Ireite ISSN | 2179-7137 | http://periodicos.ufpb.br/ojs2/index.php/ged/index

It is interesting to mention that A.
Wierzbicka notes the proximity between
superlative forms, such as sladkij, kak
med; gluhoj kak pen' and gradational-
consequential sentences like “so (that)
slim, so thin, that the clothes hang on him
like on a hanger” and points out that they
“seem similar in the sphere of language
facts, which wusually associate with
hyperbole definition” [Wierzbicka 1990:
141]. Hyperbolicity is realized by the
introducing phrase: “Govorili, budto”, as
well as by the obvious fiction of the
received information, where
consequence carries the absurdity status:

!

Govorili, budto, zanimayas
rybovodstvom, on doshel do togo, chto
skrestil nalima s leshchom i chto ot etogo
proizoshla ryba, soedinivshaya
maslyanistuyu teshku leshcha s nalim'ej
pechenkoyu [Saltykov-Shchedrin 1972:
224].

Quite often the hyperbolic
assumption like “hot’ lozhis' i umiraj”
([you can] even lie and die), which
proclaims serious consequences due to
the things mentioned in the main part, is
used: Legkomyslennye priyateli do togo
nadoeli, chto prosto hot' doma ne

pokazyvajsya [Saltykov-Shchedrin 1972:

332] <...>itogda izmennikov hot' golymi
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[Saltykov-Shchedrin

rukami  hvataj.
1972: 400] Semantics of excessiveness,
redundancy is expressed by models with
elements slishkom / chereschur...chtoby:
...No i eto nedorazumenie bylo ulazheno
polozhitel'nym udostovereniem, chto
kushaniya nagotovleno slishkom
dovol'no, chtoby mogli imet' mesto
podobnogo roda opaseniya. [Saltykov-
Shchedrin 1972: Garcia-Santillan, et al
2018].

It is interesting to note that
semantics of feature’s high degree, which
defies and embraces textual space, also
covers cases where lexeme that names
predicative or attributive characteristic
does not differentiate by semantic
solidarity with quantitative meanings and
does not stimulate them: Kak by to ni
bylo, no staryj Pompadur uekhal, do
takoj stepeni uekhal, chto samyj sled ego
ekipazha v tu zhe noch' zaneslo snegom...
[Saltykov-Shchedrin 1972: 42]

Speeches of both author and
their characters are rich in intensity
semantics, which is represented in the
improperly direct speech: Doshlo do
togo, chto on (Feden'ka) dazhe ee
odnazhdy upreknul v tajnom sodejstvii

intrige. Ee, kotoraya... Ah!.. [Saltykov-
Shchedrin = 1972:  199]  Superlative
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semantics covers a row of other
structures that are often located on the
periphery of hypotaxis. These are, firstly,
the  constructions of  concession-
amplification type and sustained
formations, which ascend to them: Chro
ni govori, kak ni vertis', kak by to ni bylo
etc. Models similar to the uzh na chto,
a... are close to them: ...No ved' kak ni
govori, a rabij yazyk est' rabij yazyk, i
nichego bol'she. [Saltykov-Shchedrin
1972: 42] Uzh na chto ya k Anne
Ivanovne privyazan, a tozhe, byvalo,
zavidish' etakuyu pompadurshu — chaj,
pomnish'? [Saltykov-Shchedrin  1972:
29]

Intensified author’s remarks,
which include components ‘more than
anything” or ‘more’, that perform
metatextual functions of separate
fragments of text-statement emphasis are
also formed: No chto vsego bolee
volnovalo ego, tak eto to, chto on eshche
nichem ne uspel provinit'sya, kak uzhe
vstretil protivodejstvie. I chto vsego

obidnee: ne slyhat' dazhe, chtob kto-

nibud'  premudrym ego  nazyval.
[Premudryj peskar'].
Intensity semantics

interacts with the “graduality” semantics

(E. Sepir). The latter boils down, first of
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all, to the phaseness - transformation from

fair, ordinary feature degree to the
increasing one and, finally, the highest
one (naibolee; bol'she, chem) - and,
moreover, to the binary contrast of
features with emphasis on the second one.
In the “Pompadours and
Pompadouresses” work, the narration is
gradually carried out, with phrase model
doshlo do togo...chto... concluding it: Eta
zhenshchina, vsegda stol' skromnaya,
myagkaya i dazhe slabaya, vdrug doshla
do takogo isstupleniya, chto Pompadur
nachal opasat'sya, chtob s nej ne sdelalas’
na ulice isterika. [Saltykov-Shchedrin
1972: Pakdel & Talebbeydokhti, 2018]
Phrase models with temporal-
concession semantics, complicated by
the modus meaning of suddenness, are
also used as a method of expressive
storytelling and transmission of negative
specter of meanings, suddenness,
arbitrariness of what is happening:
Pridet nachal'nik, ne uspeet k «blagim
nachinaniyam» vplotnuyu pristupit’ —
glyad' — ego uzh smenili, novogo shlyut.
[Saltykov-Shchedrin 1972: 199]
Untimeliness, undesirability of action in
the second part is sent through the
models similar to the eshche ne..., a uzh;

chut' chto... etc.: Eshche vse po gorlo
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syty byli, a my uzh krichali na vsekh
perekrestkah, golosili: Golod! Golod!
Nu i dokrichalis'. [Saltykov-Shchedrin
1972: 250] Quite often the semantics of
exposure is used, for example, of
passivity and not simply of minimality of
time interval or suddenness: —Mnogo on
na svoem veku ovec pererezal, i vse oni
kakie-to ravnodushnye byli. Ne uspeet ee
volk uhvatit, a ona uzh i glaza
zazhmurila, lezhit, ne shelohnetsya...
[Bednyj volk]

Overall, the hypotaxis modus-
evaluative pool includes sentences with
conditionality semantics, usually with
complex character, as well as with
semantics of uncertainty, obscurity,
which leads to uneasiness, panic, feeling
of instability that receives generalized
character: ...Chto sluchilos'? Chto
oznachaet eto dergan'e? Predveshchaet
li ono dvizhenie ili ostanovku na meste?
Priekhali li my kuda-nibud' hot' ne tuda,
kuda ekhali, a tuda, otkuda vyekhali?
[Saltykov-Shchedrin  1972: Gutiérrez-
Artacho, & Olvera-Lobo 2017]

Finally, let us note that, by
making organic synthesis of artistic-
fictional and publicistic styles (A. L
Efimov) and by being the unsurpassed

master of sarcastic poetry, M. E.
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anticipates  the

Saltykov-Shchedrin
function tendencies of Russian language
in terms of bureaucratic apparatus rule,
as well as in terms of unusual, critical
and extreme situations in lives of society
and individual, which appear due to the
stereotypes changes, reevaluation of
values. This is not simply a desire to get
used to the new word or phrase, “to look
at a good word, adopt it” (for example,
with the “sodejstvie” [assistance] word),
not simply a streamlined manner of
speaking — “you do not really need to lie,
but more like explain yourself in such
way, so no one can understand you™ ...
and mixture of meanings from the point
of positive-negative relation — “Bastard,
but on a right path”, from the points of
real and fictional views etc.
Constructions similar to those
presented in the language of M.E.
Saltykov-Shchedrin’s works are actively
used in modern publicistic, as well as in
the artistic and artistic documentary
proses. Combination of incompatible,
choosing the best option out of worst,
crossing of real and surreal are used in
these examples: Hot' i gnusnyj
kompromiss, no vse-taki ne samyj
gnusnyj. [V. Aksenov. Novyj sladostnyj

stil']; Svoloch', konechno, no chto-to v
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nem est'. [V. Aksenov. Novyj sladostny;j
stil'] What was once considered weird,
strange, puzzling becomes normal,
usual, while the causal relationship
receives the unexpected, irregular,
opposing status and borders between
causality itself and concession shift: Tak
kak nashe proizvodstvo ne rabotaet,

odety my prilichno. (M. Zhvaneckij)

Summary

In conclusion, the expressive
content, which includes different
syntactic constructions that more or less
realize intensity semantics, contributes to
the creation of the metaphorical meaning
— exaggeration — hyperbole, which is
usual for M. E. Saltykov-Shchedryn’s
works. Hyperbolic meanings are usually
transmitted by the integration of grammar
and lexical indicators. Semantics of
contrast, unusualness, suddenness -
subjective hyperbolization that does not
match the objective state of affairs,
combining of incompatible, shift of
moral orientations, combination of real
and potential plans etc. - contributes to
the appearance of the comical or

sarcastic effect.

Conclusions

110
The reviewed syntactic models

and, most importantly, phrase models,
where informative and connotative
meanings are closely related to each
other and merged, make up peripheral-
transitional zone in the system of
hypotaxis in the process of crossing it
with parataxis, as well as in the process
of moving it towards modal-introductory
units and cliché phrases. In the
functional and textual aspect, such
structures become the leading means of
presenting speaker’s position in the

comprehension of world’s moral picture.
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SEMANTIC WORD FORMATION OF DIALECT VERBS:

LINGUOCULTUROLOGICAL AND COGNITIVE ASPECTS

Abstract: The article is dedicated to the
research of semantic word formation of
verbs in the language space of Russian
subdialects. From the point of cognitive
linguistics, the semantic verb derivatives
are observed in the system of
subdialects. The analysis of several
word-formative models is given and
structural-semantic and paradigmatic
relations between derivatives and
inflections in the sphere of different
dialect verb groups are described in this
research. It is proven that, in the
reviewed semantically derived dialect
verbs, the subjective-evaluative
connotation, usually of the negative
nature, is present — from the cognitive
aspect it is represented as one of the main
features of derivative verb units. It is
noted that such factors as the abilities to
think and feel prompt the dialect carrier

to create new words: dialect carrier’s
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formation,  word-formative = model,

cognitive linguistics.

Introduction

The language picture of the
world may seem to the subdialect
carriers as unordinary and versatile.
While researching the language picture
of the world of Russian dialect carrier, it
is important to note main language
functions in order to track methods of
their implementation in the relation to
the linguistic awareness, way of thinking
and objective reality, where the speech
activity of the subdialect carrier is used.
Linguists note the following: “Language
is often defined as a form of
consciousness, a method of
communication and learning, a way of
storing existing knowledge. Thinking
(cognitive) and communicative-
informative aspects of the language are
recognized as inseparable from each
other by the language’s functions,
without preference for one or another in
any possible pragmatic aspirations”
[Kolesov 2002: 10, Wierzbicka 1997,
Galiullina et al 2016, Erofeeva et al
2018; Sazesh, & Siadat, 2018; da Costa,
et al 2017; Chahine, 2018]. In this

relation, dialect word formation creates a
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great opportunity for the researchers,

since the oral form of living is the sole
form for the dialect and it determines
many of its typological features:
increased expressiveness, absence of
external normalizing factors, word usage
approximation,  high  number of
occasional formations etc.

Derivative processes take one
of the most important places in the
process of studying the world through
the units of natural language, since
“word formation should be considered as
a system of addressing the needs for
emphasizing and fixating unique
knowledge structures, of objectification
and exteriorization of interiorized
conceptual structures (mental
representation of person’s experience
and knowledge), or, in other words, their
“packaging” in the language forms that
meets certain formal and substantive
requirements” [Materialy 1907: 393,
Fatkhutdinova 2014, Erofeeva 2018;
Saurykova, et al 2018].

When describing systems of
dialect word formation, the dialect
carrier’s perception of language units
itself, features of their worldview, way of

thinking and emotional and expressive

background, where the derivation
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process is proceeding, are important to
note. As E.S. Kubryakova states, “word
formation competence includes its
participation in the language picture of
the world formation, in the

categorization acts, in  cognitive
processing of receiving information”
[Kubryakova  2004: 394]. Word
formation in subdialects presents itself as
extremely interesting to the researcher
exactly from the point of learning, since
the oral form of dialect living, freedom
of word formation let the dialect carrier
create new units, which are noteworthy
from both the semantic and the derived
word structure points of view.

In this regard, the research of
separate models of semantic verb
derivation in Russian subdialects of
Volga-Sviyazhsk interfluves is of our
interest. The “derivation” term was
introduced to the scientific community
by J. Kurytowicz in the 1930° in order to
characterize word-formative processes.
When talking about semantic derivation
or semantic word formation, it 1is
important to mention that V.V.
Vinogradov in 1952 already noted the
need for holistic review of semantic
word formation processes, although he

did not mention the semantic word

115
production: his works are exclusively

dedicated to the lexeme polysemy.

At the present stage of
development linguistics, as known,
demonstrates the intense attention to the
semantic aspects of word-formative
processes. The period of structure
analysis changed to the period of
analysis of meanings, which are sent
through structure. However, despite the
ongoing transition from “linguistics of
what” to “linguistics of how”, the
developing theory of word formation,
with new tendencies taken into account,
reproduces old contradictive narratives,
although the latest researches recognize
semantic derivation as one of the

methods of new word formations.

Methods

United historic and genetic base
of subdialects and literature language
causes the existence of united models of
semantic word production: “to affect the
object — to create smth new as a result”
(kopat' yamu — kopat'" kotlovan,
vyskoblit' skovorodku — vyskoblit' bukvy
na matovom stekle) [to dig a hole —to dig
a foundation hole, to scrape a pan — to
scrape letters on a frosted glass], “to treat

with smth — to eliminate with smth”
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(vytirat' glaza — vytirat' pot) [to wipe
your eyes — to wipe the sweat], “to treat
with smth — to remove it with smth”
(vydoit' korovu — vydoit' moloko) [to
milk the cow — to milk the milk]; meaning
of actions, which are similar to the
actions of the motivating verb
(operet'sya na trost' — operet'sya na fakty,
shchebetat' (o ptice) — shchebetat' (o
rebenke)) [to lean on a cane — to lean on
facts, to chirp (birds) — to chirp
(toddlers)]. However, semantization of
dialect words overall and dialect verb in
particular has some specific features that
differentiate it from the semantization of
words from literature language. In the
semantic word formation of dialect
word, the regional and cultural
originality of all dialect word
components is reflected.

Therefore, the purpose of this
article - the research of the unique
features of semantic derivations in the
field of dialect verb vocabulary -
assumes the completion of next research
tasks: find the semantic derivatives in the
dialectal dictionaries by the continuous
sampling  method;  analyze  the
derivatives in the semantic, functional
and word-formative aspects; classify the

collected language material.
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Different methods of linguistic

research, the descriptive, statistical and
interpretative methods in particular,
were used for the realization of the goals
and tasks, as well as semantic, word-

formative and conceptual analyses.

Results and discussion

In this article, only several
models of semantic word production,
which in our opinion showcase the
constructive thinking of dialect carrier
the best, are enough to consider for the
research.

The verb gunut’ with the
meaning “to suddenly shout loudly” is
built by the word-formative model “to
make sounds (animal or inanimate
object) > to speak a certain way
(person)” [Slovar' 1997, 1: 102]. The
dictionary then gives the following
statementas an example: “Kak gunet na
vsyu ulicu, my ispugalis' vse!” [“How
[they] shouted for the whole street to
hear, we all got scared!”] [Dictionary
1997, 1: 102]. Dahl's Explanatory
Dictionary gives this verb the meaning of
“to go off, thunder, bang suddenly and
with force” [Dal' 1996, 1: 408]. It is
obvious that the reason for such semantic

transfer was the similarities in terms of
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both negative emotional evaluation of
loud, sudden, unmotivated sounds,
which come from artifacts, and human
speech. The verb balakat’ with the
meaning “to speak unclear” is also built
by the “to make sounds (animal or
inanimate object) > to speak a certain
way (person)” model [Slovar' 1997, 1:
31]. As an example, the dictionary gives
the following statement: “Synochek moj
balyakat' mnachinaet malen'’ko” [“My
baby is starting to mumble a little bit”]
[Slovar' 1997, 1: 31]. It is obvious that
this semantization is motivated by the
similarity of the derived and inflected
verbs in terms of inarticulate sounds,
absence of any meaning in their flow.
These semantically derived
verbs usually have subjective-evaluative
connotation of generally negative nature
— from the cognitive positions this is
considered as one of the main features of
derived verb units. It is obvious that
emotional-evaluative component of the
meaning of such derivatives includes
semes, which reflect the accepted
perception of one or the other action in
the dialect collective: unmotivated,
inarticulate  speaking is evaluated
negatively, since it does not perform

many functions of verbal
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communication (informative, situative

etc.).

The verb dyshat' with the
meaning “to be in good health” is built
by the word-formative model “subject
existence — quality state” [Materialy
1907: 44]. As an example, which
illustrates the appearance of new
meaning, the following statement is
given: “Dyshit 1i mamen'ka tvoya?”’
[“Does your mamma still breathe?”’]
[Materialy 1907: 44]. In Dahl's
Explanatory Dictionary, this
homonymous verb functions with the
meaning of “to inhale, exhale the air”
[Dal' 1996, 1: 507]. The semantic
transformation is based on one of the
main principles: movement from more
specific to more abstract meaning, and in
this case, it is motivated by the causal
relation of breathing and existing, of
person’s ability to live thanks to the act
of breathing.

In our opinion, in terms of
strong impact of sociocultural processes
on dialect word production, the model
“to make physical action > to be in a
socially unaccepted condition” is
especially indicative. One example of the
verb built by the model described above

is the verb naveshat'sya with the
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meaning “to live at someone’s expense”
[Slovar' 1997, 2: 86]. As an example, the
dictionary gives the following statement:
“Naveshalsya okolo menya, vtoroj god
kormitsya!” [“[He] has hung around me,
feeds off me for the second year!”]
[Slovar' 1997, 2: 86]. The semantization
of the verb naveshat'sya with the
meaning “to be hung around in any
quantity” [Dal' 1996, 2: 189] is based on
the similarities of the named actions in
terms of subject of action dependency to
the object, on which it is based in terms
of action. Semantic derivative acquires
the negative emotional painting caused
by the perception of the dependent way
of life.

By the word-formative model
“to start doing smth - to travel
somehow”, the verb zakapat' with the
meaning “to disappear, to hide” is made.
It appears in the following statement: “I
kuda eto on zakapal tak bystro?” [“And
where did he wash away so fast?’]
[Materialy 1907: 75]. In Dahl's
Explanatory Dictionary, this verb has a
meaning of “to start dripping, to splash”
[Dal' 1996, 1: 582]. As a result of
semantization, the nature of action is
rethought, the common characterizing

seme of “movement” is absent and the
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transfer is based on the component,

which is contained in the structure of
initial and derivative meanings (in other
words, it is based on the living
association).

By the word-formative model
“to be in a physiological state — to be in
an emotional state”, the verb nasopet'sya
with the meaning “to loudly cry” is
made. It appears in the following
statement: “Nasopelas’ moya devka, ele
ulozhila” [*“Oh how my girl was sniffing,
barely made her lay down”] [Materialy
1907: 145]. This lexeme is absent in
modern Russian literature language.
Homonymous verbs with the same
meanings are found in Perm and
Sverdlov oblasts. In this case, the
semantic transformation is caused by the
causal relation of person’s expression of
emotions through crying and body
conditions while crying, i.e. sniffing.

By the word-formative model
“to affect an inanimate object — to affect
a person”, the verb vygnut' with the
meaning “to try to get smth, to press for”
is made [Materialy 1907: 40]. The
dictionary gives the following statement
as an example: “Sumel ya vygnut' iz
nego dolg vse-taki” [“I could finally arch
his debt out of him”] [Materialy 1907:
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40]. In Dahl's Explanatory Dictionary,
the homonymous verb has a meaning of
“to arch, to create a bulge and
hollowness” [Dal' 1996, 1: 284]. In this
case, the semantic transformation 1is
caused by the common seme of
“impact”. However, if the producing
word calls the impact on the inanimate
object physical, then the derivative gets
a psychological impact in order to
receive some profit. Let us note that the
derivative word, as a result, gets an
ability to merge with the name of a living

being.

Summary

The existing language system
(however rich it may be) cannot always
satisfy expression needs due to the
absence of means of non-trivial content
transmission in it. In our opinion, dialect
carrier is forced to create new words due
to their ability to think and feel: dialect
carrier’s ability to create new words
signals about their language sense and
constructive thinking.

From the point of cognitive
linguistics, the unusual diversity of
word-formative models can be explained
with the fact that “while using one of the

considered row units, [a person] can
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always specify the role of speaking

subject, their empathy, their choice of
unique perspective or point of view
regarding the occurrence and, thus, the
known non-randomness of their
preferred or newly created denotation”
[Kubryakova 2004: 436].

Dialect word formation is an
important composite part of the word-
formative system of Russian language. It
is important to note that it is considered
a specific part, since such sides of
language system, which are not
explicated in the literature language, are
created by it. Semantic derivation
enriches dialect language not only with
new lexemes, but also with new word-
formative relations. Realization of such
powerful potential of Russian dialects
shows the independence of derivative
processes in the dialectic word
production.

CONCLUSIONS

the research of  dialect
vocabulary provides a great opportunity
to generalize word-formative processes,
including semantic verb derivation, and
a Russian national language on different
evolution stages. We can assert with full
conviction that derivative processes are

equally important for construction and
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understanding of language picture of the
world as lexical-phraseological or
stylistic phenomena.

Moreover, we are inclined to
think that dialect features of derivational
level can be used as one of the criteria of
Russian subdialects typology and can
provide extensive material for the
characterization of evolution of Russian
people mentality from the point of word
learning as a unit of natural language, its
representation in usual aspect, which is

as peculiar as dialect language.
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WORLD ENGLISHES: REFLECTION ON TEXT COMPLEXITY
PROSPECTIVE STUDIES

Abstract: The following study aims at
highlighting new directions of text
complexity studies, giving way to more
advanced and varied research in the area.
It has become the tradition in Russian
linguistics as well as foreign one to
assess predominantly the complexity of
educational texts, thus allowing the
learners to boost text comprehension and
better material recognition [1], [2], [3],
[4]. Text complexity studies can be
directed at other types of texts (fiction or
newspaper articles) in order to raise the
level of awareness and desire to read in
general. Bearing in mind that newspaper
articles in English can be written by
native and non-native speakers, and both
types of newspapers can be used in

educational purposes, there is urgent
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need, as we perceive it, to distinguish the
features of authentic and Russian
English newspaper texts. The research
question of upcoming studies can be
accomplished as follows: Are English-
language newspapers written by Russian
speakers of English as ELF comparable
with the texts of authentic publications?
The results of this study will be
interesting in terms of studying the
Russian version of the English language
as one of the World Englishes in order to
demonstrate whether the differences
between the English variants are
significant. For this purpose, two tools of
computational linguistic analysis can be
applied: Coh-Metrix, a computational
tool that produces indices of the

linguistic and discourse representations
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(developed by Arthur C. Graesser and

Danielle McNamara), and L.2 Syntactical
(L2SCA)

Complexity Analyzer

developed by Xiaofei Lu at Pennsylvania

State University (a computational tool

which produces syntactic complexity

indices of written English language
texts).

Keywords: text complexity, assessment,
World Englishes, L2, computational

analysis

1 Introduction

According to D. Crystal, the
number of people who speak English in
the world is more than 1 billion 100
million people, and only one quarter of
them recognize it as their native
language [5]. Due to the fact that at the
moment the number of people who speak
English at one level or another is three
times higher than the number of "native
speakers", the globalization process
involves not only the spread of English
and, above all, English-speaking culture
throughout the world, but also changes in
the English language influenced by other
cultures.

Many people around the world
use English as a lingua franca (ELF), i.e.

a tool for communication between
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people. According to the "Linguistic

Encyclopedic Dictionary" by V.V.
Vinogradov, lingua franca (from Italian:
Lingua franca - Frankish language) is a
functional type of language, which is an
instrument of interethnic communication
in certain areas of social contacts.
Initially, the term “lingua franca” meant
a specific language, more precisely, a
form of language that appeared in the
Middle Ages in the Mediterranean
region in the Levant and represents a
mixture of Italian and French
vocabulary. The lingua franca of that
time predominantly served as a linguistic
means of trade between Arabs and
Europeans, which in the Levant were
called Franks, after whom the language
got its name [6].

It should be noted that at
different historical stages and in different
territories the role of lingua franca was
performed by different international
languages. Thus, the ancient Greek was
the international language of antiquity
[7]. Then, for a long time, the dominant
language of the Mediterranean and
western Europe was Latin, which was
used in all spheres of human activity. At
the time of the Arab Caliphate in the vast

territory - from India in the east to
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Portugal in the west - the Arabic
language performed a similar function.
Later, beginning with the Enlightenment
(18th century), French became the
dominant language in Europe. In the
19th century, thanks to the outstanding
activities of German scientists, German
language acquired great importance. But
none of the above-mentioned languages
had such a wide distribution and
influence throughout the world as
English has nowadays.

The concept of ELF itself does
not imply a single standard of English.
ELF researchers do not even consider the
possibility of the existence of a single
monolithic form of language either at the
present moment or sometime in the
future. And although participants of
intercultural communication  should
possess common phonetic and lexical-
grammatical structures of the English
language for productive communication
with all users, ELF researchers allow the
use of local variations of the English
language in various communicative
situations [8].

Despite the lack of consensus
among the linguists on the status of ELF,
this phenomenon is gradually gaining

recognition from social linguists, but the
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validity of using ELF in language

teaching is still controversial, since until
now its features have not been
formalized anywhere [8].

As a result of such linguistic
processes, new variants of the English
language appeared, called World
Englishes, or New Englishes. The term
World Englishes means new national
variants of English in countries where
English is not the first language. The
term was first mentioned by American
linguist B. Kachru in ‘“Standards,
codification and sociolinguistic realism:
the English language in the outer circle”
in 1985. According to Kachru, English
was ‘“nativized” in India, Singapore,
Nigeria and other countries. Along with
this term, such terms as ‘“nativised
English”, “indigenized Engish”,
“institutionalized English”, and also
“New Englishes” [9] are equally used. At
present, all these terms are widely used

in their works by British linguists E.
Erling and T. MacArthur [10], [11].

2 Methods

Newspapers in English can be
divided into those that are produced in
Russia and abroad. Foreign newspapers

in English are divided into newspapers
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written for native speakers and for those
who learn English as a second language
(ESL learners). Newspapers published in
the United States or Great Britain are in
one way or another the standard for non-
native speakers, since the texts of such
newspapers have lexical and
grammatical characteristics inherent in
authentic texts. The research question of
upcoming studies can be accomplished
as follows: Are English-language
newspapers written by Russian speakers
of English as ELF (Russian newspapers:
The Moscow News, The Moscow Times,
The St.Petersburg Times) comparable
with the texts of authentic publications
such as The New York Times, The Wall
Street Journal, The Washington Post,
Los Angeles Times (American
newspapers) or Financial Times, Times,
Telegraph, the Guardian (British
newspapers)? The results of this study
will be interesting in terms of studying
the Russian version of the English
language as one of the World Englishes
in order to demonstrate whether the
differences between the English variants
are significant.

Coh-Metrix is a computational
tool that produces indices of the

linguistic and discourse representations
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of a text. Developed by Arthur C.

Graesser and Danielle McNamara, Coh-

Metrix calculates the coherence of texts
on many different measures.
Coh-Metrix can be used in
many different ways to investigate the
cohesion of the explicit text and the

coherence of the mental representation

of the text. "The definition of cohesion
consists of characteristics of the explicit
text that play some role in helping the
reader mentally connect ideas in the text"
[12]. The definition of coherence is the
subject of much debate. Theoretically,
the coherence of a text is defined by the
between

interaction linguistic

representations and knowledge
representations. While coherence can be
defined as characteristics of the text (i.e.,
aspects of cohesion) that are likely to
contribute to the coherence of the mental
representation, Coh-Metrix
measurements provide indices of these
cohesion characteristics.

L2 Syntactical Complexity
Analyzer (L2SCA) developed by

Xiaofei LLu at the Pennsylvania State

University, is a computational tool which

produces syntactic complexity indices of

written English language texts. Along

with Coh-Metrix, the L2SCA 1is one of
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the most extensively used computational language for meeting new

tools to compute indices of second

language writing development. The

L2SCA has been used in numerous
studies in the field of second language
writing development to compute indices
of syntactic complexity (syntactic
structures, length of production units,

amounts of coordination, amounts of

subordination, overall sentence
complexity, phrasal sophistication) [13],

[14], [15].

3 Results and discussion

One of the pioneers in the study
of new variants of the English language
is B. Kachru, who, in the book “Indexing
of English” (1983), initiated the tradition
of describing varieties of English in areas
where it is not native [16].

New Englishes have certain
formal properties (lexical, phonological,
grammatical) that distinguish them from
British or American English standards.
Most of the adaptations in the new
versions of the English language are
related to vocabulary in the form of new
words, word formations, phrases and
idiomatic expressions. In the process of
new language structures creation, users

of English believe they are adapting the

communication needs” [17].

Such a variety of changes in
local language versions led to the fact
that the mistakes made were considered
the norm, and the native speakers of the
language lost the ability to control
changes in the language.

The New Englishes distinguish
the following characteristics [18]:

1. New Englishes develop
through the education system (perhaps
even as a means of learning at a certain
level), and not as the first language of the
region;

2. New Englishes develop in
regions where the majority of the
population do not speak English as their
mother tongue;

3. New Englishes are used to
perform a variety of functions (for
example, writing letters, government
messages, literature, like lingua franca in
the country and in formal contexts);

However, the term New
Englishes does not include dialect forms
of the language of the British Isles
(Scottish, Celtic variants), does not refer
to the language of immigrants in
English-speaking countries, as well as

pidgin on the basis of English [19,24].
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The term New Englishes itself
is controversial. For example, some
linguists, criticizing this term, argue that
the choice of such a category as New
Englishes itself is meaningless, because
each generation makes its own changes
to all variants of the English language,
which leads to the impossibility of
defining one or another variant as new
[20,25].

New Englishes are often
characterized by the fact that the
countries in which these options are
represented were not colonies of the
British Empire, but use English as a
necessary international language. This
category includes such countries as
Russia, Japan, China, Indonesia,
Thailand, etc. [16,26,27].

According to B. Kachru,
English in Russia is one of the new
language variants, which is used mainly
for narrow purposes, such as business,

tourism, Internet communication, and

also professional communication,
requiring functional language
proficiency [17].

However, many other

researchers insist that Russian English
cannot be defined as a full-fledged

version for two main reasons. The first
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reason is that the English language in

Russia is not used in intra-ethnic
communication and does not have the
linguistic environment  for  its
development as a new option. The
second reason is that in teaching English
the peculiarities of both British and
American variants of English are taken
into account in Russia and, therefore, the
resulting characteristics of Russian
English as a result of mixing two options

are perceived as errors and not as

features of a separate version.

4 Summary

The peculiarities of the Russian
version of the English language are
presented in the works of such Russian
researchers as A. A. Ionin, A. A. Rivlin
[21], however, the most complete
classification of such changes is
presented in the work by Z. Proshina
“English as a Lingua Franca in Russia”
(2008). Prof. Proshina identifies the most
typical changes in the English language
in Russia at all language levels [22].

At the phonetic level:

1. changes in intonation
patterns (raising the tone in special and
alternative questions);

2. lack of aspiration;
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3. stunning voiced consonants
at the end of words;

4. no difference in pronouncing
long and short vowels.

At the morphological level:

1. using Past Simple time
instead of Present Perfect;

2. Absence or incorrect use of
articles.

At the syntactic level:

1. preference patterns with the
preposition of (“the form of the 19th
century” instead of the “the 19th century
form™);

2. wrong word order in phrases
(“the problem “generation gap ™ instead
of “the generation gap problem”);

3. the absence of a verb-link,
especially in present tense (at the
moment the main subject I'm
responsible for <is> American Culture),
due to the absence of a verb-link in the
present tense in Russian;

4. changing the order of words
in sentences depending on the
distribution of semantic load ("This book
I have read already");

5. reordering words in gerund
constructions (“birth giving” instead of
“giving birth™).

At the lexical semantic level:
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1. expressions created by

tracing expressions of the Russian
language: home task ("home
assignment"), to enter the university ("to
be admitted to the university"), foreign
passport ("a passport issued to Russian
going abroad"), Candidate of Philology
(academic degree in literature or
linguistics, approximately the
corresponding PhD in the foreign
education system);

2. misuse of prepositions

3. changes in the meaning of
concepts in the English language with
the intervention of Russian realities in
the English language (“unpaid work™ or
“social service”).

As well as  pragmatic
deviations, which are the most persistent,
since they are connected with the culture
of the native language:

1. the masculine nature of the
language, which is not entirely
politically correct for English (using the
word “man” instead of “human being” in
a neutral context);

2. excessive verbalization
(obtained by rearranging sentences from
one language to another);

3. the degree to which orders

and requests are categorical, expressed
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by an imperative (the Russian expression
of the imperative sounds too categorical:
“I think I can not do that” instead of “I
don’t think I can do that”).

5 Conclusions

As a rule, the above-mentioned
changes are considered to be errors with
respect to international standards of the
English language [23]. Such deviations
from the norms of the standard made by
Russian-speaking users of English are
still not fixed, so they cannot be
considered innovations of the Russian
version of the English language just as
they cannot be considered acceptable for
this regional version as a result of the
nationalization of the English language
due to the needs of contextual, formal or
logical correspondence. Words
borrowed from English to describe a new
cultural phenomenon, on the contrary,
can be considered innovative. At the
same time, the deviations described
above are only a trend in the use of
educated Russian-speaking people,
something like a “linguistic price” for
integrating the English language into
new cultural realities [13].

However, despite the not quite

definite status of Russian English, one
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cannot deny the fact that the above-

mentioned features of the use of English
by Russian-speaking people are essential
and deserve further study on the basis of

the new linguistic material.
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CERTAIN FORMS OF EXPRESSION OF JUDICIAL PRECEDENT

Abstract: The relevance of the studied
issues is associated with the increased
interaction of the legal systems of our
time. The research methodology is based
on the dialectic and the systematic
approach that follows from it. The article
authors take into account the pluralism of
the concepts involved in the study. The
classic case law is applied to the Anglo-
Saxon legal family. The terms judicial
precedent and judicial practice are
understood synonymously, but only if
the judicial practice is created by the
highest judicial instances.

Keywords: judicial precedent, judicial

practice, law.

Introduction

The development of the legal
system of society is inextricably linked
with the evolution of the judicial system,
the result of which is the creation of

judicial practice that takes on various

Aydar R. Gubaydullin'

Valeriya V. Kurnosova?

forms and content in different legal
families of modern times. In particular,
there are judicial precedents in the
Anglo-Saxon legal family, relating to the
leading sources of law of this legal
family. In the Romano-Germanic legal
family, the role of judicial practice is
expressed differently; it is an additional
source of law.

All this features are described in
the theoretical legal and comparative
legal literature. At the same time, the
answer to the question about the forms of
judicial precedent has not received
adequate coverage yet. The activity of
judicial system, especially the highest
judicial instances, is connected with law-
making, legal regulation, interpretation
of law. Therefore, taking into account the
peculiarities of the development and
interaction of modern legal systems, it is
necessary to turn again to the study of

this problem.
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Special attention is paid to the
peculiarities of judicial practice in the
Russian legal system. An extensive
palette of the sources of law, the
complexity  of legal regulation
mechanism implies an appeal to the
Russian legal experience. The presented
article is of a theoretical and legal nature,
it can be considered as a basis for
carrying out scientific research in other
areas of legal science. The research
results raise again the question of the
relationship between different sources of

law.

Methodology

The theoretical basis of the
study consisted of works on comparative
law, general theory of law. The
methodology of studying the stated
problems allows us considering the
internal systemic links of a judicial
precedent in the context of its structure
and content, as well as their external
expression, embodied in the forms of
judicial precedent.

The purpose, objectives and
methodology of the study involve the use
of various methods and techniques of
scientific

knowledge. Analysis,

synthesis,  analogy  provide an

134
opportunity to explore the structure and

content of the judicial precedent. Their
complex interaction is carried out within
the framework of the implementation of
structural-functional method. The study
of legislation and other sources of law
involves the use of formal legal method.
Comparison of legal experience in
different countries necessitates the use of
comparative method of studying legal

reality.

Results and discussion

Understanding the  judicial
precedent is difficult, as researchers need
to take into account the peculiarities of
its existence in various legal families of
modern times. Here an approach is
possible, according to which a general
definition of the concept under
consideration is proposed, and then its
individual features are refined with
reference to various legal spaces.

Judicial precedent is a legal text
that includes part of the court decision in
a particular case, containing information
about the rule created by the court, which
is interpreted as a generally binding
norm of behavior [Arkhipov, Polyakov
and Timoshyna, 2012]. From here you

can highlight some common signs.
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Firstly, we are talking about an
appropriately legalized legal text with a
certain structure and content. Secondly,
not all the court decision contains
information about the general rules of
conduct. Thirdly, we are talking not so
much about the rule as about the
information associated with it. The fact
is that, unlike the law, which 1is
immediately created for general legal
regulation, a judicial precedent arises as
a decision in a particular case, and only
later it becomes generally binding.
Therefore, fourthly, the judicial
precedent contains an implied rule of
behavior that may not be explicitly
outlined. Its interpretation is a complex
logical operation that can be handled by
other courts.

Currently, there are various
criteria  for distinguishing the
classification of judicial precedents.
However, the most meaningful should be
the criterion of their division according
to legal force and content, since they
reflect the very essence of the judicial
precedent. In addition, it is important to
make a distinction based on the models

of legal systems within which there is a

judicial precedent.
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Judicial precedent in the Anglo-

American legal family encompasses
three mandatory principles, namely:
stare decisis - principle according to
which the observance of precedents is
mandatory; ratio decidend - legal
position of the judge, which became the
legal basis for a decision; obiter dictum-
auxiliary arguments, referred to as also
incidentally said. Thus, at the stage of
selecting and analyzing the applicable
precedent in the case, the judge, in the
course of the law-enforcement process,
should distinguish precisely the essence
of the decision, separating it from the
incidentally said, since the latter does not
have binding force. The obiter dictum
(incidentally said) may refer to the
position of judges in relation to the facts
considered on the way in the course of
the case, but not relevant to the case on
the merits or not having real
significance; the position of judges in
relation to unacceptable facts; special
opinions of judges [Ferencz, 1983].

In addition, judicial precedents
are usually classified into creative
precedents (original precedent) and
interpretation precedents (declaratory
precedent) [Shreuer, 1981] in the Anglo-

American legal family. The main
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difference between these two forms is
that creative precedents create a
fundamentally new rule of law, while
interpretative precedents are essentially
an act of law enforcement of an existing
precedent or charter. In this regard, some
authors do not attribute the precedents of
interpretation to judicial precedents in
their pure form [Bellinger, 2012].
According to the criterion of
compliance of the applicable precedent
with the files of a particular case, there is
binding precedent - it is used if there are
no fundamental differences between the
precedent and the case under
consideration, and applied precedent - it
is used when there are significant
differences between the precedent and
the case, but still used in resolving this
dispute [Bradley, 2008]. In addition,
correct and incorrect judicial precedents
are distinguished. The correct are the
judicial precedents formulated by the
highest court and the court agrees that
the precedent use is correct. The wrong
includes judicial precedents, where the
court corrects the erroneous application
of the rule of law of the previous court. It
is believed that in this case the court

decision has not become the rule of law

136
[Bankowski., MacCormick., Mo-rawski

and Miguel, 1997].

Turning to the continental legal
family, it is important to establish that
there 1is no precedent in the
understanding of the Anglo-American
legal family, but there are independent
and  distinctive  forms  of its
manifestation.

There are the following forms
of judicial precedent in the continental
legal family: judicial practice, legal
position of the court, explanatory act, act
of prejudice [Sinyukov, 2010].

The term judicial practice in
modern science is viewed from different
angles: as a unity of judicial activity, as
a judicial activity in general, as an
indicator of the interrelation of legal
practice and legal theory. This is due to
the fact that judicial practice is a
complex and multifaceted phenomenon
in its essence.

In this study, the judicial
practice is considered as legal provisions
and definitions developed during the
operation of courts that have a certain
commonality and universality, which
causes a certain degree of their binding

nature.



Periddico do Niicleo de Estudos e Pesquisas sobre Género e Direito

Centro de Ciéncias Juridicas - Universidade Federal da Paraiba
V. 8-N°07 - Ano 2019 — Special Edition
ISSN | 2179-7137 | http://periodicos.ufpb.br/ojs2/index.php/ged/index

Thus, judicial practice is a form
of judicial precedent, reflecting the
experience of applying the legislation
expressed in judicial acts of various
levels and being of fundamental
importance for similar cases.

The uniformity of judicial
practice is an important guarantor of
ensuring the stability of legal regulation
of public relations and a guarantee for
the implementation of the main function
of judicial law enforcement - the
function of justice.

Based on the objectivity of the
legal provisions that constitute the
judicial practice, it is necessary to note
the current and governing judicial
practice.

The current judicial practice is a
synthesis of judicial acts of a particular
court on a specific issue for a certain
(actual) time period.

The leading practice includes
the practice of consideration of cases by
higher courts, including a review of the
current judicial practice of lower courts.
The leading practice of the highest
judicial instances is formed, among other
things, at the meetings of the scientific

advisory councils of the highest judicial

137
instances with the participation of judges

and legal scholars.

Referring to the example of
Russian experience, it is important to
note that the violation of the uniformity
of judicial practice is the basis for the
cancellation or amendment of judicial
decisions, which is stipulated by the
individual legal acts.

The legal position of the court is
considered to be a systematic statement
of judgments and opinions of the court
instance or court on the motives for the
application of a particular legal norm.
The legal positions of the court can also
be classified by subject, formulating a
particular position, and method of its
expression.

Regarding the first
classification - by subject, formulating
the position - we can allocate the
following types:

- The individual position of the
court. It contains a reasoned justification
for the application of a certain rule of law
by a judge in a particular case. In
addition, we consider it possible to relate
the judge’s special opinion to the
individual position of the court, since it

also reflects the judge’s opinion on the
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application of a certain rule of law to a
specific legal relationship.

- Established positions of the
courts. These include such court
decisions in which it is possible to single
out a systematic, similar assessment of
the circumstances of the case and the
choice of the applicable rule of law by
the courts. It is important to note that
even in the territory of one state, it is
possible to meet the established positions
of the courts that conflict with each
other, due to different approaches of the
courts to the legal assessment of the
actual circumstances of the case. In fact,
such a heterogeneous legal assessment of
similar legal facts is a negative process,
since it gives rise to conflicting legal
practice.

In addition, it is important to
note the legal positions of the
Constitutional Court, which are a source
of law in their essence.

According to the form of
expression of the court's legal position,
the decision (sentence, ruling,
resolution) of the court, the decision of
the court presidium, the information
letters of the court presidiums, the

scientific and practical commentary of
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the court practice, the reviews and other

forms are distinguished.

Legal acts are issued by the
highest judicial authority based on the
analysis of current judicial practice on a
particular issue and the established
judicial statistics. It should be noted the
practical importance of law-enforcement
acts as a tool for overcoming legal gaps,
ambiguities and legal conflicts, since
such acts are an efficient and effective
response tool for the purpose of
normative regulation within the dynamic
social relations. Due to their compulsory
compliance by lower courts (as opposed
to legal positions that are advisory in
nature), this form of judicial precedent
causes a lot of discussion about whether
such acts are in fact legislative acts or
not. Therefore, the law-explaining acts
of the highest judicial instances are often
referred to as  precedents  of
interpretation.  In  addition,  the
explanatory acts can be divided into
interpretive acts, which define the
understanding of the formal, permanent
feature of phenomenon and substantive
explanatory acts, which disclose

evaluative concepts (conscientiousness,

credibility, respectability, etc.).
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In this context, it is important to
point out Article 126 of the Constitution
of the Russian Federation, as well as
Article 19 of the Federal Constitutional
Law dated December 31, 1996 On the
Judicial System of the Russian
Federation, which gives the authority to
clarify judicial practice issues to the
Russian Supreme Court.

The acts of prejudice include
court decisions that have entered into
legal force, establishing certain facts and
circumstances that do not require proof
in the future and are accepted by all
judicial bodies as an axiom. As arule, the
acts of prejudice consider such
circumstances as the assessment of a
regulatory legal act, the competence and
status of a state body, the area of legal
relations regulated by a specific
regulatory legal act, the conformity of
regulatory legal acts [Bankowski.,
MacCormick., Mo-rawski and Miguel,
1997].

In Russian legislation, the status
of these acts is reflected in a number of
regulatory acts (for example, Article 69
of the Arbitration Procedure Code of the
Russian Federation, Article 61 of the
Civil Procedure Code of the Russian

Federation) as a circumstance precluding
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proof in a case. We can also note the

Resolution of the Plenum of the Supreme
Court of the Russian Federation No. 23
dated December 19, 2003 On the Court
Decision, which states that the
circumstances established by the court
decision that have entered into legal
force in a previously reviewed case are
binding to the court.

The significance of these acts of
prejudice is determined by the fact that
their absence would give rise to the
presence of two contradictory judicial
acts for the same legal relations and,
accordingly, would give rise to possible
risks of revising the same circumstances

[Charyev, 2002].

Conclusions

A comparison of judicial
precedent in various legal systems
suggests that the features of its
manifestation are largely determined by
the development and functional role of
the phenomenon under study in various
legal systems.

Case law has dominated the
English legal system for centuries, but
the role of legislation began to be
strengthened in the XIX century. Judicial

precedents were involved in the
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implementation of the regulatory
function of the legal system. The law has
largely evolved through the activities of
legal practitioners [Gubaydullin, 2017].

In the family of civil law, the
law was the leading source of law; the
judicial practice was related to the
interpretation of legislation. However,
the recent time was marked by the
increasing role of judicial practice.

In modern legal systems,
judicial precedent can manifest itself in
various forms, which is caused by a
significant number of judicial instances
at both the international and domestic
levels, the expansion of functions of
judicial law enforcement, the rapid
development of public relations.

As a result, it is seen similarity
in the manifestation of individual forms
of judicial precedents. There are not only
creative precedents, but also
interpretation precedents in the family of
common law. There are explanatory acts
in the continental legal family, in
addition to judicial practice. Obviously,
these forms have similar features. Legal
systems converge, interact, they often
have common goals and development
objectives. All this causes the similarity

of some forms of judicial precedent.
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It becomes obvious that

consideration of judicial precedent
exclusively as an element of the Anglo-
American legal family is incorrect in
modern conditions, since special forms
of judicial precedent occur in the
continental legal family. Its
manifestations such as judicial practice,
legal position of the court, legal-
explanatory act, act of prejudice are
found mainly in the countries of the
Romano-Germanic legal family and are
important and effective means in the
mechanism of legal regulation of social
relations.

Summing up, it should be said
that the system of legal regulation means
created by the variety of manifestations
of judicial precedent essentially creates a
system of judicial law. The convergence
of legal systems, the intensive
development of public relations, the
expansion of judicial powers make the
judicial precedent in its various forms an
important source of legal regulation both
in the common law system and in the

continental legal system.
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DIFFERENTIATION OF RESPONSIBILITY AS AN EXPRESSION OF

THE PRINCIPLE OF JUSTICE

Abstract: The proposed article studies the
differentiation of criminal responsibility
from the standpoint of implementing the
principle of justice. The authors point out,
along with positive decisions of the
legislator, to the imperfection of the
regulation in the Criminal Code of the
Russian Federation of differentiation of
criminal responsibility from the standpoint

of the principle of justice.

Keywords: criminal law; criminal
liability; differentiation.
Introduction

Differentiation = of  criminal

responsibility is one of the main directions
of development of modern criminal law
policy of Russia, as well as of many other
states. This is a kind of key to the fairness

of the norms of criminal law and its

Alexandra Yu. Bokovnya!

Fedor R. Sundurov?

practice. The literature often focuses on
the appropriateness and fairness of
imprisonment [Cornel, 2010], while it is
noted that in some states, when
differentiating punishment, the role of
imprisonment is  overestimated (for
example, in the US), and in others (FRG)
it is largely limited [Albrecht, 2015], and
sometimes differentiation is reduced to the
individualization of punishment [Berar,
2014].

Despite some differences of
opinion in both Russian and foreign
literature, the fundamental importance of
differentiating criminal responsibility
(punishment) for the implementation of
the principle of justice is emphasized. In
terms of further improvement of the
criminal law, it seems necessary to

disclose the influence mechanism of the

! Kazan Federal University, Faculty of Law, Criminal law Department, Kazan, Russia, e-mail:

at240886 @gmail.com, phone 8(843)2337103

2 Kazan Federal University, Faculty of Law, Criminal law Department, Kazan, Russia, e-mail:

kafedra.ksu@yandex.ru, phone 8(843)2337103



Periédico do Niucleo de Estudos e Pesquisas sobre Género e Direito
rG Centro de Ciéncias Juridicas - Universidade Federal da Paraiba
t N V.8 -N°07 - Ano 2019 - Special Edition

v ISSN | 2179-7137 | http://periodicos.ufpb.br/ojs2/index.php/ged/index

differentiation of responsibility on the
election of fair measures of a criminal law
nature, which have often a high punitive
potential.

In the context of the stated
problem, attention should also be paid to
the systematization of criteria for
differentiation and justice of punishment

and other criminal legal measures.

Materials and methods

The work 1is based on the
provisions of Articles 2, 5, 6, 43 regulating
the tasks of the Criminal Code, principles
of equality and fairness, purpose of
punishment, Article 15 of the Criminal
Code of the Russian Federation,
establishing the categories of crimes,
Articles 104', 1042, 1043 of the Criminal
Code of the Russian Federation, regulating
confiscation of property, Article 44 of the
Criminal Code of the Republic of Belarus,
Article 16 of the Criminal Code of the
Republic of Uzbekistan, Article 137 of the
Criminal Procedure Code of France,
clauses 64 and 66 of the Criminal Code of

Germany.
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The reliability of results obtained

is ensured on the basis of the analysis of
significant and necessary array of
legislative norms, statistical data on the
application of criminal law norms, as well
as use of various research methods of legal

establishments: logical, historical-legal,

comparative  jurisprudence,  system-
structural, etc.
Results and discussion

Differentiation of criminal

responsibility as a result of the activity of
legislative body 1is a system of
differentials, that is, differences in its
content, limits, grounds and forms of
implementation stipulated in the criminal
law based on socially significant, typical
properties of a crime and the perpetrator's
identity.

Since the criminal law stipulates
responsibility for the various, in their
nature, dangers, degree of guilt, motives
and objectives of the crime, its
differentiation seems inevitable. On the
basis of consolidating the system of
differentials of criminal responsibility, the

legislator determines priorities in the
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criminal law, and subsequently the
criminal-executive policy of the state, it is
intended to streamline the law
enforcement practice and ensure its
uniformity.

Differentiation ~ of  criminal
responsibility is mainly aimed at the
implementation of the principles of justice
and equality of citizens before the law. It
is known that the fairness of a punishment
imposed by a court or another measure of
a criminal law nature is predetermined
primarily by the validity of sanctions
stipulated in the Criminal Code of the
Russian Federation. Already in the
establishment of penal sanctions, the
legislator determines the possible limits of
justice depending mainly on the nature of
crime committed (let us say, a sentence of
imprisonment for a term of 6 to 15 years
for murder without qualifying signs (Part 1
of Article 105 of the Criminal Code of the
Russian Federation) and this type of
punishment for up to 2 years for
deliberately false denunciation (Part 1 of
Article 306 of the Criminal Code of the

Russian Federation), as well as on the

typical degree of its public danger (for
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example, Part 3 of Article 106 of the

Criminal Code of the Russian Federation
stipulates an imprisonment up to 4 years
for causing death by negligence to two or
more persons, but Part 2 of Article 105 of
the Criminal Code of the Russian
Federation stipulates the same punishment
for the murder of two or more persons) ,an
imprisonment for a period of 8 to 20 years,
or life imprisonment, or death penalty. As
can be seen, such a typical feature as a
form of guilt significantly affects the
degree of public danger of a crime and,
accordingly, the regulation of criminal
responsibility limits in the law.

The nature and degree of public
danger of a crime only predetermine the
limits of criminal responsibility and its
fairness, since the punishment chosen by
the court or some other measure of
criminal law nature shall correspond,
moreover, to the circumstances of its
commission and the perpetrator's identity.
Such criminal law measures that, although
formally appointed within the sanction
limits, ignore these circumstances and the
perpetrator's  identity, = cannot  be

recognized as fair Therefore, the
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requirement of justice is not fully
implemented by the legislative regulation
of the differentiation of criminal
responsibility, since it involves taking into
account both the typical circumstances of
the accompanying crime, the typical
personality traits, and their individual
diversity.

I would like to draw attention to
the fact that the full punishment
differentiation does not exhaust the
differentiation of criminal responsibility.
Although it cannot be argued that these
processes are not interrelated;
differentiation of the latter means
differentiation of punishment, which, in
turn, is a component of the differentiation
of this responsibility.

However, this clarification also
does not fully answers to the question of
elements that undergo differentiation. It is
known that the Criminal Code of the
Russian Federation does not contain the
definition of criminal responsibility, in
contrast to punishment. In theory, very
different explanations are offered for the
concept, content, structure, and forms of

its implementation. Despite the fact that

145
criminal responsibility is a universal and

fundamental category in the criminal law,
there is no certainty in the law and theory
as to its essence and content. In particular,
it is widely believed that criminal
responsibility is the responsibility of the
perpetrator to undergo the appropriate
legal restrictions and deprivations arising
from his/her conviction on behalf of the
state [Karpushin., & Kurlyandskiy, 1984].
The content of criminal responsibility also
includes the state's duty to limit the legal
status of a person, who has committed the
crime, that is, to impose the burden and
deprivation upon him/her [Santalov,
1982]. Some authors identify criminal
responsibility with guilt [Chistyakov,
2020], with censure in the form of state
condemnation of the perpetrator and the
crime committed by him/her, with the
actual acceptance of coercive measures by
the perpetrator [Piontkovsky, 1962]. LS.
Retyunskih considers it inappropriate to
divide criminal responsibility and its
implementation, since there is no objective
imposition of responsibility and subjective
experience of the consequences of

committing a crime in this case
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[Retunskih, 1989]. According to B.V.
Sidorov, the definition of criminal
responsibility as a duty not to commit a
crime, and when it is committed - the
person’s duty to be responsible to the state,
supplemented by the implementation of
this duty in the state-coercive measures of
a criminal law nature, enables to agree
with those who do not see the
contradiction between its interpretation as
a person's responsibility to be subjected to
these coercive measures for the crime
committed and to understand it as the
actual application of these measures
[pravo Rossii, 2013].

According to A.V. Naumov, the
criminal liability should be understood as
all the measures of criminal law impact,
which are applied to persons, who have
committed crimes. In some cases, it is
exhausted by the fact of the person's
conviction, that 1is, the decision of
implying conviction without sentencing,
in others - not only by condemnation, but
also the application of punishment to it.
[Naumov, 2016] A definition of criminal
responsibility close to this understanding

is given in Part 1 of Article 44 of the
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Criminal Code of the Republic of Belarus,

which states that it is expressed in
conviction on behalf of the state upon the
court's verdict for a person, who has
committed the crime and the application of
conviction or other criminal liability on the
basis of conviction. In the Criminal Code
of the Republic of Uzbekistan (Article 16),
responsibility for a crime is defined as a
legal consequence of a socially dangerous
act, expressed in  condemnation,
application of punishment or other
measures of criminal law influence by the
court to the person guilty of the crime.

It seems to us that in the static
aspect a criminal responsibility is
expressed in some cases only in conviction
(reprimand) of a person, who has
committed a crime, expressed in the court
conviction, and in others - along with this
condemnation and punishment or another
measure of criminal liability, in other
words - another measure of a criminal law
nature, and in the dynamic aspect - it
(criminal liability) consists in the
subjective

enduring  of  negative

consequences of committing a crime. In
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this aspect of criminal liability, it is
actually about its implementation.

The definition of criminal
responsibility similar to the interpretation
of punishment given by the legislator in
Part 1 of Article of the Criminal Code of
the Russian Federation seems fruitful.
Criminal liability, as a more general
concept, also acts as a measure of state
coercion, as defined in a court conviction.
It, like punishment, is applied to a person
convicted of a crime. The difference
between them can be seen only in the
content and targets, they depend on the
implementation forms of criminal
responsibility, that is, all or only some of
its elements are implemented. Criminal
responsibility is a universal and
comprehensive criminal law measure, it
covers all its more specific measures with
its content - punishment, confiscation of

conditional conviction,

property,
suspension of sentence, compulsory
educational ~ measures, compulsory
medical measures, combined with the
punishment execution, etc.

Taking into  account the

requirements of justice, the differentiation
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of criminal responsibility is carried out on

the basis of various means (grounds) and
in its various forms, in particular, on the
basis of 1) the nature of public danger of
crimes in sanctions for the acts with the
main elements of crimes; 2) the regulation
of qualified offenses and the establishment
of new punishability limits, taking into
account the typical properties of the degree
of public danger of crime; 3) the regulation
of sanctions for crimes with particularly
qualifying features; 4) the regulation of
notes to a number of articles of the Special
Section of the Criminal Code of the
Russian Federation, which stipulates
exemption from criminal liability due to
active repentance after committing a single
crime (see, for example, a note to Article
126 of the Criminal Code of the Russian
Federation) and bringing to justice in those
situations when the perpetrator's actions
contain the signs of different corpus
delicti.

The main form of differentiation
of criminal responsibility is carried out by
the legislative regulation of sanctions, that
is, the punishability limits in the norms of

the Special Part of the Criminal Code of
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the Russian Federation by establishing in
them: 1) different types of punishments; 2)
the main and additional types of
punishment; 3) the timing and size of
punishments; 4) the differentiation of
sanctions for acts with the main qualified
and specially qualified compositions; 5)
the regulation of compositions with a
special subject of the crime.

A not smaller circle of
differentiating means is stipulated in the
norms of the General Part of the Criminal
Code of the Russian Federation by: 1)
establishing a system of types of
punishment; 2) regulating the minimum
and maximum limits on the timing and size
of certain types of penalties; 3)regulating
the ban on the appointment of certain types
of punishment to certain categories of
persons who have committed the crimes;
4) features of the use of penalties in the
form of deprivation of the right to hold
certain positions or being engaged in
certain activities (Part 3 of Article 47 of the
Criminal Code of the Russian Federation)
and deprivation of a special, military or
honorary title, class rank and state awards

(Article 48 of the Criminal Code of the
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Russian Federation); 5) punishability

features of minors (Article 88 of the
Criminal Code of the Russian Federation);
6) establishment of new punishment limits
(as compared with the sanctions of
Articles of the Special Part) in the presence
of: a) mitigating circumstances stipulated
in clauses “i”, “k” of Part 1 of Article 61
of the Criminal Code of the Russian
Federation (Part 1 of Article 62 of the
Criminal Code of the Russian Federation);
b) at the conclusion of a pre-trial
agreement on cooperation (Part 2, 3, 4 of
Article 62 of the Criminal Code of the
Russian Federation); c¢) consideration of
the criminal case in accordance with the
procedure established by Chapter 40 of the
Criminal Procedure Code of the Russian
Federation (Part 5 of Article 62 of the
Criminal Code of the Russian Federation);
d) the purpose of punishment at the jury's
verdict of condescension (Article 65 of the
Criminal Code of the Russian Federation);
e) sentencing for an unfinished crime
(Article 66 of the Criminal Code of the
Russian  Federation); e) punishment
appointment for the recurrence of crimes

(Article 68 of the Criminal Code of the
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Russian Federation); g) sentencing on
cumulative crimes (Article 69 of the
Criminal Code of the Russian Federation);
h) sentencing on cumulative sentences
(Article 70 of the Criminal Code of the
Russian  Federation); i) punishment
appointment to a person recognized as sick
with drug addiction (Article 72! of the
Criminal Code of the Russian Federation);
j) application of conditional conviction
(Articles 73, 74 of the Criminal Code of
the Russian Federation); k) deferment of
serving the sentence (Articles 82, 82! of
the Criminal Code of the Russian
Federation); m) replacing the unserved
part of sentence with a milder one (Article
80 of the Criminal Code of the Russian
Federation); m) replacement of certain
types of punishment in case of threatening
evasion from serving them (Articles 49,
50, 53 of the Criminal Code of the Russian
Federation) or in case of evasion (that is, if
there is no sign of maliciousness - Article
531 of the Criminal Code of the Russian
Federation or when evading fine execution
(Article 47 of the Criminal Code of the
Russian Federation;) o) exemption from

punishment in connection with a disease

149
(Article 81 of the Criminal Code of the

Russian Federation); o) exemption from
serving a sentence in connection with the
expiration of the statute of limitations for a
court conviction (Article 83 of the
Criminal Code of the Russian Federation);
p) commutation according to amnesty and
pardon, etc.

The above means of
differentiation of criminal responsibility
can be viewed through the prism of their
systematic  construction. Firstly, the
legislator regulates the system of
punishments, the terms or amounts of
certain types of punishments, determines
the categories of persons who cannot be
given certain types of punishments, as well
as the replacement of certain types of
punishments with other punishments when
a court makes a sentence (Articles 51, 55
of the Criminal Code of the Russian
Federation) or malicious evasion from
serving or executing a punishment
imposed by a court. Subsequently, this
differentiation is carried out through the
regulation of sanctions in the norms of the
Special Part of the Criminal Code, in

particular, through a combination of the
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main types of punishments and their
combination with additional penalties, the
definition of their terms (sizes). The next
level of differentiation of criminal
responsibility is the differentiation of the
limits of punishments stipulated in
connection with certain features of the
commission of certain crimes, as well as
the perpetrator's identity (Articles 62, 631,
65-70, 72! of the Criminal Code of the
Russian Federation). And its final level in
the application of punishment is carried
out in the process of its execution, and it is
implemented by means of mitigating or
aggravating the punishment.

In addition to punishment, the
differentiation of criminal responsibility is
carried out by regulating other measures of
a criminal law nature - conditional
conviction, postponement of punishment,
compulsory measures of educational
influence, confiscation of property, etc. It
is in this case about the criminal law
impact, deprived of punitive nature. The
presence of non-punitive means and,
moreover, their prevalence is a feature

inherent in modern criminal law.
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The system-structural, multi-

level and dualistic (punitive and non-
punitive measures) construction of the
differentiation = means of  criminal
responsibility in the Criminal Code of the
Russian Federation allows ensuring the
comprehensive implementation of the
principle of justice, applying the most
individualized and expedient punishment
in each particular case of conviction for a
crime.

The legislation of some modern
states (Article 137 of the Criminal
Procedure Code of France, § 64, 66 of the
Criminal Code of Germany, etc.) stipulates
preventive measures, which in fact act as a
means of executing criminal responsibility
and, accordingly, differentiating it. As
some French authors point out, personal
security measures are designed to
eliminate certain criminal tendencies
regarding, for example, alcoholics [Conte,
1998]. However, it seems to us that such
preventive measures cannot be applied
outside the commission of a crime.
Although the very idea of a preventive

effect on persons with criminal or semi-
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criminal  "tendencies" deserves the
attention of the Russian legislator.

In the Criminal Code of the
Russian Federation, a definition of
criminal responsibility should be given,
which would allow it to be correlated with
other criminal law categories - its basis,
punishment, other criminal law measures,

goals of this responsibility and goals of

punishment, etc.

Conclusions

In our opinion, some of the
innovations in the current Criminal Code
of the Russian Federation do not meet the
requirements of justice, in particular,
giving the court the right to change the
crime category to a less serious one; it can
therefore, for example, change the
category of a particularly serious crime to
a serious crime, and meanwhile,
sufficiently long terms of imprisonment
and even life imprisonment are stipulated
for committing these crimes or criminal
acts, since they are characterized by an
extremely high degree of social danger. In
a general procedure, it is hardly advisable

to provide for such mitigation, moreover,
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there are other forms of it that are

individual and stimulating in nature -
imposing a milder punishment than those
stipulated for this crime (Article 64 of the
Criminal Code of the Russian Federation),
conditional early release from serving the
sentence (Article 79 of the Criminal Code
of the Russian Federation), etc.

From the point of view of the
interests of differentiation of criminal
responsibility and the appointment of fair
penalties, it is impossible to recognize the
refusal of indications of the minimum
limits of imprisonment and some other
types of punishment in the sanctions of the
norms of the Special Part of the Criminal
Code of the Russian Federation as
justified. In our opinion, the differentiation
of criminal responsibility should be not
less based on gradation and minimum
limits of punishment. The refusal to fix the
minimum limits leads to the fact that the
court may determine the term of
imprisonment from two months to fifteen
years for committing certain crimes (for
example, Part 4 of Article 111 of the
Criminal Code of the Russian Federation).

As we see it, the law should establish the
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contours of justice punishment. Moreover,
such an approach cannot exclude the abuse
of excessively broad judicial discretion.

In our opinion, the exclusion of
property confiscation from the system of
punishment types in 2003 also does not
meet the requirements of justice. Although
three years later it was again settled in the
Criminal Code of the Russian Federation,
however, it was in some capacity - as a
different measure of criminal law. As a
result, its application was limited to a
number of conditions and reservations,
which reduced its appointment to
individual ~cases. And all these
“innovations” were undertaken by the
legislator in  an  atmosphere  of
unacceptably high levels of corruption,
abuse and theft. Therefore, it would be fair
to stipulated the confiscation of all the
property, the acquisition of which cannot
be explained by a person, who has
committed a crime.

As a result, we note that the
differentiation of criminal responsibility is
key in establishing and implementing fair
measures of criminal law response to the

facts of committing crimes. A fair
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differentiation of responsibility

predetermines the social effect of criminal
law in general. It does not exclude the use
of punishments with a high punitive
potential, including the death penalty for
particularly cruel facts of numerous
murders, confiscation of property not only
of those guilty of a crime, but also of their
family members, who have been living
together for five years before their
conviction. From these positions, it also
seems reasonable and fair to increase the
minimum sentence of imprisonment for
committing grave and especially grave

crimes.
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DIGITAL EVIDENCE IN JUDICIAL PRACTICE EVIDENCIA
DIGITAL EN LA PRACTICA JUDICIAL

Abstract: In this study, the authors
consider digital evidence through the
prism of implementing the idea of e-
justice. The authors suggest that there is a
need to regulate by law the rules for
determining the admissibility and
reliability of evidence, as well as to
determine the range of possible actions
and powers of the court and participants in
the process when studying digital
evidence.

Keywords: evidence, digital evidence,

written evidence

Introduction

Administering law in the form of
the civil, arbitration and administrative
proceedings today involves the study of
evidence, including digital, using
advanced information technology for this

purpose in the manner prescribed by law.

Guzel A. Valeeva!
Nikita N. Makolkin,”

At the same time, both in legal
doctrine and in law-enforcement practice,
an aura of disputes and discussions arose
around the legal nature and the very
essence of digital evidence. It is important
to note that in legislation, in periodicals,
and in international practice there is no
single concept describing the essence of
this type of evidence. This state of affairs
leads to the fact that the idea that they are
separate and independent in a number of
means of proof becomes more widespread,
and, accordingly, the need for special legal
regulation arises.

Taking into account the presence
of this uncertainty, this work is aimed at
studying how digital evidence is regulated
in the jurisdictions of some states in the

sphere of the judicial process.

Methods
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Comparative legal, deductive and
inductive methods were chosen as the
main tools for research of the issues under

consideration.

Results and discussion

The rules for the use of digital
evidence in the courts at the international
level are somewhat incompletely regulated
and vague, which makes it difficult to
exchange information that affects the
proof and enforcement of court orders.

Considering international
legislation, it is necessary to mention the
UN Convention on the Use of Electronic
Communications in International
Contracts dated November 23, 2005
[Mason and Rasmussen, 2016]. It was
adopted by Russia in the Resolution of the
Government of the Russian Federation on
October 24, 2013, No. 940. It should be
noted that this act does not include in its
scope of regulation the contracts
concluded for personal wuse and
transactions in the regulated stock market.
The main ideas of the Convention are the

provisions aimed at regulating the effects

of electronic contracts.
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Of great interest among the acts

regulating the activity in question, are acts
of the European Parliament and the
Council of the EU, which are declarative
in nature: 1) Directive 1999/93 / EC dated
December 13, 1999 "On the legal
framework of the European Community
for using digital signatures" [Manes,
Downing, Watson., & Thrutchley, 2007];
2) Directive 2000/31 / EC dated 8.06.2000
"On e-commerce” [Kutsenko, 2016]. The
main goal of these documents is the
regulation of private law relations in
correlation with the peculiarities of
national law. Thus, specific requirements
for the recognition of digital signatures are
imposed on certification service providers,
including the recovery of damages from
them when they are issued to an indefinite
number of persons and the revocation of
qualified certificates of electronic digital
signatures. At the same time, the courts are
obliged to take into account the documents
as evidence, even when there is doubt
about the authenticity of a digital
signature. The same state of affairs is due
to the fact that the question of authenticity

is to be established within a trial.
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After more than 5 years, in 2016,
the European Committee for Legal
Cooperation conducted an international
study on the introduction of digital
evidence into the procedural laws of
different countries. Respondents were
asked 14 questions about the procedure for
obtaining digital documents and the
requirements  established for such
documents, etc. Also, the list included a
question about the place of digital
evidence within the system of evidence, as
well as what evidence is considered
reliable and whether other types are
recognized as invalid. [Laevskaya, 2017]
From the research it follows that digital
evidence is often referred to as written
(France, Italy, Germany, Latvia, etc.),
while there are exceptions: for example, in
England, Russia and Hungary it is possible
to study digital evidence as to both written
and physical evidence. The research
results indicate that in a number of
European states, with the presence of a
special law on electronic documents, the
relations in question remain insufficiently
regulated in the procedural codes, which

gives rise to negative phenomena in the
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process of bringing judicial practice into

uniformity.

At the same time, if we look at the
overseas experience, it can be noted that in
the United States since June 1, 1975, the
rules of evidence established at the federal
level are applied. These rules are currently
being  widely  reformed  through
amendments affecting the standards for
obtaining, processing and researching
digital evidence in court proceedings. One
of the latest amendments is to simplify the
authentication of data obtained from
electronic sources (dated December 1,
2017). Among other things, according to
the provisions of the US Law on Digital
signatures in World and National Trade, a
digital signature can be an analogue of a
handwritten signature, either a sound or a
symbol, or any other action expressing the
intention to sign an electronic document
[Mason and Rasmussen, 2016].

In turn, in Canada, in addition to
the Evidence Act, some courts form their
own recommendations on the use of digital

evidence in civil litigations [Manes,

Downing, Watson., & Thrutchley, 2007].
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The situation in the Russian
Federation is similar; the issue of
determining the procedural status of
digital evidence in the system of evidence
is quite acute. This leads to a number of
problems:

1) The need for differentiating the
sources of information obtained from
digital evidence and electronic sources
which are carriers of such information;

2) Identification of specific types
of digital evidence affecting the procedure
for their obtaining, providing, presenting,
and researching them, including their
authentication;

3) Optimization  of  the
evidentiary rules included in the Code of
Civil Procedure of the Russian Federation
and the Arbitration Procedure Code of the
Russian Federation regarding digital
evidence.

Russian civil procedural
legislation does not allocate digital
evidence as a full-fledged means of
evidence, nor does it applies and does not
give a definition to the named term. At the
same time, a number of regulatory legal

acts contain a legal definition for an

157
electronic document, which is presented

by the legislator as information expressed
in electronic form and transmitted via
communication channels.

It is important to focus on the fact
that the three procedural codes (Code of
Civil Procedure of the Russian Federation,
code of administrative court procedure of
the Russian Federation and Arbitration
Procedure = Code of the Russian
Federation) include digital evidence as
written evidence with one difference: the
Code of Civil Procedure of the Russian
Federation and code of administrative
court procedure of the Russian Federation
speak of electronic documents and other
materials executed in digital form and
received using special technical means of
communication, and in the Arbitration
Procedure Code of the Russian Federation
this list is narrowed down to electronic
documents and other documents executed
in this way.

Among other things, the Supreme
Court of the Russian Federation in the
Resolution of its Plenum speaks only of an
electronic document and an electronic

image of a document differing them from



Periédico do Niicleo de Estudos e Pesquisas sobre Género e Direito

G erc Centro de Ciéncias Juridicas - Universidade Federal da Paraiba
- D' 't n V. 8 -N°07 - Ano 2019 — Special Edition
u Ireite ISSN | 2179-7137 | http://periodicos.ufpb.br/ojs2/index.php/ged/index

each other only in the method of their
making. An electronic document is created
in electronic form and signed with a digital
signature, and an electronic image of a
document is created by scanning the paper
media and transferring it into electronic
form.

Today, virtually everything can
be electronic: documents, messages,
correspondence, records of judicial and
administrative bodies, technical
information carriers, flash drives, Internet
services, websites, archives, accounts,
audio and video recordings, metadata, etc.
At the same time, it would be incorrect to
attribute all of them to one means of
judicial proof being written evidence, or to
unite judicial evidence into a separate
group, calling it digital evidence. We
believe that there is no need to deviate
from the traditional division of evidence
into types [Kutsenko, 2016] only on the
basis of the special technical component of
digital evidence. If, as a result of proving a
specific fact, or group of facts, it is
required to obtain information only about
the  production,  quantitative  and

qualitative data of the corresponding
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digital device or object of the information

environment, then such digital evidence is
real. If it is required to investigate and
evaluate images, voice, movements, action
(inaction), plot recorded on it using a
digital device then this is nothing more
than an audio or video recording. Digital
evidence as written evidence should be
considered taking into account all its
information characteristics that express the
thoughts and behavior of a particular
subject of the relationship, as well as the
material carrier of such information in
order to establish its authentication and
identification (i.e., obtaining additional
information about the appearance of
digital evidence, its modification, fixation
and methods of transfer to other persons).
In this regard, we consider it possible to
disagree with the opinion of M.A.
Mitrofanova that in this case only the
information, regardless of its electronic
carrier, has

[Mitrofanova, 2013].

evidentiary value

Summary
Written digital evidence can be of

various kinds, but the most typical of them
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are electronic documents, messages and
correspondence, screenshots of Internet
sites and other sources of electronic
information in the form of electronic
images. In turn, all of them can be signed
with a digital signature or not. Of course,
the procedure for examining such
evidence should be regulated by
procedural law. Due to the lack of
regulatory rules in judicial practice,
especially arbitrage, where electronic
circulation 1S most common, we have
formed a number of conclusions. Pay
attention to some of them:

1) The equivalence of an
electronic document signed not only by an
enhanced digital signature, but also by a
simple or non-qualified digital signature,
and a paper document signed by a
handwritten signature, if the parties
specifically stipulate this in an agreement
or contract [Mitrofanova, 2013];

2) the use of digital signature by
companies when signing an agreement is a
direct proof of its conclusion, provided
that the key certificate is valid at the time
of signing the document [Bonner, 2013],

while the burden of proving the invalidity
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of the digital signature rests on the person

denying the existence of disputable legal
relations [Manes, Downing, Watson., &
Thrutchley, 2007];

3) electronic correspondence
(communication) as written digital
evidence is used by the parties quite often,
but the courts are critical of this type of
evidence if it is informal (it is believed that
in this case, it is not legally relevant).
Email addresses where official
correspondence is sent should always be
agreed upon by the parties. Otherwise, it is
necessary to apply to a notary for
inspection letters and attached files or to
prove that the parties had a well-
established practice of sending each other
messages to the appropriate address or on
the website there was set a publicly
available controversial e-mail address.
However, there is another approach,
according to which the fact of labour
relations with a plaintiff in a claim for
confirmation of labour relations in the
absence of a written employment contract
can be confirmed by a set of circumstantial
evidence and, in particular, by electronic

correspondence and SMS messages.
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Moreover, the addresses do not have to be
agreed, since an employee is the weak side
of labour relationships [Mitrofanova,
2013];

4) Screenshots of sites are not
always recognized as adequate evidence
for several reasons: the site address, the
date of receiving the screenshot, the
authorized person’s signature, and a party
has the technical ability to change the
content, are not indicated [Mason and
Rasmussen, 2016];

5) Sending of confidential
information by a responsible person to a
personal e-mail (or other mail) is assessed
by the courts as its disclosure to third
parties [Laevskaya, 2017].

The above findings of judicial
practice deserve the attention of the
legislator and contribute to the further
conceptual development of the institution

of judicial evidence.

Conclusions

The development of e-justice in
Russia is taking on a wide scale; therefore,
a comprehensive and integrated approach

is needed to study not so many common
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concepts and global perspectives as

elementary but significant institutions,
without which procedural actions would
be difficult. In particular, we believe that
the widespread use of digital evidence in
court proceedings will inevitably and in
the near future become a key element of
the entire legal process. Obviously, there
are not enough valid standards. Digital
evidence as a form of written physical
evidence or audio and video recordings
should not be vulnerable; on the contrary,
their presence in the case should serve as a
guarantor of the court making a correct and

lawful decision.
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LEGAL PERSONALITY OF INCORPORATED ENTITIES IN
RUSSIAN LEGISLATION AND TNC

Abstract: The goal of any branch of law
is the effective regulation of public
relations in any area with the goal of
streamlining them. For this, it is
necessary that the content of legal norms,
as in a mirror, reflects the modern
development of society and its ties. The
past century and the current century have
brought a lot to the modern world, and
many of these innovations are associated
primarily with the process of
globalization. The consequence of this
was the spread of integration processes,
both between states and between
business structures. Transnationalism
and transnational corporations are
natural consequences of the
development of the world; they reflect
the desire of mankind to unify goods and
services. We note right away that by a
transnational corporation we mean a
complex union of legal and non-legal
entities with the ability to combine their

resources, experience and knowledge on
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a global scale, between which there are
stable internal economic ties, consisting
of one or more parent companies and
separate, but dependent subsidiaries
units located in more than two states.
This article compares the legal
personality of a legal entity under the
civil law of the Russian Federation with
the legal personality of transnational

corporations.

Keywords: transnational corporations,
TNC’s, globalization, legal entity,

private law.

Introduction

The essence of the phenomenon
of a transnational corporation in the
context of private international law is
determined by the place this type of
corporation occupies in the specified
field of law.

In view of the peculiarities of

the rules of private international law,
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which we will discuss later in this article,
the category of “legal personality”
should be considered, first of all, from
the standpoint of civil law, which is the
basis for private law relations on an
international plane.

Persons with the ability to be
carriers of subjective legal rights and
obligations are in different positions
relative to each other. The legal status of
these persons, the scope of their rights
and obligations, is determined by their
legal personality. It is traditionally
understood as a special legal quality,
which is established by law and allows a
person to be a subject of law.

Also in the legal doctrine, the
following definitions of legal personality
are found: designation of the subject of
law in relation to individual legal
relations, the social and legal possibility
of the subject to be a party to legal
relations, the prerequisite for legal
relations; social and legal property
recognized by the state for citizens and
other subjects of law, allowing them to

enter into legal relations [1].

Methods
The  concept of  "legal

personality" appeared in science at the
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beginning of the XX century, it is

contained in Art. 6 of the Universal
Declaration of Human Rights adopted by
the UN General Assembly on December
10, 1948. In accordance with paragraph
1 of Art. 2 of the Civil Code of the
Russian  Federation, the legislation
determines the legal status of
participants in civil turnover, the grounds
for their occurrence and the procedure
for exercising their respective rights, that
is, it regulates the legal personality of
participants in legal relations.

The content of legal personality
is a debatable issue. Some scholars
consider legal capacity (the ability of a
person to have subjective rights and legal
duties) and legal capacity
(independently, by their personal,
conscious actions to exercise their rights)
the parts that constitute legal personality.
This point of view is shared by O.S.
Joffe, S.S. Alekseev, N.V. Vitruk [2].
Scientists such as S.N. Bratus, A.V.
Benedictes identify the concept of legal
personality with legal capacity, and legal
capacity is considered as a special type
of the latter [3].

Passive dispositive capacity -
the ability of a person to bear legal

responsibility for the offenses committed
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- is also considered by some researchers
as part of legal capacity, while others
distinguish it as an independent element
of legal personality.

At the same time, supporters of
all the above points of view agree that
legal personality is a feature of the
subject of law. Firstly, a participant in
public relations should be able to have
subjective rights and bear the obligations
established by law. This feature is the
basis of the legal determination of legal
capacity in Russian civil law (paragraph
1 of article 17, paragraph 1 of paragraph
1 of article 49 of the Civil Code of the
Russian Federation). In order for a
person to be a subject of law, it must be:
externally separate (for legal entities - a
feature of organizational unity and the
availability of separate property);
personified (availability of means of
individualization).

Secondly, in order to be a
subject of law, a person must be able to
develop, express and implement a
personified will. Legal personality does
not depend on the desires and will of
individuals, but arises only with the help
of objective law and cannot be limited or
expanded, for example, by agreement or

will.
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Thus, for the purposes of this

article, by legal personality we will
understand - the unity of the legal
capacity of a person, as well as his name
(name), place of residence (location),
which are mandatory conditions for
participation in legal relations.

According to Russian civil law,
the subjects of which are citizens and
legal entities, the legal capacity of a
citizen arises at the time of his birth and
ceases his death (paragraph 2 of article
17 of the Civil Code of the Russian
Federation), and legal capacity, which is
understood as the citizen’s ability to
acquire and exercise civil rights through
his actions to create civil duties for
themselves and to fulfill them, arises in
full from the age of majority (Clause 1,
Article 21 of the Civil Code of the
Russian Federation).

The distinctive characteristic of
civil law 1is that in it the subjects of
market relations - business companies
and their associations, institutions,
public organizations - are in an equal
position and are abided by the "single
economic law of the market." Therefore,
in the paradigm of private law, they are
all united under a single category of

"legal entity".
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In accordance with paragraph 1
of Art. 48 of the Civil Code of the
Russian Federation, a legal entity is an
organization that has separate property
and is liable for it under its obligations,
can acquire and exercise civil rights and
bear civil obligations on its own behalf,
be a plaintiff and defendant in court.
Thus, the Civil Code of the Russian
Federation puts an equal sign between
the concepts of “legal entity” and
“organization”.

One of the unconditional signs
of the organizational unity of a legal
entity is the presence of any constituent
document, which would establish the
goals of the activity, legal form, structure
of the legal entity and other aspects of its
activities.

The property of a legal entity
must be separated from the property of
its founders and others, so that such a
person can independently bear civil
obligations and responsibilities.

The continental system of law
identifies the following features of a
legal entity: the presence of a community
of persons, voluntariness of creation,
commonality of purpose, making and

sharing of contributions.

165
Russian  pre-

Outstanding
revolutionary jurist G.F. Shershenevich
regarding the concept of a legal entity
noted: “the legal idea of the subject is
caused by the needs of legal technology,
which, in turn, are caused by the need to
distinguish interests. From this point of
view, attacks on the use of fiction by the
science of law seem completely
groundless. Of course, fiction does not
correspond to reality and is not able to
explain it, but this is a scientific device
that helps to realize the vital task of

delimiting interests” [4].

Results and discussion

All theories of legal entities can
be divided into two categories:

- theories centered on the
phenomenon of fiction (the existence of
a real subject is denied);

- theories that recognize the real
existence of the subject.

Theory of the collective (A.V.
Venediktov) - the collective of a legal
entity manages and disposes of its
property. Director's theory (Y. Tolstoy) -
the essence of a legal entity is expressed
in the person making the most important
decisions of the parent body / senior

officer of the corporation. The theory of
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social reality (DM Genkin) - the essence
of a state legal entity should be justified:
by what objective reasons cause the need
for the existence of a legal entity and its
use [5].

In development of the theory of
fiction K.F. Savigny was developed:

- target property theory (A.
Brinz): each legal entity is formed and
exists in order to achieve a specific goal.
This property serves a well-known
purpose [6].

- The theory of -collective
property (Planiol): in order to simplify
the management of collective property, a
fictitious person is introduced [7].

ILA. Mankovsky in his article
“Theories of the essence of a legal entity:
a history of development and modern
scientific approaches” emphasizes that
the theory of fiction by Carl von Savigny
is the most convincing. In addition to
many other arguments, he refers to the
definitions of a legal entity given in
textbooks of Soviet law and concludes
that “from 1958 to the present, almost all
definitions of a legal entity used by legal
science and practical jurisprudence are
reduced to listing the main his attributes,
which were first formulated in the theory

of fiction. These include: organizational
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unity; ability to independently act in civil

circulation; property isolation, expressed
in the ability of a legal entity to own
property that is separate from the
founders; limiting the liability of
participants of a legal entity for its
obligations” [8].

Each entity that has these
characteristics is endowed with legal
personality in accordance with state law.

Moreover, their legal
personality is independent of the legal
personality of other legal entities. But
this  definition = emphasizes  the
contradictions between the legal form
and the economic nature of the
corporation, which may consist of many
legal entities. The researchers noted that
the design of the legal entity focused on
issues, contradictions and trends in the
development of legal personality.

According to the theory of an
“independent legal entity” (legal entity
theory), organizations included in the
structure of a corporation are recognized
as independent entities of law.
Moreover, regulation is carried out at the
domestic level, which enables
corporations to evade responsibility for
the actions of companies included in

their structure.
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This contradiction was reflected
in the preamble of the EU Regulation
No. 2157/2001 “On the Statute of the
European Company (EC)” of October 8,
2001:  “The legal regime for
entrepreneurial ~ activity  in  the
Community is still mainly based on
national law and therefore it does not
correspond to the economic conditions in
which such a regime should develop...”
[9].

In a situation where, for
example, a business company operates in
more than two jurisdictions, it is forced
to encounter different regulatory
procedures, that is, conflict of laws rules.
It should be noted that in modern
conditions the number of such
enterprises is constantly increasing. In a
diversified market, entrepreneurs decide
that in one state it is more profitable to
place one production process, since, for
example, this type of work there can be
carried out most efficiently or cheaper.
Another part of the production is located
in the second country, where, for
example, there are the best components.
The best packaging is made in a third
country, etc. This is how international

monopolies, giant enterprises, which are

167
also called transnational corporations,

are formed [10].

Thus, the reasons why
companies embark on the path of
"transnationalization" may seem
obvious: the glut of existing markets, the
need to enter new markets; search for a
market with less or no competition at all;
the need to develop unused production
capacities; the demand for the product in
the foreign market, while in the domestic
market the demand for it has finally
fallen; the search for ways to diversify
production, which helps strengthen the
company's position in a crisis; investing
in the economy of foreign countries, in
production.

Next, we will identify the
correlation of the legal personality of
legal entities with the legal personality of
transnational corporations, as well as
disclose the sources on the basis of
which we can talk about the legal
personality of transnational
corporations,

There are different points of
view on the structure of a multinational
corporation.  L.A.  Lunts, G.M.
Velyaminov suggests that the parent
company itself, which has many

dependent subsidiaries abroad, is called
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a transnational corporation. V.M.
Tolstoy believes that such corporations
are nothing more than legal entities
within the meaning of national law [11].

The Convention on
Transnational Corporations, concluded
between the CIS countries in Moscow on
March 6, 1998, in which Russia does not
participate, refers to the category
"transnational corporation" as a legal
entity (a set of legal entities) formed by
two or more parties to the Convention
and registered as a corporation [ 12]. In
this case, the legal personality of such a
corporation will not differ from the legal
personality of a legal entity under
international private law, and the set of
its rights and obligations will be
determined in accordance with personal
law. Consequently, the feature of
determining the legal personality of
transnational corporations in this case is
leveled [13].

According to another point of
view, which is shared by many jurists
and economists, as well as the United
Nations Conference on Trade and
Development (UNCTAD), a
transnational corporation is a
combination of legal and non-legal

entities. And when looking from this
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position, the question arises - does the

procedure for determining the legal
personality of a legal entity under
international private law coincide with
the procedure for determining the legal
personality of a  transnational
corporation, and if not, what are the
differences?

In order to resolve this issue, it
is necessary to determine whether a
multinational corporation is a legal
entity. In order to answer this question,
we must compare whether this type of
corporation falls under the
characteristics of the legal entity that we

examined above.

Summary

If a transnational corporation as
a single entity is not registered in any
special register, does not have a single
legal registration and a single constituent
document, and is a combination of
different legal forms and mechanisms,
then it does not have the organizational
and legal unity, unlike a legal entity
[fourteen]. Indeed, if we turn to article
1202 of the Civil Code of the Russian
Federation, then the characteristics of a
legal entity indicated in them, such as,

for example, the presence of a certain
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organizational and  legal  form,
functioning strictly in accordance with
the constituent document, are completely
unusual for a multinational corporation
consisting of many legal and non-legal
entities around the world. Consequently,
only constituent parts, divisions of a
corporation can and will have legal
personality, while a transnational
corporation as a whole, which is not a
legal entity, as we have just noted, will
not have legal personality.

In a sense, we have an
unbalanced, distorted picture: despite the
fact that the structural parts of the
corporation are united, ultimately, by a
single goal of activity - maximizing
profit - they are not a single subject of
private international law. This caused
many difficulties in the legal regulation

of transnational corporations.

Conclusions

Legal personality in
international private law can be defined
as the ability of a person to be a bearer of
legal rights and obligations in the field of
private law, his ability to independently
acquire and exercise his rights in the
private law sphere with the participation

of a foreign element, as well as the

169
ability to bear responsibility for the

offenses committed by him in this
domain.

In order for a transnational
corporation to have legal personality in
private international law, it as a whole
must fall under the definition of a legal
entity, meet its  characteristics.
Otherwise, the corporation as a whole
does not have legal personality under
international private law, but since the
companies included in its structure are
legal entities, then, therefore, a
multinational corporation has the ability
to conduct its business without legal
personality. This is the contradiction
between the legal form and the economic

content of a transnational corporation.
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THE IDENTITY OF THE PERPETRATOR OF THE CRIME AS AN

INDIVIDUALIZATION OF PUNISHMENT

Abstract: The article examines the
phenomenon of the identity of the
perpetrator of a crime in the mechanism
of individualization of  criminal
punishment. It is pointed out that
although the criminal act acts as the main
dimension of the indentity of the
perpetrator of a crime, it is of
fundamental  importance in  the
punishment individualization
mechanism to take into account the
individual diversity inherent in any
perpetrator’s personality that may be
reflected in the crime or not characterize
it.

Keywords: crime; criminal law;

criminal liability.

Introduction

Individualization is a derived
concept from the word “individual”,
which, in turn, characterizes a person as

a separate identity. The basis of the
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individualization of social phenomena,
including criminal punishment, is the
person. The individualization of
punishment can be likened to a medicine
intended to treat a social disease. When
individualizing punishment, the whole
variety of properties and manifestations
of the perpetrator’s identity, including
the individual signs of a crime, the
circumstances of its commission, are
taken into account, and all this makes it
possible to choose a fair and reasonable
punishment in each particular case. The
individualization of punishment, along
with its differentiation in the law, is a
kind of “key” to justice and its social
effectiveness. Therefore, the importance
of taking into account the perpetrator's
identity in this very complex mechanism

is difficult to overestimate.

Materials and methods
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This article is based on the
following materials: provisions of
Articles 2, 4, 6, 15, 20, 60, 61, 62, 63, 64,
68, 73, 75, 76, 82, 89 of the Criminal
Code of the Russian Federation, § 46, 49,
50 of the Criminal Code of the Federal
Republic of Germany, Articles 62, 63 of
the Criminal Code of the Republic of
Belarus, Article 52 of the Criminal Code
of the Republic of Kazakhstan, Article
53 of the Criminal Code of Poland,
regulating personal circumstances in the
system of individualization means
concerning punishment.

The reliability of the results
obtained is stipulated on the basis of the
analysis of significant array of
legislation, materials of judicial practice,
statistical data on the wuse of
punishments, as well as the use of
various methods of studying legal
phenomena: logical, system-structural,

historical-legal, comparative-legal, etc.

Results and discussion

The identity of the perpetrator
of a crime serves simultaneously as a
criterion for the individualization of
punishment and its addressee. And at the
same time, it is a kind of toolkit of justice

punishment since, all other things being
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equal, a guilty person who is

characterized by a negative attitude
should be assigned a more severe
punishment than a person with a rather
positive characterization of pre-criminal
behavior. The basis of punishment
individualization is the 1idea of
coordinating the punishment
(implementation of the punishment) and
the correction of the convict. As S.
Berard reasonably notes, the
individualization of punishment implies
a balance between the gravity of the
crime and the personality of the criminal,
on the one hand, and the punishment to
be applied, on the other hand. [Berar,
2018]

At the same time, the
individualization of punishment shows
practical significance with a
corresponding differentiation of criminal
responsibility, the limits of which should
allow imposing punishment, taking into
account the individual signs of crime and
the perpetrator's identity, but on the other
hand, it is impossible to individualize
punishment indefinitely, thereby
violating the principle of equality by law.
In other words, it should be carried out

taking into account the socially

significant personal features of the
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perpetrator and in the interests of
achieving the goals of punishment. In
both domestic and foreign literature, the
practice of clearly excessive prison
sentences in the US [Suess, 2013] is
criticized, and this phenomenon, in our
opinion, is due to the prevalence of
differentiation over the individualization
of criminal punishment in this country.

The core of individualization is
the punishment specification, taking into
account the perpetrator's identity. Many
of the provisions of the Criminal Code of
the Russian Federation are saturated with
personal  potential, starting  with
exemption from criminal liability to
conditional early release from serving a
life sentence.

The criminal law of Russia does
not implement a purely formal approach
to the interpretation of a crime and the
assessment of the perpetrator's identity,
the degree of public danger of which is
not always fully correlated with the
nature and public danger of the crime
committed. The study of judicial practice
shows that the persons guilty of
committing crimes have different ways,
the same crimes are committed under
different circumstances, have different

psychological content, there is also an
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ambiguous relationship to their criminal

acts.

The main social dimension of a
guilty person is a crime in criminal law,
it usually expresses its antisocial charge
or direction, and at the same time, when
the punishment is individualized, it is
important to take into account the
individual features of the person guilty,
which can be reflected in a particular
way or not to characterize it. The
fundamental  importance  of  the
perpetrator's identity in criminal law is
also manifested in the goal setting of
punishment; Part 2 of Article 43 of the
Criminal Code prescribes for the courts
to impose punishment in each particular
case, taking into account the possibility
of correcting the convicted person and
the achievement of other purposes of
punishment. Without taking into account
the socio-legal assessment of his/her
identity, the achievement of such a result
is impossible. Although it should be
noted that there are many contradictions
in its objectives regarding justice and
expediency, utility for the society or only
for the convicted person, humanism
regarding the guilty or the victim as in
the punishment [Sundurov and Talan,

2015].
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The literature suggests various Personality is an

definitions of the person in general and
the guilty person (offender). Thus,
Yu.M. Antonyan, V.N. Kudryavtsev and
V.E. Eminov define personality as a set
of  socially significant  negative
properties integrated into it, formed in
the process of diverse and systematic
interactions with other people. The
identity of the perpetrator of a crime,
writes L.L. Kruglikov, is a collective
concept, encompassing the social nature
of human, his/her psychological and
biological features. In the literature,
personality is also understood as a
feature of a socially disintegrated person,
consisting of a set of negative properties
that influence the commission of a crime
in combination with the situational
circumstances [Antonyan, Kudryavtsev
and Eminov, 2004]. It is defined as both
the “social face of the person who has
committed the crime” and “the carrier of
specific motives”. The perpetrator's
identity in criminal law is a type of
human personality, and moreover, it is
not some kind of conglomeration of
properties, features, but a certain system-
structural formation of those properties,

manifestations that have criminal law

significance.

interdisciplinary concept; it is the object
of research in philosophy, sociology,
general and  social  psychology,
psychiatry, and jurisprudence. In the
field of jurisprudence, it is studied from
the standpoint of various branches of law
- criminology, victimology,
deviantology, etc. In each of the
branches of science, personality is
studied on the basis of their inherent
tools and in accordance with their tasks.
For example, in criminology, the
perpetrator's  identity = should be
interpreted from the point of view of
clarifying the etiology, mechanism of
criminal behavior, identifying the causes
and conditions causing it; in the penal
law - from the standpoint of the
effectiveness of the correction of
convicted person, warning him/her of
new crimes; in the criminal law - it
should be studied those parts or signs
that have criminal-legal value, in
particular, when dealing with issues such
as criminal prosecution or descent from
it, differentiation and individualization
of the implementation forms of this
responsibility or just punishment,
exemption from serving the sentence,

application of other (besides
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punishment) measures of a criminal law
nature, etc. On this Dbasis, the
perpetrator's identity in criminal law can
be defined as a specific system of
socially significant, criminal-legal value
properties of a person, who commits or
has already committed a crime, whose
interaction with the environment has led
to the commission of a crime. The
features of the perpetrator's identity
different in nature have different
criminally-legal significance: mental
(limited  responsibility),  individual
psychological (affect, repentance), social
psychological (behavior in family,
public places), sociological (committing
a crime 1in a public disaster),
criminological (the relationship of the
perpetrator with the victim), and criminal
law (recidivism). They can be antisocial
(criminogenic), socially useful or
neutral.

As the main and universal
criterion, the perpetrator's identity
imparts individualization not only of
punishment, but also of criminal
responsibility, purposeful in terms of the
criminal law  impact on it
Individualization in this sense is not an
end in itself, it should be carried out in

the interests of achieving the correction
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of the convicted person and other goals

of punishment, preventing the guilty
from committing new crimes. Therefore,
the implementation of the personal
potential of all the provisions of criminal
law has its addressee in the form of the
perpetrator's identity, and the more
consistently it is implemented, the more
effective its norms become.

The personality features of the
guilty person predetermine the specific
nature of the punitive or non-punitive
influence on him/her, including the fact
of bringing to criminal responsibility.
Thus, according to Part 3 of Article 20 of
the Criminal Code of the Russian
Federation, if a minor has reached the
age of bringing to  criminal
responsibility, but he/she could not fully
understand the actual nature and social
danger of his/her actions (inaction) or
lead them due to a lag in his/her
psychological development unrelated to
mental disorder, while committing a
socially dangerous act, he/she is not
subject to criminal liability. According to
the Criminal Code of the Republic of
Belarus, in cases stipulated by the
Special Part of the Code, criminal
responsibility for a crime that does not

pose a great public danger comes, if the
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act was committed within a year after the
imposition of an administrative or
disciplinary penalty for the same
violation. [Bluvshtein, 1978] The
Russian legislator, in our opinion,
“hurried” with  the refusal of
administrative prejudice, although later
it actually admitted its mistake when
introducing it into the edition, for
example, Part 1 of Article 282 of the
Criminal Code of the Russian
Federation, which stipulates
responsibility for inciting hatred or
hostility, as well as for the humiliation of
the honor and dignity of the individual.
When exempt from criminal
liability in the presence of active
repentance, reconciliation with the
victim, as well as in the commission of
criminal acts in the field of economic
activity, the norms stipulating this
exemption are directly addressed to the
perpetrator of the crime. In Articles 75
and 76 of the Criminal Code of the
Russian Federation, the legislator limits
the exemption from criminal liability to
only one objective circumstance - the
commission of a minor or moderate
crime; and in Article 761 of the Criminal
Code of the Russian Federation - the

commission of only those crimes
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stipulated in Articles 198-199', 1992 and

1993 of the Criminal Code of the Russian
Federation. The resolution of the issue of
exemption from criminal liability
essentially depends entirely on the
assessment by the court or law
enforcement authority of the guilty
person. We also note that it applies only
when the criminal justice tasks can be
accomplished and the corresponding
goals are achieved for the perpetrator of
the crime. Practice in Russia, as well as
in other states, has shown that a greater
social effect can be achieved not through
the use of punitive measures, but with
exemption from criminal responsibility
or only punishment in certain and quite a
few cases [Balafendiyev, 2017]. The use
of punitive or non-punitive criminal-
legal measures to persons who have
committed not serious crimes for the first
time, should mainly be determined by
the personality features of the
perpetrator, the level of his/her antisocial
contamination.

Personality features as an
addressee of individualization of
criminal punishment should be taken
into account when determining not only
the term or size, but also the type of

punishment. As you know, the sanctions
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of the norms of the Special Part of the
Criminal Code of the Russian Federation
and many other states are alternative,
they stipulate several types of
punishment, and cumulative, combining
basic and additional types of
punishment. In addition, there are
relatively defined terms and sizes of
punishments in all sanctions. Features of
the regulation of punishments in the
articles of the Special Section of the
Criminal Code of the Russian Federation
create preconditions for the
individualization of punishment and
increase in their targeting, the
appointment of such penalties that would
ensure positive results in achieving the
goals of punishment. At the same time,
the implementation of repression saving
principle, which is based on the
requirement to take into account the
perpetrator's identity in sentencing, is of
no small importance. As stipulated in
Part 1 of Article 30 of the Criminal Code,
the stricter type of punishment stipulated
for the crime committed can be imposed
only if a less severe type of punishment
cannot ensure the achievement of
punishment objectives.

And especially the paramount

importance of taking into account the
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perpetrator's identity is attached to the

regulation of the purpose of punishment
by the court, when it is individualized.
As one of the general principles, that is,
the fundamental and universal rules for
appointment, the requirement to take into
account the perpetrator's identity is
recognized, along with the nature and
degree of public danger of the crime
committed (Part 3 of Article 60 of the
Criminal Code of the Russian
Federation). Although, in our opinion,
the main criterion for the justice of
punishment is the severity of offense, but
without taking into account the
perpetrator's identity, it is also not
possible to impose a fair and expedient
punishment at the same time. The fact
that it is addressed to the guilty person
follows from Part 3 of Article 60 of the
Criminal Code of the Russian
Federation, according to which, when
sentencing, the court shall take into
account its influence on the correction of
the convict and the living conditions of
his/her family (by the way, this is also
his/her personal feature).

Given the universal nature of
this common beginning, personal

accounting is required when imposing



Periddico do Niicleo de Estudos e Pesquisas sobre Género e Direito

G e ro Centro de Ciéncias Juridicas - Universidade Federal da Paraiba
H D. .t 2} V. 8-N°07 - Ano 2019 — Special Edition
Ireite ISSN | 2179-7137 | http://periodicos.ufpb.br/ojs2/index.php/ged/index

punishment for the commission of any
crime and every guilty person.

It is fully justified to specify the
perpetrator's identity when taking on
additional punishments in the form of
deprivation of a special, military or
honorary title, class rank and state
awards (Article 48 of the Criminal Code
of the Russian Federation), deprivation
of the right to hold certain positions or
being engaged in certain activities
(Article 47 of the Criminal Code of the
Russian Federation), as well as in the
regulation of sentencing in the presence
of mitigating circumstances (Article 62
of the Criminal Code of the Russian
Federation), appointment of a milder
punishment than those stipulated by law
(Article 64 of the Criminal Code of the
Russian Federation), implying
punishment in case of relapse crimes
(Article 68 of the Criminal Code of the
Russian Federation).

The orientation on the targeted
nature of the punishment is also seen in
the fact that not only punishment is
defined as the corresponding set of legal
restrictions and (or) deprivation in the
same Article of the Criminal Code of the
Russian Federation (Article 43), but it

also sets out its goals directly related to
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the convicted person. This indicates that

the perpetrator's identity of the crime is
the main addressee of punishment.

The significant potential for the
individualization of punishment lies in
the circumstances mitigating and
aggravating it, since the legislator
identifies the most essential
circumstances during their regulation,
which substantively characterize the
perpetrator’s identity, as well as his/her
crime. At the same time, it is impossible
not to draw attention to the fact that, in
regulating the mitigating circumstances,
preference over aggravating factors is
given to a particular personality trait of
the perpetrator. In this regard, it seems to
us unreasonable that the legislator’s
refuses to recognize a slander of a
knowingly innocent person as those who
has committed a crime or as a person
who has previously committed a crime as
an  aggravating circumstance,  as
envisaged in the last Soviet Criminal
Code (1960). It is thought that not only a
relapse, but repeated commission of
intentional crimes should aggravate
punishment before the conviction. It also
seems fair to recognize as a mitigating
circumstance a sincere repentance, the

presence of which essentially indicates a
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“premature” correction of the repentant
person.

Personal mitigating and
aggravating circumstances make it
possible to give a correct and more
substantive assessment  of  the
perpetrator's identity and, with its
consideration, to appoint an expedient
punishment, the implementation of
which  would contribute to the
achievement of its goals.

More attention is paid to the
regulation of the circumstances
characterizing the perpetrator's identity
in the Criminal Code of Germany. Part 3
§ 46 states that when imposing a
punishment, the motives and goals of a
person who has committed the crime, the
way of thinking, revealed in the criminal
act committed by him/her, and the will
shown in its commission, his/her
behavior after the act, the previous life of
the offender, his/her personal and
material conditions should be taken into
account. More fully, these circumstances
are set out in Article 53 of the Criminal
Code of Poland; the court, in particular,
is instructed to take into account the
precautionary and educational goals,

motivation, personal features and

conditions of life of the perpetrator, way
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of life before committing the crime, and

behavior after it has been taken.

The increased attention to the
regulation of the circumstances
characterizing the perpetrator's identity
is not an accidental phenomenon, since
they allow giving the most correct
assessment of the punishment to the

guilty person, being optimal in terms of

achieving relevant goals.

Conclusions

As a result, we should note that
the basis for the individualization of
criminal punishment is the variety of
circumstances that characterize both a
specific crime and the perpetrator's
identity.  The  individuality  and
uniqueness of crimes and the
perpetrator's identity necessitate the
individualization of punishment.

The perpetrator's or the
offender's identity is a universal and
comprehensive  criterion  for  the
individualization of punishment, since it
is not only a crime, and the
circumstances of its commission are
crucially determined by the peculiarities
of his/her personality. A more consistent
circumstances

regulation of  the

characterizing the perpetrator's identity
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will increase the focus of the criminal
law measures applied. From these
positions, it seems expedient to expand
the aggravating circumstances
characterizing the perpetrator's identity
in the Criminal Code of the Russian
Federation, for example, to admit as such
a slander of a knowingly innocent
person, commission by a person of two
or more intentional crimes before
conviction, commission of a crime with
mercenary or other base motives, etc.;
and as mitigating - sincere repentance,
commission of a crime by an elderly
person, fulfillment of a special task of
preventing or disclosing criminal

activity.

Summary

Thus, it can be concluded that
individualization should predetermine
the application of fair and expedient
punishment. It is based on taking into
account the individual signs of a crime
and the perpetrator's identity. Since the
perpetrator's identity performs two
interrelated functions, that is, it serves as
a criterion and  addressee  of
individualization of punishment,

therefore the implementation of the first

function should predetermine the
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implementation of the second, and they

shall ensure the successful achievement

of the goals of punishment together.
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CREATING ELECTRONIC RESOURCE ETHNO-LINGUISTIC

MATERIALS OF THE TATAR LANGUAGE

Abstract: We analyze the steps of
electronic dictionary creation, built on
the basis of ethnolinguistic expeditions
of the Institute of Language, Literature
and Art Academy of Sciences of the
Republic of Tatarstan. Materials were
collecting in respect of ethno-cultural
archaic dialect zones of Siberia, the
Urals region, the Middle and Lower
Volga region, densely inhabited by Tatar
population. It contains the terminology
(ethno-linguistic) dictionary with large
amounts of live examples of the Tatar
speech, collected in the expeditions. In
addition, the created dictionary is
associated with the electronic atlas maps
of the Tatar folk dialects

Keywords: ethno-linguistics, electronic

ethnolinguistic dictionary, tatar language

Introduction
The task of preserving national
languages includes in-depth analysis of

the layers of the culture of peoples living

Farid 1. Salimov'

Rustem F. Salimov?

in different, often quite distant from each
other geographical territories. At the
same time, the most important source of
information about the spiritual culture of
the people is the materials of living
dialect speech and folk cultural tradition.
The collection and preservation of such
data is an important task that unites the
efforts of a large army of ethnographers,
linguists, and mathematicians. This
project aims to create the first electronic
ethno-linguistic dictionary of the Tatar

language. character, features

Methods

Since the end of 50s of the
twentieth century at the G. Ibragimovs
Institute of Language, Literature and Art
of the Academy of Sciences of the
Republic of Tatarstan (IJALI) has been
working to collect ethno-linguistic
materials on dialects and sub-dialects of
Tatars living in the Republic of Tatarstan

and other regions of Russia. On the basis

! Kazan Federal University, Kazan, Russia, Academy of Sciences of Republic of Tatarstan. Farid.Salimov @kpfu.ru
2 Kazan Federal University, Kazan, Russia. Rustem.Salimov @kpfu.ru
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of the analysis and systematization of the
collected ethno-linguistic materials, the
staff of the IJALI has published over 20
monographs and about 300 scientific
articles in different years. The materials
were collected in the ethno-culturally
archaic dialect regions of Siberia, the
regions of the Urals and the Middle and
Lower Volga, where the Tatar
population lives compactly. In 2012, at
the Institute of Applied Semiotics of the
Academy of Sciences of the Republic of
Tatarstan, work was completed on
creating an electronic atlas of Tatar folk
dialects (URL: http://atlas.antat.ru), in
which 215 maps reflect patterns and
features of the spread of dialect
phenomena for the Tatar language in 28
regions of the Russian Federation
[Salimov and Salimov, 2016]. The
publication of the electronic atlas was the
first experience in the problems of
interpretation and presentation on the
Internet of a large number of scientific
results published by IJALI on dialects of
the Tatar language. In the course of work
on the electronic version of the atlas, the
materials of the printed version were
supplemented with data collected after
1989 in Siberian regions, as well as a

library of parameterized queries, which

184
together allow for a multilateral analysis

of the available material with references
of language phenomena to geographical
coordinates.

This article describes the
second joint project of two institutes of
the Academy of Sciences of the Republic
of Tatarstan to create an electronic
ethno-linguistic ~ dictionary,  which
includes in a structured form information
extracted from the main scientific
publications on the results of ethno-
linguistic expeditions of the Institute of

Language and Literature of the Academy

of Sciences of the Republic of Tatarstan.

Results

The main difference of the
created ethno-linguistic dictionary from
the existing dialectological dictionaries
of the Tatar language [Tumasheva, 1992]
is that all the terms included in the
dictionary are taken from the real Tatar
population and are collected in scientific
linguistic  expeditions.  Voluminous
fundamental F.S. Bayazitova’s scientific
works [Bayazitova, 2011 Bayazitova,
2012 Bayazitova, 2015] constituting a
kind of family cycle were selected as the
information sources for the dictionary.

The themes of these books include a
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description of the vocabulary, customs,
rituals associated with the birth of a
child, wedding ceremony, death and
burial. Content Bayazitova’s books is the
richest ethno-linguistic source in which
the terminology associated with the daily
life of a person is analyzed from the
perspective of various dialects of the
Tatar language. All books was published
in Tatar language and have a similar
structure. Their content is built on the
thematic-nesting principle; semantic
description is given for most of the
described terms. Particular value is the
collection of samples of live speech of
Tatars collected in expeditions, which
includes numerous examples of the
practical use of described terms in the
dialect speech of the Tatars.
Bayazitova’s books have a
certain structure: any book consists of
numerous thematic groups (nests), each
of which explores and systematizes a
some set of terms relating to the section
of the disclosed topic. Depending on the
subject of the book, the content of the
nest describes certain customs and rituals
associated either with the birth of a child,
or with a wedding ceremony, or burial;
description of persons participating in

the rite; description of items that are used
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when performing ceremonial actions;

ritual acts themselves; beliefs, wedding
rituals, characteristics of the characters
taking part in the ceremonies, etc. Each
such group occupies a specific fragment
in the text of the book. In this often, the
boundaries of the corresponding
fragments are sometimes strongly
blurred and clearly not highlighted. The
main task of analyzing the text of the
book was to identify a system of signs
characterizing various types of text
fragments with  further automatic
definition of the boundaries fragments of
the text relating to a particular term.
When analyzing the text, the term itself ,
its semantic description, references to
dialects and subdialects in which this
term is used and also isolated examples
of the use of the term in various dialects
stood out.

The  description of  the
semantics of the terms given in the
Bayazitova’s books is a rather difficult
task even for experienced linguists. It is
known that in ethno-linguistic terms a
certain “picture of the world” is
reflected, which is formed in an ethnos;
in terms, the connection of language with
elements of popular culture, of all its

genres and forms is traced. The
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connection of language with elements of
folk culture all its genres and forms is
deduced in terms. Therefore, the content
of a term can only be defined in the
context of certain phenomena and
events. In the framework of the project,
due to the large amount of material being
analyzed, an attempt to automatically
process the existing texts in order to
highlight text fragments placed in the
dictionary database was made. A
procedure for segmentation of the text
with the allocation of key terms,
fragments describing the semantics of
the term, examples of the use of the term
in various dialects was created. When
splitting text into fragments the
procedure focused mainly on the format
of the design of the corresponding parts
of the source text, with additional
analysis of the material for the presence
of certain keywords given in reference
books. In addition to the main
vocabulary of terms, a dictionary of
dialectisms was built that are not
included in the basic vocabulary, but are
found in the text of the books and are
necessary to understand the contents of
the examples cited.

As a result of the work, a

database of terminological vocabulary
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was created, which included ethno-

linguistic terms (of which 571 are
weddings, 661 relate to the birth of a
child, 1725 to funeral topics), their
descriptions, numerous examples of the
use of terms in live speech of Tatars with
an indication of dialects in which they
occur (7465 examples for 62 sub-dialects
of the Tatar language). The dictionary
was supplemented with information on
the phonetic transcription of dialectisms,
in addition for a part of the dictionary
terms that relate to the birthing and
wedding topics, the semantics were
translated into Russian. In addition, the
database includes data on localities
where information was collected, a vast
bibliography on the dialects of the Tatar
language (more than 1,300 titles). A
connection was also established between
the dialects of terms of the constructed
dictionary and the maps of the atlas of
Tatar folk dialects.

Since the main task of the
ethno-linguistic dictionary is to present
semantic material for the reconstruction
of elements of the ancient Tatar folk
culture, the areal characteristic of the
facts interpreted in the dictionary
acquires great importance. Such a

reconstruction can be made only taking
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into account all the territorial varieties of
each element or fragment of culture
within the Tatar world. It is known how
great the role of geographic indicators is
in deciding the question of the origin and
history of any linguistic phenomenon,
the isolation of archaisms and
innovations, original and borrowed.
Unfortunately, in the books of
Bayazitova there is no description of the
distribution areas of the investigated
term, but there is a link to the dialects in
which the given term occurs. Therefore,
when creating the dictionary, it was
decided to show the distribution area of
the selected sub-dialect on geographical
maps of Russia, which creates an
approximate idea of the territory of
distribution of the corresponding ethno-
linguistic term. The user highlighting the
talk in which one or another term occurs
in the illustrative example can go to
maps of the atlas of Tatar folk dialects
with visualization of the distribution area
of the corresponding dialect. At the same
time using the tools, you can change the
filter by adding or deleting the dialects of
the Tatar language and explore their
respective areas in the online mode.

The program is available on the

Internet at http://ethnoling.antat.ru. The
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core of the program is a basic vocabulary

of terms selected from three source
books written by F.S. Bayazitova. Unlike
book versions, the electronic
presentation of data is distinguished by
the flexibility of choosing various
options for visualizing the same
information. You can use the various
possibilities of structuring the available
data, describing certain relationships
between the resulting objects and
visualizing them on the monitor screen.
The user can dynamically change source
books, which in real time is reflected in
the composition of active (user-
accessible) terms.

The terms included in the
dictionary can be viewed in one of three
modes that are selected by the user:

1. The view, which is
determined by the tab "Content";

2. Representation of
dictionary elements in alphabetical order

3. A representation that is
formed within a user-selectable semantic
filter.

In the "Content" mode, terms
within the source selected by the user are
divided into sections according to a
thematic attribute. The splitting is agreed

upon by thematic splitting of the source
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in the author's interpretation of F.S.
Bayazitova. The content of the selected
book is shown on the left side of the
screen in the form of a hierarchical list,
which can be turned or collapsed by the
user, changing the grouping level of the
dictionary elements.

Information on the set of terms
that included in the corresponding group
is shown in the right (main) part of the
screen. The following information is
associated with each term on the screen:
the term itself, the dialect in which the
term is used, the semantic description of
the term, a set of examples of the use of
the term within the specified dialect or
the sub-dialect. The dictionary in the text
fragments actively uses the tool of
hyperlinks to other objects of the
dictionary, allowing the user to change
the mode of operation with the
dictionary, to  obtain  additional
information on the studied term. In
particular, highlighting a hyperlink
associated with a certain term puts the
system into an alphabetical index mode,
in which one can get additional
information on this term (its phonetic
transcription, Russian-language
translation of the semantic description).

The dictionary also contains a list of
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dialectisms that are deciphered in

subscripts in books and are necessary for
understanding the main text. In the
electronic version of the dictionary, these
terms are highlighted in green, the term
is decoded when the corresponding
object is selected with the mouse.

The user can also activate a
pointer to the dialect. In this case the
dialect (subdialect) is connected with the
maps of the atlas of Tatar folk dialects.
The screen generates a map of
settlements associated with the selected
dialect. The dialectal division of the
Tatar language is shown in the version of
Ramazanova D. B. Since the dictionary
can be in one of the various states, and
the user has the ability to navigate
through the hyperlinks to choose related
terms in a certain sequence, it becomes
necessary to quickly return to some
intermediate states that were activated
during the work on the dictionary.

In the program has
implemented a local stack that monitors
the sequence of user actions, and if
necessary, allows him to return to the
specific state of the program. The stack
operation mode is determined by two
function keys located in the upper left

corner of the screen form.
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Alphabetical  index  mode
allows user to alphabetically browse all
the terms (part of the terms) of the
dictionary. A set of sources that
determines the composition of the
available terms is selected by the user of
the system. To simplify the work, all
terms are divided into groups by the first
character of the alphabet, and the user
has the opportunity to choose terms that
begin with a specific character of the
alphabet. In this mode, the user has
access to one selected term. For each
term at the bottom of the screen one can
see its phonetic transcription in the MFA
format. The semantic description of a
part of terms (relate to birth and
wedding) has been translated into
Russian. The need for this step is due to
the desire to create access to the database
for a wider range of users (in particular,
those who are not fluent in the Tatar
language) for various comparative
studies of birth and wedding
terminology.

The “semantic filter” mode
allows the user to independently break
up many terms into equivalence classes
with some fixed semantics. A semantic
filter is constructed as a markup of all (or

part of) database terms according to a
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pre-selected template. It is a partition of

a set of terms into equivalence classes
with a similar semantic meaning. These
classes can be combined to form new
classes. In addition, there is a mechanism
for selecting and viewing terms within
one class in the dictionary. This allows
the user to work not with the entire
database, but only with its part
associated with the selected semantics.
At the same time, there are two possible
modes for enabling a semantic filter:

1. For an arbitrary element
of the database (term), the value of the
semantic filter is calculated, and if
necessary, the set of all visible terms is
narrowed down to the corresponding
equivalence class;

2. The user himself selects
and adjusts the value of the semantic
filter.

The program builds a projection
of the data set onto the selected filter
value. In the current version of the
dictionary the filter by wedding terms is
built with a breakdown into three
thematic areas: items used at wedding
celebrations; wedding customs and
rituals; active participants. The vector
actually constructed answers the

questions: What? When? Where? Then,
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according to certain values of each
selected element the partitioning of the
set of wedding terms is built (in
particular, only part of the set can
participate in the division) into clusters,
and then the intersection of these
partitions is constructed at the vector
level. Category customs and rite of
passage may include ceremonies
associated with children, ceremonies
associated with mythology, ceremonies
associated with treating the opposite
side, ceremonies associated with money
associated with horses, opening the face
of the bride, etc. The active participants
may be considered the bridegroom,
bride, parents, matchmakers, relatives on
each side, the bridegroom's friends and

the bride's friends, attendants, etc.

Conclusions

The electronic ethno-linguistic
dictionary of Tatar language terms has
been created. The terms that make up the
content of the dictionary were collected
during the long-term  linguistic
expeditions of Institute of Language,
Literature and Art of the Academy of
Sciences of the Republic of Tatarstan.
The dictionary entry contains a

transcription of the term, a semantic

190
description, the indication of the dialects

in which the term is used, examples of
the use of the term in the dialect speech
of the Tatar language. The
ethnolinguistic dictionary can be a
valuable database used to analyze and
conduct new research on the Tatar

language.
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DEFINITION OF NON-LETHAL WEAPON IN INTERNATIONAL

Abstract: This paper examines the
terminology, reveals the definition of
non-lethal weapon, provides a detailed
analysis of the criteria for lethality of
between the

lethal

weapons, distinguishes

concepts of non-lethal and
weapons, and non-lethal weapons are
also separated from other items used as
weapons. The international legal science
also lacks the universally accepted
definition of the non-lethal weapon
concept. That is why the authors have
paid attention to the question of
terminology in relation to this weapon,
as well as to the criteria on the basis of

which it can be distinguished from other
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this topic. The term non-lethal weapons
1s absent in international documents, and
that is not surprising since phenomenon
as non-lethal weapons was considered
only in the 1960s. At this point, perhaps
the most famous of all the definitions are
given by directive N0.3000.3 of the
United States [Susan, Joseph and
Rutigliano, 2015]. Non-lethal weapons
are designed and used to minimize the
possibility of causing death, excessive
(serious)

[Stephen, 2015].

and permanent damage

Methods

In the process of research, the

types. authors used general and special
methods of scientific knowledge. The
Keywords: non-lethal weapons, main research methods used in writing

conventional weapons

Introduction
The definition of non-lethal

weapons is a cornerstone in the study of

this paper were the dialectical method,
the method of generalization, complex
and system analysis, synthesis, etc.

Special methods were also used: formal
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legal, comparative legal, logical,

historical, etc.

Results and discussion

The term non-lethal weapons is
very controversial since the unlimited
scope of hard law provides authors who
study the nature of these weapons with
complete freedom in choosing name.

Thus, the following terms can
be used to define non-lethal weapons:

- Disabling/neutralizing
weapons (soft-kill weapon);

- Sub-lethal / close to a mortal
weapon etc. [David, 1999]

The versions sounded above
show that even in the original language
the term does not sound very successful
(for example, less-than-lethal is literally
as less than deadly. This definition raises
many questions: what is a deadly
weapon? To what extent does a non-
lethal weapon differ from a deadly
weapon etc.

To define the concept of a
weapon that does not cause serious
damage to human life and health, the
authors generally still use the term non-
lethal weapon. the term non-lethal
weapons is used to describe weapons, the

damage from which has a temporary,
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reversible effect, less compared to using

other types of weapons.

Some experts consider the term
oxymoron. Others believe that this name
is misleading people, as these weapons
can cause damage, and, accordingly, this
damage can be fatal. The third, and, in
our opinion, the most logical point of
view is that the term non-lethal is
contrasted  with the notion of
conventional (lethal), which means its
main characteristic is emphasized: this
weapon was not created to destroy or
kill, but in order to disable the enemy
[Bryan, 2010].

However, all these definitions
have a similar problem: a weapon, by its
very nature, leaves the possibility of a

lethal outcome, even if it is theoretical.

Summary

To isolate this weapon as a
specific type of weapon, it is necessary
to draw a distinction between it and other
weapons. In our opinion, such a
distinction should be made in two
categories:

1. First, we need to find out
what are the differences between non-

lethal weapons and lethal weapons.
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In different situations, the same
weapon can be used in completely
different ways and, accordingly, its use
may have different consequences. In one
case, it will not cause any harm to a
person, and in another situation, it can
take life. Therefore, it seems to us that
the distinction between non-lethal and
lethal weapons should be made
according to the purposes and methods
of their use.

As for the purpose of using
weapons, there are international treaties
(conventions) that restrict and prohibit a
specific type of weapon. Such weapons
are called conventional. The purpose of
these documents is not just to
prohibit/restrict the use of weapons, but
to exclude the most undesirable results of
their use: the inevitability of death,
excessive damage and unnecessary
suffering,

damage to  protected

categories of  people. = However,
international treaties prohibiting or
limiting weapons do not exclude the
possibility of death in principle, they
only try to regulate that death will not be
inevitable, and the damage caused by the

weapon will not cause unnecessary

suffering.
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However, the use of non-lethal

weapons does not exclude the negative
consequences. It can also be
indiscriminate, and cause unnecessary
suffering; it is enough to cite the
statistics of victims during the operation
to liberate the theater complex in
Dubrovka (Moscow) in 2002 (Nord-Ost)
(despite the fact that the European Court
of Human Rights.

Between the objectives of using
both types of weapons, there is a very
fine line, which really can be found only
at the time of planning the use of
weapons. If, in the case of the use of a
lethal weapon, the death of the enemy is
undesirable, but this is the normal state
of affairs and avoiding death by a person
during a battle is a positively perceived
fact, but rather an exception to the rule,
in the case of using non-lethal weapons,
on the contrary, it is individual’s death
will be an exception, some kind of
system failure. This is an abnormal and
unexpected result of the use of such
weapons, and this may mean that they
are used either incorrectly or not in
accordance with their intended purpose,
and therefore, most likely, illegally.

The second important criterion

for distinguishing is the method of using
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weapons. Here, much depends on the
circumstances of the use of weapons, the
reasons, the intentions of those who use
weapons, etc.

Thus, a striking example of the
improper use of weapons is the storming
of a theatrical complex in Dubrovka
during an operation to free hostages.
After three days of the siege of the
theatre, October 26, at about 5.00 - 5.30,
sleeping gas began to penetrate through
the ventilation.

However, the circumstances
were such that:

- First, the actions of the
numerous rescue services which were on
the scene of the terrorist act were not
coordinated. The operation involved the
Center for Emergency Medicine, the
doctors of the ambulance brigades, the
doctors of the city hospitals, the rescue
service, and each unit had its own
management layer, communications,
activity protocols, etc. The result of the
lack of interaction was that when
providing help, doctors did not know
what type of treatment the victims had
received, and perhaps some of the
victims received injections in double
size, and some did not receive them at

all.
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- Secondly, the medical staff

was not warned that a chemical
substance would be used during the
operation. The doctors were preparing to
work at the site of the explosion and,
therefore, the rescue teams mainly
consisted of surgeons, not toxicologists.
Moreover, assisting the victims, the
doctors did not know what kind of
substance was applied to them).

- Thirdly, the mass evacuation
of hostages was difficult. Heavy trucks
and bulldozers placed nearby prevented
the normal movement of ambulances etc.

A similar situation occurred
during the hostage-taking in Peru in
1997. However, the Peruvian authorities
sought the opinion of American experts
on the safety and feasibility of using
phytanyl in the assault. Since it turned
out to be impossible to organize mass
medical care, the Peruvian authorities
decided not to use the gas.

Another example is the use of
stun guns and Taser by police officers
towards detainees. For example, from
2001 to 2012 in the United States, about
500 people died in places of detention
and custody, being attacked by Taser.
However, inadequate use of Taser by

police does not make them potentially
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dangerous weapons requiring immediate
restrictions controlled by international
law.

Any use of force, regardless of
whether it was carried out with the help
of lethal or non-lethal weapons, must be
justified by a certain level of damage that
followed after the use of weapons.
Pepper sprays and shock batons are not
always automatically applied just
because they are classified as non-lethal
weapons. Instead of relying on broad
characteristics, we must evaluate the
nature of the situation to which force
must be applied.

Is it possible to say that a
weapon that was initially used as a non-
lethal one changes its status in the
application process depending on the
circumstances and the method it was
applied? We tend to think that the first
criterion - the purpose - is the main one
and determines the second one. In the
case when the use of weapons entails
victims and serious losses, this does not
mean that at this moment the weapon
changes its status. This means that in
such a situation there is incorrect or
illegal use of non-lethal weapons.

2. In what aspects non-lethal

weapons differ from items that are not
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weapons, but which can be used as

weapons in certain circumstances?

During the period of work on
this topic, the authors periodically were
asked the question: what is the difference
between non-lethal weapons and objects
that, while not being such by their very
nature, can nevertheless serve as
weapons?

Moreover, there is a point of
view among experts that the devices
described above are not a weapon.
Proponents of this idea call them special
non-lethal agents and believe that they
do not belong to the weapon, arguing that
in this case two incompatible concepts
are combined. In support of this position,
one can cite the fact that a weapon,
unlike the special agents, is subject to
registration; also there is different
responsibility for the possession and use
of weapons and special equipment
(criminal and administrative,
respectively); in  most  countries,
possession, carrying and use of special
agents (such as a traumatic gun, aerosol
cans with irritant means, and
electroshock devices) for personal

protection is not prohibited etc.
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However, we incline to believe
that non-lethal weapons as a type of
weapons do exist and require regulation.

First, there is the opinion of the
ICRC on this issue. According to Article
36 of Additional Protocol I of 1977, if
there are doubts whether a device or a
system is a weapon, it iS necessary to
seek advice from the authority that
carries out the weapon review. Such
body is usually a committee established
on the basis of the Ministry of Defense
or another similar institution. It includes
lawyers, military personnel, as well as
representatives of other departments
(military doctors, specialists responsible
for planning and logistics, military
engineers) and external experts.

Secondly, in the national
legislation of most countries, there are
certain lists of weapons. For example, in
the Russian legislation, there is Weapons
Act which contains the definition of the
concept of weapons, the Order of the
Government of the Russian Federation
dated August 3, 1996, N 1207-p List of
service and civilian weapons and
ammunition and civilian weapons. There
is no specific notion of non-lethal
weapon, but, on the other hand, it does

not say that the list is closed.
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Thirdly, in the works of

specialists, there are often approximate
lists of weapons that are constantly used
by the authors in  compiling
classifications. Such lists are in the
works of S. Casey-Maslen, S. Wright
and others. So, in many studies there is a
similar thesis that there are chemical
non-lethal (sleeping gas), biological
(defoliants, herbicides), acoustic (sound
cannons and special acoustic devices)
etc. The works of eminent scientists are
an optional source of international law in
accordance with the statute of the
International ~ Court  of  Justice.
Accordingly, a study with a list of
weapons  established in it may
subsequently receive a  doctrinal

expression.

Conclusions

So, despite the fact that the
status, rules of application and even the
definition of the concept of non-lethal
weapons are grey area of international
law, this phenomenon exists in our life.
In each specific situation, non-lethal
weapons show themselves in different
ways, which is why it is not yet possible
to form a definite opinion about them.

However, undoubtedly, the use of non-
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lethal weapons is an interesting and
urgent issue that will force the scientific

world to talk about it many times.
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THE ARTISTIC EMBODIMENT OF THE IMAGE OF ENGLAND

IN THE «LETTERS TO ANOTHER ROOM» BY RAVIL
BUKHARAYEV

Abstract: The problem of the writer’s
self-identification, especially of such a
multifaceted one as Ravil Bukharayev, is
closely connected with one of the topical
problems of modern literary criticism
and cultural studies — the problem of the
Other. Ravil Raisovich Bukharayev
(1951 - 2012) — a Tatar poet, writer,
philosopher who wrote in Russian, lived
for more than 20 years in England. In his
work he demonstrates a new cultural
situation, the ability to seamlessly
apprehend the universal art culture,
literature and worldview ideas from
ancient times to the present day at the
same time preserving his national and
religious identity. The poetry by R. R.
Bukharayev has repeatedly become the

object of scientific research while the
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philosophical prose by R. R. Bukharayev
is still waiting for his researcher. This
article represents the experience of a
scientific study of the artistic world of
RR Bukharayev’s prose based on the
example of his novel Letters to Another
Room [1]. The results of our study
suggest the following conclusions: The
novel by R. R. Bukharayev “Letters to
Another Room” presents the perception
of England through the Other’s vision of
it. R. R. Bukharayev representing
himself as the Other in relation to the
English tradition upends the
preconceived idea of the English
“gentleman” as the only bearer of the
English literary and cultural tradition.
Irony and self-irony help the narrator to

isolate himself from Englishness of the
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created text: 1)The image of England in
the novel by R. R. Bukharayev is
ambiguous: on the one hand, the narrator
found a real House with a wonderful
garden, a place of rest and creativity in it,
on the other — the author is far from
idealizing English society. He seeks
maximum objectivity in the artistic
presentation of the image of England in
his novel. 2)A distinctive feature of R. R.
Bukharayev’s narrative is an integration
of Russian and English realities in the
text, which is manifested in comparisons
of English everyday realities with
memories of Russian life. In the minds of
the author the images and associations
connected with English and Russian

literature and culture organically coexist.

Keywords: Ravil Bukharaev, Russian-
language literature, the Other in
literature and culture, the image of

England in literature, artistic reception

Introduction

Ravil  Bukharayev is a
multicultural poet, writer, publicist,
philosopher who synthesizes many
cultures in his work: Russian, Tatar,
English. R.R. Bukharayev traveled

extensively around the world. He is a

200
scholar, his prose and poetry are suffused

with many associations. He carries on a
dialogue that goes into a polylogue with
the reader, with his beloved woman, with
his friends and fellow-thinkers, with
modern and ancient writers, poets,
composers, musicians, philosophers and
thinkers of all time.

All of the above can be
attributed to Letters to Another Room.
The Mirror of Silence by RR.
Bukharayev, written in March — August
2001 and included in The Book of
Confessions of the five-volume collected
works by R. Bukharayev [1]. These
letters are dedicated to his wife and
friend, the muse of the poet-philosopher
— the poetess Lydia Grigoriyeva. The
novel is in the form of a mental
monologue addressed to Her, in which
throughout the narrative the similarities
and differences between the author-
narrator and his companion in the
perception of literature, culture, the
world in general, and England in
particular are clearly traced. Here we
observe, on the one hand, the binary
opposition of the women’s and men’s
views of the world, and on the other
hand, the search for the ways to

overcome it in mutual understanding. In
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the narrative R.R.  Bukharaev’s
characters, while retaining recognizable
biographical features, are
simultaneously typified, turning into the
subjects of dialogue — polylogue that He
and She hold.

In the first chapter of the novel
Letters to  Another  Room, R.
Bukharayev, foreseeing a comparison of
himself with the long-held belief of
English “gentleman” as a bearer of the
English literary and cultural tradition,
clearly indicates his position of the Other
with respect to the Englishness of the
text he creates. Irony and self-irony
come to the narrator’s aid: “B Auenuu
HaKoHey Npoucxooum 6ecHa: mak Jju
Heumo 00JIXHCHO 8ce20a NPouUcXooums u
ceeputamuvcs 8 Oyuie?”’, — MeNaHXOIUYHO
3anucan 6vl 5 3010MbIM NAPKEPOBCKUM
nepom Ha OelOoCHeNCHOU MaHdceme,
0y0b 51 6 MO pazoyMuuU8oe MeHOBEHUE
mapma 6e3ynpeyHo 00emviM BeYepHUM
0JHCEeHMIbMEHOM —~ XOmb  Obl U U3
CMApPUHHO20  JIOHOOHCKO20 K1yba
“Amenuym” — cnosom, eciu 6 s Obvin
yen06e4ecKuM Cyujecmeo8anuem u3 mex,
Ymo  pumyanbHoO — NPEnpo8oHCOAm
NONOJCEHHOe — 6peMs 6  2IYOOKUX

3€NIEHOKOMCAHBIX Kpeclax, 6 HUX Jice

NbIOM  NPUHECEHHbIL  OenoppaiHbim
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ouyuanmom, HO  OMEPAMUMETLHO
3A8apPEHHbIL,  JAHCeNmosamvli U  ene
menuvlii  epywiesvli  uau U 8

npOMedNCymKax — medcoy — becedamu
aucmarom eazemst” 7 [1: p. 13] (Spring
has finally come in England: should
something always happen in the soul?”,
I would write in a melancholic way with
a golden Parker pen on a snow-white
cuff if in that thoughtful moment of
March I were an impeccably dressed
evening gentleman even from an old
London club “Athenium”- In a word if I
were a human being of those who ritually
spend the appointed time in capacious
green-skinned chairs, in them they also
drink disgustingly brewing, yellowish
and slightly warm pear tea brought by a
white-haired waiter, looking through
newspapers in the intervals between
conversations).

The narrator carefully shrugs
off English aristocracy, emphasizing his
otherness, primarily ethnic: “... a
2ancmyynHviMu  6aboukamu U - memu
€OUHCNBEHHbIMU 30710mbIMU
3anoHKamu, Ha KOMOPbLIX Ne4amKa ¢
Mamapckum 2epoom, we2osa KpaiHe

peoxo...” [1: p. 13]. (and I make an

extremely rare parade of a bow-tie and
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the only gold collar buttons on which a
signet with the Tatar coat of arms)

Thus, by listing the external
attributes of an English gentleman: a
Parker pen, snow-white cuffs, bow-ties,
membership in the old London club
Atenium, deep green-skinned armchairs,
pear tea and reading newspapers — the
narrator contrasts them with one thing
that is external — a signet with the Tatar
coat of arms, which indicates his Tatar

origin.

Methods

Comparative literary criticism
traditionally considers the problem of
inter-literary reception. The works by
A.N. Veselovsky, M.P. Alekseyev, V.M.
Zhirmunsky, [.G. Neupokoyeva, D.
Dyurishin study the basic theoretical
principles of Russian comparative
literature [2 — 4]. The application of the
comparative method to the literary
correlation of Russian literature with
English literature in our investigation
involves the identification of genetically
contact literary relations such as direct
and indirect, external and internal,
influences and borrowings.

When studying the specifics of

manifestation of the Other category in
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modern literature and culture (of the

ethnocultural, the existential) and the
features of the artistic presentation of the
image of England in Russian literature,
we mainly focused on the works by
modern scholars: E.N. Shapinskaya, L.F.
Khabibullina, T.N. Breyeva, V.R.
Amineva, V.N. Krylov, Z.R.
Zinnatullina, R.F. Bekmetov, E.F.
Nagumanova, A. M. Sayapovo, V.B.
Shamina [5 — 14].

Thus, the methodological basis
of our study was comparative historical,
thematic,

comparative functional,

mythological and comparative
typological methods that allowed us to
identify the specifics of the artistic
presentation of the image of England in
the novel of the modern Russian-
speaking Tatar writer — R. R.

Bukharayev.

Results and discussion

Letters to Another Room. The
Mirror of Silence by R. Bukharayev
comprehends the category “Other” in the
very title of the work, that is, it is placed
in a strong position of the text. In the
course of the analysis we determined that
in the novel Letters to Another Room R.

Bukharayev enters into a dialogue with
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the representatives of English literature
in order to more clearly explain his
original stand in life. Thus, in the first
chapter there is a quote from Oscar
Wilde into the narrator’s reflections on
the essence of a true English gentleman:
“Xeamaem noxa u cxopomeuHou
namamu, 8 KOMOpoU cpedu Nnpoyezo
3acen U  QuauSpaHHLILL  IKCHPOMM
HeK020a 21aBH020 30eCb 3aKOHOOAmelis
MO0 u mwvicaeu, upnaoya Ockapa
Vaiinvoa: «ece mvl cuoum 6 xanase, HO
HeKomopbule U3 HAC NPU IMOM 21A05M 8
neoeca” 7 [1: p. 14] (There will be a
fleeting memory enough, in which,
among other things, the filigree
impromptu of formerly main setter of
trends and thoughts, Irishman Oscar
Wilde, has stuck: “we are all sitting in a
ditch, but some of us are looking to the
skies). Then R. Bukharayev, sweeping
away the mask of a gentleman that
readers and researchers could ascribe to
him summarizes, “It is also believed that
in order not simply to look like, namely,
to be a first-rate gentleman, one must be
born in a three-piece suit with a bow-tie
and to settle in a suit from an early age,
otherwise another masquerade will turn
out: for all the worldly need for this,

completely alien masks misfit my face
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and slide off easily, especially since the

most difficult thing, as it turned out, is to
be who you are and not fear the
consequences.” [1: p.14].

The text of R.R. Bukharayev’s
novel is distinguished by intertextuality,
an abundance of quotes, author’s
digressions and inset stories. Standing
upon his right to an original judgment,
which is different from that generally
accepted in English society, the narrator
argues that the most difficult task of an
individual is to maintain his integrity.

R. Bukharayev’s novel begins
with a description of the morning in the
country house of two Poets, two
personalities in keeping with the spirit of
traditional English novels: a fortress
house, an English house surrounded by a
beautiful garden, harmony between Man
and Nature reigns in everything. The
storyteller enjoys contemplating nature.

The idea of the House and its
surrounding garden in R. Bukharayev’s
narrative is gradually given among
various discussions about path of life,
about honesty, about the imaginary and
the real, about the process of cognition
and attainment of Truth. In the
description by R.R. Bukharayev House

appears in the best traditions of Victorian
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novels: “Cam dom, Ha nopoze komopozo
pAcmo4anucos MUHymol MOTYAHUSA, HAL
KaMEHHbI 00M Ha 6epuiuHe XOoMd,
OKDYIHCEHHDIIL C ce8epa BCXOOAWUM NO
CKIOHY UCMOMUBWUMCA 8 03A0UUX
NOYKAaX OeliCMB8EeHHbIM 1eCOM, d C 102d —
3a8umvim gesoecyuyum nAOWOM
KUPDNUYHBIM  3A00POM U  MANEHbKUM,
CO30AHHbIM MBOUMU MPYOAMU CAOOM 8
Hapyuccax, KpoKycax u suayunmax ...”
[1: p.26] The very house, on the
threshold of which minutes of silence
were dissipated, our stone house on the
top of the hill, surrounded from the north
by powerful forest, languishing in the
quenched buds, descending along the
slope, and from the south by a brick
fence enwrapped in the omnipresent ivy
and a small garden full of daffodils,
crocus and hyacinths created with your
efforts....

The architecture of the house
emphasizes the self-sustainability of the
worlds of two creative personalities
living in it: “0se pabouue komuamsi, 06a
HEMOJHCOECMBEHHbIX ~ MUpa, 20e 8
Haoobnocmu mocym VKpbIMbCsl
none3Hoe umeHue u NUCbMEHHbIU mpyo,
conpsiiceHvl O0lisl HAC €OUHOU CMEHOH0

... [1: p. 27] two work rooms, two non-

identical worlds, where useful reading
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and writing can take shelter, are

connected for us with a single wall ....
The architecture of the house also
corresponds to the inner spiritual attitude
of its inhabitants. He is a Muslim, she is
an Orthodox Christian, he is an early
riser, she is a late riser, but it is not in the
way of their love and understanding, the
unity of their thoughts. There are many
such comparisons and contrasts of the
two main characters on the pages of the
novel: “Tak srce mHocopaziuyHbl NOPOI
U HAWU 8EPOBANBS U CIPEMIECHb, U BCE
anC mem SACHee npoOHUYArom
NpOCMpaHcmeo  Kposéa U mMupa
0060100HblE cea3u, cyenniss
CYWecmeoBanvs 8 0OOUX MUpax, u 6ce
Paziuubs U pazHuysl 30ecb npedvlearm
8 eduncmee, a 61a200amMu B3AUMHBIX
bezmonsuii nopou NPOHUYAIOM
0CA3aeMYI0  PealbHOCmb, KAk ocmpue
MON00020 aucmka npouuyaem
OpesecHylo NouYKy, a ciesda npoHuydem
oHcumetickyro kochocmo auya” [1: p. 27]
(Our beliefs and aspirations are also
sometimes different, and reciprocal ties
permeate through the space of shelter
and peace more clearly, linking
existence in both worlds, and all the

differentiations and differences here are

in unity, and the graces of mutual silence
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sometimes penetrate tangible reality like
a sharp point a new leaf penetrates the
tree bud, and a tear penetrates the

everyday inertia of the face)

Summary

In Letters to Another Room by
R. Bukharayev an important marker of
Englishness in the literary text formed in
English literature of the 19th century
emerges full blown. As noted by L.F.
Khabibullina, “a bourgeois rural or urban
house is the space of the family, or social
space, the house in this variety is present
in the whole realistic novel of the 19th
century” [15: p. 283]. At the same time,
according to a modern Russian scholar:
“Such a house is a sphere of realization
of the idea of the English as an orderly
nation, adhering to a strict hierarchy and
strict morals. This type of house is found
in an English realistic novel from Jane
Austen’s to John Galsworthy’s ...” [15:
p. 283].

So, the description of the House
with a garden fits into the English
literary tradition. The narration by R.R.
Bukharayev is a mental journey that
dates back to the 18th-century English
philosophical novels; it is not by chance

that Lorentz Stern’s Sentimental Journey
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through England and France, is several

times mentioned, which has marked the
beginning of the European novel-
journey.

The rejection of the official
business life of London is reflected in the
composition of the novel: the first
chapter describes in detail every minute
of the storyteller performing morning
prayer, enjoying the contemplation of an
awakening garden and strong coffee,
dressed “in a winter Tashkent green
quilted robe without pockets and
buttons”, reflecting on the vicissitudes of
life and outlining creative plans [1: p.
26]. The last eighth chapter of R.
Bukharayev’s novel Crying ends with
the part entitled Postscript. It contains
not only the events of daily workdays but
the events of summer and early autumn.
Everyday vanity in the Russian BBC
department is succinctly characterized:
«BOoT W He 3Haw, BO3BPALLAKCH S
BOCBOSICH  WJIM  yXOXy  MIpOdb,
MOJHUMAsACh KaXIblii Bedep CKBO3b
3aKaTHBIN Jlanudeckuil jec Ha BEPIINHY
CuaeHaMCKOTo XO0JIMa MOCIie CMEHBI Ha
bubucu, npoBeneHHOW B HEUCTOBOU
TOHKE 32 TMOCJIEIHUMH HOBOCTSIMH
IJ1aHeThl. Benb 1 BlpaBay BCAKUN J€Hb

B MHpE CIy4aroTCsi TPOMKHE, — U YeM
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CTpaliHee, TeM TpoMue, — BEUM H
IIPOMCHIECTBUSI, U BECh PAAHO-MHUP IO
paCIUCaHMSIM CETOK BEIIAHbS KaK O YeM-
TO €CAUHCTBCHHO BAXKXHOM

TOBOPHT,

TOBOPHT,

TOBOPHT,

TOBOPHT,

TOBOPHT,

TOBOPUT

0 BENIax, 0 KOTOPBIX Ha3aBTpa
YK€ HUKTO U HC BCIIOMHHUT, KPOMC TCX
moned, ¢ KeM OHM Ha  Oenmy
npukiounauce» [1: p. 273]. 1 don’t
know whether I'm going back home or
going away, rising every evening
through the sunset Dalichsky forest to
the top of Sydenamsky hill after the shift
to BBC, held in a frantic race for the
latest news on the planet. Indeed, every
day in the world publicized things
happen — and the worse, the more famous
things and incidents are, and the whole
radio world according to the schedules of
broadcasting networks as something
unique speaks, speaks, speaks, speaks,
speaks, speaks about the things that
tomorrow no one will remember, except
for those people with whom they had

unfortunately happened
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A six-fold repetition of the

word “speaks”, reinforced by means of a
graphic accentuation similar to the
famous “ladder” of V. Mayakovsky
expressively demonstrates the attitude of
the narrator to his work, emphasizing its
routine and futility.

On the contrary, the events that
took place during the summer — autumn
in the garden surrounding the fortress
house are more significant for the author,
therefore they are described
circumstantially: “IToka, mpepbsiBaeMoe
oorvwumu (Bukharayev’s italics — A.G.)
COOBITHSIMH MHPA, O KOTOPBIX HCIIPABHO
BeIlaJl 4 HEBUANMBIM JIFOAAM, KaK 6]:1 u
caMd COO0OI0 MHCAJIUCh OTH [OJTHE
MUChMa, HE3aMETHO CBEpIIHMIIACh BECHA,
U BOT OKa3aJI0Ch, YTO YXKE 3aBepIIacTCs
aBrycr. Mexay TeM M B HalleM cany,
KOTOPBI W HBIHYE 3aCTaHy s YXKe B
3arycTeBamoIleil ThMe, ObUIH 3a JIETO
cobcTtBeHHble TpowucmectBus’ [1: p.
273] (So far, interrupted by large events
of the world, about which I properly
broadcast to invisible people, as if these
long letters were being obviously
written, the spring came, and it turned
out that August is already ending.
Meanwhile, in our garden, which I still

find now in thickening darkness, there
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happened my own incidents over the
summer).

Among the events significant
for the storyteller are the flowering of the
jasmine bush, the behavior of the
squirrels that lived on the garden maple,
the hunt of the beloved cat of the
inhabitants of the house — Mumzika,
“who once found a huge and absolutely
living common stag-beetle in the crevice
of an old stump. I saved a beetle from the
cat ..” [l: p. 274]. B HecneumHom
MIOBECTBOBAHUHU Ba)KHA KaXKJ1asl IeTajlb U
JaXe JKU3Hb CIy4YaillHO CIIaceHHOTO
KyKa TMPUOOPETAET CMBICT, IOITOMY
menbslii  a03arl  IOCBSIIAETCS  €ro
onucanuro In a deliberate narrative,
every detail is important and even the life
of a randomly saved beetle makes sense,
so the whole paragraph deals with its
description: «Ce#i >xyuumie, Licanus
cervus, porau B MOJIBUYKHO
COYWJICHCHHOM IMaHOUPEC, C JallKaMu B
CHUJIbHBIX 3y6uax, XUIIHBIMH
OpY>KEHHBIMH YENIIOCTAMU U CI0KHBIMU
CBOMIMHM TJla3amu...» This bug, Licanus
cervus, a stag in a movably articulated
carapace, with paws in strong teeth,
predatory arms jaws and complex eyes ...

[1: p. 274]. In fact, the description of the

beetle is a poem in prose, the evidence of
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importance of each living creature for the

universe and worthy of our attention on
a level with reflections on Being and the
latest news.

Descriptions of the garden
crown the author’s thoughts on the Unity
of all that exist. In R. Bukharayev’s
narrative, reflections on complex
philosophical categories are interspersed
with everyday details and etymological
information: thus, the description of the
August garden smoothly proceeds to
forecasts for early autumn, which has
different names for different peoples:
Russians call it “Old Wives’ Summer”,
“it is “Indian” in English. This name
came from America (...), and earlier,
before the dominance from across the
pond, Indian summer was called here (in
England — noted by A. G.) “St. Luke’s
summer”’ or “St. Martin’s summer”’, or
even All Saints Summer, All-Hallown
summer [1: p. 275]. In confirmation of
his words, R. Bukharayev quotes from
Shakespeare, thereby again referring to
the English literary source, thereby
returning the story to a high
philosophical stream: ““Farewell, thou
latter spring; farewell, All-Hallown
—William

summer!” Shakespeare

exclaimed in an exalted syllable saying
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goodbye to the spring and Old Wives’
Summer, who, perhaps, was not there,
nor will we, but will there be at least one
line from us in the coming silence?” [1:

p. 275].

Conclusions

Concluding the results of our
investigation, we note that R.R.
Bukharayev, having lived in England for
about 20 years, did not feel like an
emigrant, he often came to Kazan,
successfully integrated into Tatar public
life. Via his verses and poems, proses
and dramatic works, he artistically
comprehended the pressing issues of the
present in the context of the historical
past of the Tatars, Russia and in the
global historical and literary context.

At the same time, in R.R.
Bukharayev’s work we observe the
tendencies inherent in modern literary
and cultural process: in his work, there
prevail synthesis, harmonious unity and
adoption of Western, specifically
English and generally English literature
and culture along with traditional binary
oppositions such as “East / West”,
“Christian / Muslim”. He was open to
new knowledge, he was omniscient,

therefore, throughout the pages of his

208
works of literature, regardless of a genre

variation, well-known philosophers,
writers, composers of all times and
peoples often enter into dialogue. This
tendency in modern culture is indicated
by E.N. Shapinskaya [5 — 6].

We accept M.L. Ibragimov’s
viewpoint that “one can talk about
multiple identities in relation to R.
Bukharaev’s work. Images of world
culture and literature, numerous
allusions and reminiscences form the
space of his poetry as a space of
dialogue. Bukharaev’s personage is
included in many topoi, he is a man of
the world, prehensive to different
cultures and languages” [16: p.85-86].

As is well known, the problem
of the  writer’s self-identification,
especially of such a multifaceted one as
Ravil Bukharayev, is closely connected
with the problem of the Other. As noted
by E.N. Shapinskaya, “in cultural texts ...
there is an appropriation of the Other,
which can also be of a double nature:
enduing it with “own” qualities and
recognizing  “friendliness”  without
accompanying hostility” [5: p. 52]. In the
case of R.R. Bukharayev, in our opinion,

the latter is observed.
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MANIFESTATION OF SATANISM IN RUSSIA

Abstract: The article discusses the
representation of satanic thematic
communities on VKontakte and analyzes
their numbers. The lack of sociological
data on the number of followers of
Satanic movements determines the study
of the field ideas are broadcast in. The
study identified groups that cover the
audience of more than 54,000 people, of
which more than 23,000 indicated their
residence in the Russian Federation. The
consolidation of supporters of satanic
ideas in the virtual space implies their
further manifestation in real life. The
destructive manifestation of the activity
of satanic groups or persons who
consider themselves to be Satanism is
represented by judicial acts, which were
distributed according to the
classification of V.A. Martinovich into
two groups youth and rationalistic
Satanism. The presented judicial acts are
dominated by youth Satanism, which

clearly shows the challenges society

Roman R. Davletshin’

Vladimir N. Rogatin?

faces in modern Russia. The popularity
of satanic ideas is enhanced, among
other things, by media content where
Satan is considered from an alternative
point of view and thus the
romanticization of his image can be
formed. Critical media content about the
activities of satanic groups can also form
the attractiveness of such groups in the

teenage milieu as a form of protest.

Keywords: satanism, NSD, sect, social

networks, destructive trends.

1 Introduction

One of the controversial
phenomena in the religious life of the
Russian Federation is Satanism, which is
represented by religious groups and
thematic communities. Having deep
occult roots, Satanism as an independent
structured religious movement was
established only at the end of the XIX
century in the USA (Nosachev, 2017)

! Kazan Federal University. e-mail: Blaide @rambler.ru. Tel.: +79655835534 .

2 Kazan Federal University. e-mail: Blaide @rambler.ru. Tel.: +79655835534 .
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and penetrated the territory of Russia,
where it is perceived and regarded as a
radical ideology of aggression and
violence. The peak of Satanism in Russia
occurred in the 90s of the XX century. In
these years, domestic media regularly
discussed incidents related to teenage
animal abuse. Satanic symbols and
attributes in this period were used by
numerous subcultural and
countercultural communities.

Modern Russian historiography
has no single wuniversally accepted
classification of Satanism in the
scientific community. So, one can meet
the division of Satanists into “orthodox
devil worshipers”, “Luciferian” and
“reformed devil worshipers (followers of
LaVey)” or division into “separate few
adherent family groups”, ‘satanic
groups”, “demon worship groups”,
“separately practicing sorcerers and

witches”, “some currents of

shamanism”, “some secret societies’” and
“occult  groups”.  The  Satanists
themselves also derive different
classifications of Satanism; some divide
it into "atheistic" and "theistic" (with
many variations), others distinguish
between "true Satanists" (moderate

individualists) and "calling themselves
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worshipers,

Satanists" (devil
"metalworkers", laveists and others). In
our opinion, it is advisable to use the
classification of Satanism proposed by
V.A. Martinovich, which distinguishes
two types of Satanism: "youth" and
"rationalistic" Satanism. Youth Satanism
“is practiced by people aged from 13 to
25 years and is understood as a symbol
of rebellion against any government. It is
youth Satanism that is responsible for
setting fire to churches, desecrating
cemeteries, and killing animals and
people” (Martinovich, 2018). In the
second, “The God of rational Satanism is
the Satanist himself, who does not
recognize any other authorities except

itself” (Martinovich, 2018).

2 Methods

The empirical basis of the study
is the results of the analysis and
generalization of the materials of the
satanic communities on VKontakte and
criminal cases in the public domain. The
systematization of judicial acts in which
the Satanists appeared was presented
according to the classification of V.A.
Martinovich. As part of the study, the
Internet is considered as a global social

and communication network. Social
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networks have anthropocentric and dynamics of subscribers of ten
characteristics despite their technogenic satanic communities on VKontakte.
origin. 1. The AVE SATAN

community - total 54,553 users. Users
who indicate their residence in the

Russian Federation - 23,754.

3 Results and discussion

The problem of studying

o ] o 2. The Satanism community -
Satanism in the Russian Federation is the

) ) total 34,857 users. Users who indicate
fact that, due to the lack of sociological
their residence in the Russian Federation
- 15,285.

3. The Satanist community -

research, the approximate or indicative
figures of the followers of this trend are
unavailable to us. The society’s rejection
) o total 28,045 users. Users who indicate
of the existence of religious
their residence in the Russian Federation
- 10,076.

4. The Lucifer Rising

organizations openly declaring their
satanic orientation and engaged in active
“missionary” activities led to the shift of
) ) o ) community - total 25,515 users. Users
attention of satanic activists to social
who indicate their residence in the
Russian Federation - 10,976.

5. The Bible of Satan

networks. The most popular social
networks in the Russian Federation are

Odnoklassniki and VKontakte. The first

] community - total 13,404 users. Users
is focused on users over 30 years old, the

who indicate their residence in the
second — youth under 25 years old.

) Russian Federation - 5448.
VKontakte was launched in October

) ) 6. The Devil - Satan community
2006 and was introduced as a social

- total 12,189 users. Users who indicate
network for students and graduates of

their residence in the Russian Federation

- 4924.

Russian universities. The VKontakte

interface is  completely  Russian-

) . 7. The ORDER OF SATAN
language, and the network itself is

) community - total 7049 users. Users who
adapted for the exchange of visual

indicate their residence in the Russian

Federation - 2858.

information - text, video or photo.
As part of a study conducted in

February 2019, we tracked the number
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8. The +_4_+ Cult of Lucifer
-|—_-|—_-|— community - total 5587 users.
Users who indicate their residence in the
Russian Federation - 2317.

9. The Satanic Church of the
Russian Federation community - total
4044 users. Users who indicate their
residence in the Russian Federation -
1847.

10. The Lucifer-Luciferianism-
Satan-Satanism community - total 2805
people. Users who indicate their
residence in the Russian Federation -
1201.

Most of these show to have a
steady increase in the number of
subscribers. On average, the total
number of participants in satanic
communities who indicated Ukraine,
Belarus or Kazakhstan as their place of
residence, in relation to the indicated RF,
is about 30%. At the same time, not less
than a third of the participants in the
considered communities indicate the
place of residence of the 5 most
populated cities of the Russian
Federation, the official total population
of which does not exceed 16% of the
total number of citizens of the Russian
Federation, which indicates a high

degree of urbanization of modern
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Satanism. Anyway, it should be

understood that a person who has joined
a community of a satanic orientation
does not necessarily share a satanic
worldview.  However, given the
voluntary nature of subscription, it is
necessary to note the growing interest of
the  population in the satanic
communities. A comparison of the
results of a content analysis study of two
satanic communities allows us to draw a
number of conclusions. In addition to the
obvious difference in the design of
community materials (in form) and the
number of subscribers, the communities
differ from each other in the content that
is paramount for the functioning and
classification of religious communities,
such as the presence of esoteric and
occult materials, as well as the presence
of prayers and descriptions of cult
practices. In the existing series of
differences, we single out the most
striking ones: literature published by
communities and the number of reposts
from other groups (as an indicator of
intergroup coordination of the satanic
community). It should also be noted
materials in communities devoted to
criticism of representatives of other

faiths and religiosity as such. The
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presented groups clearly show that in
terms of the number of users, thematic
satanic communities prevail over
communities  representing  specific
satanic religious groups or organizations.

The decisions of the courts of
the Russian Federation show a slightly
different trend. According to Article 28
of the Constitution of the Russian
Federation and Article 3 of the Federal
Law “On Freedom of Conscience and on
Religious Associations,” believers (of
authorized denominations) are free to
hold meetings without any organization
at all, exercising their right approved in,
and also to create and unite to religious
groups that do not require mandatory
state registration. Note that the cult
practice of even registered religious
organizations can consciously or
unconsciously contain rituals, rituals,
prayers and other components of
Satanism, especially given the high
variability of the latter.

Since July 1, 2010, Federal Law
of December 22, 2008 N 262-®3 “On
ensuring access to information on the
activities of courts in the Russian
Federation” came into force, which
provides for the provision of information

on the activities of courts, including in
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the form of an electronic document [3].

However, part 2 of article 5 of this
Federal Law states that “Access to
information on the activities of courts is
limited if the information is referred in
the manner established by federal law to
information constituting state or other
secrets protected by law”. Other secrets
include, among others, the attitude of a
particular person to religion and the
mystery of confession. Part 5 of Article
15 of this Federal Law defines the range
of judicial acts not to be posted on the
Internet. These include the texts of
judicial acts issued in cases concerning,
inter alia, state security, sexual integrity,
the citizen's legal capacity - crimes that
followers of Satanism are often accused
of.

Next, we list judicial acts
against satanic groups in the public
domain. The first group includes judicial
acts in the text of which two or more
persons are mentioned who share a
satanic worldview:

1. Case No. 58-007-95, two
persons committed murder with
particular cruelty, on the basis of satanic
teachings, FULL NAME]1 is convicted
under Art. 105 p. 2 p.p. ", x" of the

Criminal Code R of the Russian
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Federation (Criminal Code), FULL
NAME?2 - p. “n, x” part 2 of article 105
of the Criminal Code of the Russian
Federation and p.p. 5 Article. 33 of the
Criminal Code of the Russian Federation
[4].

2. Case No. 3-11 / 2010, the
religious group “The Noble Order of the
Devil” is recognized as an extremist
organization, its activities are prohibited.
FULL NAMEI was found guilty of
committing crimes under Part 1 of Art.
239 and Art. 135 of the Criminal Code of
the Russian Federation, FULL NAME?2 -
under Part 2 of Art. 239 of the Criminal
Code of the Russian Federation [5].

3. Case No. 1-168 / 2011,
according to the sentence, FULL
NAME] testified that he was a member
of the informal group of "Satanists".
FULL NAMEI was found guilty of
crimes (abuse of the burial places of the
deceased), provided for by paragraph "a"
of Part 2 of Art. 244 of the Criminal
Code of the Russian Federation and
paragraph "c" of Part 2 of Art. 158 of the
Criminal Code of the Russian Federation
[6].

4. Case No. 33-1667, refers to a
group of 7 Satanists who were convicted

by a verdict of the Tula Regional Court
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on February 11, 1999 for committing a

ritual murder [7].

5. Case No. 22-1740/2014
refers to a person in a satanic group who
is found guilty of an offense (murder)
under Part 1 of Art. 105 of the Criminal
Code of the Russian Federation [8].

6. Case No. 22-5855/2018, a
person made a human sacrifice to Satan,
convicted under part 5 of Article 33, p.
"A", part 2, Article 105 of the Criminal
Code of the Russian Federation [9].

It should be noted that there are
a number of crimes universally
recognized by members of satanic
religious groups, but not mentioned here
because of the lack of open access to
texts of judicial acts on these crimes.
These include, at a minimum, the killing
of Karina Buduchyan [10] and the ritual
murder in Yaroslavl of 2008.

The second group includes
judicial acts, the text of which contains
information about individuals who share
a satanic worldview or who associate
themselves with a minister of Satan.

1 Case No. 22-210/2012, a
person convicted of murder under Part 1
of Art. 105 of the Criminal Code of the

Russian Federation, claimed that at the
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time of the murder he obeyed the Devil
[11].

2. Case No. 22-406 / 2014, a
person convicted of murder was
convicted under Part 1 of Art. 105 of the
Criminal Code, the material mentions a
note in which a person requests a
meeting with Satan [12].

3. Case No. 1-31/2014, a person
convicted of fraud, part 2 of article 159
of the Criminal Code, during rituals at
the cemetery stated that he acts with the
support of Satan [13].

4. Case No. 1-142/2016, a
person who participated in a household
brawl, previously talked about the Devil
[14].

5. Case No. 2-2566/2016, a
person convicted of murder under Part 1
of Art. 105 and p. 1 Article 167 of the
Criminal Code, the case materials
mention that he called himself a Satanist
[15].

We should note that the
participants in the above judicial acts,
due to ideological or other reasons,
related themselves to Satanism or service
to Satan. In most judicial acts, which text
mentions Satan (under different names)
and Satanism, the worldview of the

satanic attitude of the participants in the
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trial is difficult to identify but it can also

reflect the spread of satanic ideas
through the media (thematic films,
series, music, communities). Such
judicial acts include those in which the
court revealed a psychological disorder
in individuals.

1. Case No. 1-361/2011, a
person  suffered from  paranoid
schizophrenia [16]

2. Case No. 2-3344/2011, the
person  suffered from  paranoid
schizophrenia, and called himself the
Devil [17]

3. Case No. 2-2566/2016, a
person  suffered from  paranoid
schizophrenia, and called himself the
Satan [18].

The presence of such persons
with similar views can be both a
reflection of traditional Christian views
with established demonology, and the
influence of modern mass media content

in which the image of Satan or Satanic

communities is romanticized.

4 Summary

The activity of satanic groups
and satanic ideology is a certain
challenge for the Russian Federation. On

the one hand, there are constant attempts
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by Satanic groups or organizations to
legalize themselves in the legal field, on
the other hand, a number of criminal
cases related to the activities of such
groups and the radical ideology within
these groups exclude this possibility.
Lack of understanding of the
involvement of the population in satanic
groups makes it difficult to develop the
correct methods